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OSSZEFOGLALASOK

A Magyar Kiralysag torténete a honfoglalastoél Trianonig

A cim forditasanal az Uhorsko kifejezés visszaadasa okozott problémat, mi-
vel nincs igazan magyar megfelel6je, ugyanis ez a terminoldgia sokkal tob-
bet jelent Magyarorszagnal. Ebben az egy szoban benne rejlik az is, hogy ez
egy tobbnemzetiségii allam, ahol nem csak magyarok éltek. A honfoglalas-
tol Trianonig haszndlja a szlovak és cseh torténetiras ezt a kifejezést.

E kdnyv tobb szerz6 munkéja (Peter Konya, Viadimir Seges, Annamaria
Konyova, Ivan Mrva, Peter Chrastina, valamint Miroslav Kamenicky), kik
Szlovakia kiilonb6zo egyetemein dolgoznak. A kdtet megirasaban orosz-
lanrészt Peter Konya vallalt. Terjedelmes mur6l beszéliink, 760 oldalnyi
torzsszoveg, ezenfeliil térképmelléklet és kiilonféle jegyzékek, felsorolasok
gazdagitjak, példaul uralkodok, nadorok és kormanyfok listaja. A honfogla-
lastol (kis kitérével az azt megeldz6 iddszaktol) Trianonig tekinti at a Kar-
pat-medence eseményeit.

Kiilon pozitivumként emlitem a szines térképeket, melyek konnyebben
atlathatéak, mint a mashol fellelhetd fekete-fehér tarsaik, igy jobban segitik
az ismeretanyagban vald elmélyiilést. Tobb szines és fekete-fehér illuszt-
racio is talalhatd benne. Ezek segitségével vizualisan is elmélytilhet az ol-
vas6 az adott korban. A konyv stilusa egységes, nem zavard az, hogy tobb
szerzé miive. Nyelvezete gordiilékeny, egy nem anyanyelvi olvas6 szdmara
is viszonylag konnyen érthetd. A fejezetek kozott nincs igazan atfedés a
mohacsi csata és hatasainak leirasatol eltekintve, amit olvashatunk Vladi-
mir Segestol, majd a kdvetkez6 nagy fejezet kezdetén Peter Konyatol is. A
konyv egységét hivatott novelni az is, hogy a helységnevek irasanal ugyan-
azt a sémat alkalmaztak: az eredeti szlovak nevet, ha nem volt ilyen, ak-
kor a magyar, vagy német valtozatot valasztottak. gy lett példaul Prespork
Pozsony és Pétkostolie Pécs. Kiilonféle fogalmaknal, vezetékneveknél, ha
nem a kozismert magyar vagy szlovak alakot hasznaltak a szerzok, akkor
gyakran zar6jelben mellé keriilt a magyar, latin vagy szlovak rokon értelmi
kifejezés, ez az értelmezést is megkonnyitette. A keresztneveket egységesen
szlovak formajukban alkalmaztak.



A konyv nagy részben a magyar szakirodalomra tamaszkodik a szlovak,
cseh, latin és német nyelvii mellett. Eppen ezért gyakran azt a hatast kelti,
mintha egy magyar nyelvii hasonld téméju kotetet lapoznank. Ezt figyelembe
véve sokkal inkabb a kiilonféle értelmezések és nézOpontok kozotti kiilonb-
ségek az érdekesek. Ezek tobbségét maguk a szerzok is kiemelték. frasom
nagyobb részében megprobalok ezekre a nézOpontbeli kiilonbségekre figyel-
ni, ez egy kissé azt a latszatot keltheti, mintha ezek til nagy hangsulyt kaptak
volna a konyvben, pedig ez nem jellemzd. Itt olyan véleményiitkoztetésekre
gondolok, mint ami példaul Annamaria Konyova irasaban is fellelhetd; hon-
foglald dseink altalunk kalandoz6 hadjaratoknak nevezett akcidir6l megem-
liti, hogy kemény rablé hadjaratok voltak, melyek akar komoly aldozatokat
is kovetelhettek, és csupan a korabbi idészakok magyar torténészei nevezték
el romantikusan kalandozasoknak. (39-41.). Ki kell emelni, hogy a konyv
inkabb a szlovak torténetiras tradicioi ellen foglal allast, és nem a magyar
torténetirassal szemben fogalmaz meg nem helyénval6 kritikat. A magyar tor-
ténelemrdl valo kevés és eltorzult ismeret inspiralta a szerzoket e tankonyv
megirdsaban, ugyanis a szlovakok tobbsége szamara a Morva Birodalom ¢és
a nemzetébredés kozott csak elnyomas és sotét kor van. (7-9.) A kdnyv mar
csak ezért is foleg politikatorténet, amit megprobalnak az egyes korszakab-
razolasok végén némileg arnyalni gazdasagtorténettel és tarsadalomabrazo-
lassal, egy kis vallas- és miivészettorténettel, de ezek igazan hangstlyosan a
dualizmus kori idészak targyalasanal jelennek meg.

A kotet a témajat kronologikus rendben targyalja, négy fejezetre osztva.
Az els6ben a Karpat-medence kertil a kdzéppontba, Augustus csaszar koratol
egészen a magyarok allamalapitdsaig. Itt kap helyet a Morva ¢és Nyitrai Feje-
delemség bemutatasa is, amit egyiittesen a szlovak és cseh historiografiaban
tradicionalisan Nagy-Morva Birodalomnak neveznek. Vladimir Seges felhiv-
ja a figyelmet arra is, hogy ami nekiink, magyaroknak honfoglalés, az nekik a
Karpat-medence elfoglalasa. (27.) Olvashatunk arrol is, hogy Pannénia nem
volt lakatlan a nomad magyarok bejovetelekor, hanem a szlav jelenlét folya-
matos volt, féleg a mai Szlovékia teriiletén. Ez régészetileg is alatdmaszthato,
sOt kimutathato az is, hogy a X. szdzad vége fel¢ elkezdddik a két népesoport
Osszeolvadasa is (29.). Géza nagyfejedelemmel kapcsolatban keriil elészor
eld, de tobb utalas is torténik ra a késobbiekben is, hogy a bejové magyarok
nagyfoku toleranciat tantsitottak a kiilonféle népcsoportok irant. Ugyanis a
fejedelmi udvarban nemcsak magyarok kaptak helyet, hanem szlavok, bajo-
rok, svabok is, csupan a harci ligyesség ¢és a hliség szamitott.

Annamaria Konyovéanak koszonhetéen megismerkedhetiink a magyar
Oshazaval, Etelkozzel, a torzsszovetséggel, a magyarok bejovetelével, Géza
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fejedelemmel és az allamalapitas rogos utjanak kezdeteivel is. A Svitopluk
¢s a fehér 16 kozismert torténetének hatterét is megvilagitja. Egy egyszerti
nomad szokas volt a 16 adomanyozasa, melyhez csupan a XVIII. szdzadban
tarsitottak a haza eladasat is (40.).

A kovetkez6 nagy fejezet a Fél évezred Europaban cimet viseli, Vladi-
mir Sege§ munkdja, és az eseményeket az allamalapitastél Mohacsig ve-
szi sorra. Megismerteti az olvasot Istvan kirallyal, tronoroklési gondjaival,
kiilonféle korai és késObbi hatalmi harcokkal, a Szent Korona eredetével,
és a hozza fliz6d6 hagyomanyokkal is, az Arpad-haz kihaldsaval, majd az
Anjoukkal, Luxemburgi Zsigmonddal, az oszman ellenes harcok kezdetével
stb. Matyas kiralyrdl nagyon jo véleménnyel van a szerz6. Olvasoi szdmara
elmagyarazza azt is, hogy milyen értelemben tekinthetd 6 ,,hazai” kiraly-
nak. Hangstlyozza, hogy Matyas idején teljesen mast jelentett a nemzeti-
ség, mint a XIX. szdzadtol kezdve, és ha az akkori nemzetiségi fogalmat
vessziik alapul, akkor 6 egyforman magyar, havasalfoldi, szlovdk, horvat,
ruszin, német, latin, de akdr még zsido is lehetett (143.).

Vladimir Seges gyakran magyaraz el eseményeket, és azok kovetkez-
ményeit, rdvid és hosszl tdvu hatdsait, segitve a kdnnyebb megértést. Ilyet
tapasztalhatunk az Aranybulla leirdsanal is. Sok korabeli forrast, idézetet
hasznal, tobbszor jelenik meg igy egy-egy személy, esemény leirdsa is. A
korabeli urbanizacioval kapcsolatban kiemeli, hogy a németek ¢és a magya-
rok mellett a szlovaksag a leginkabb varoslakoé a kdzépkorban. A szlovak-
sag varosiasuldsat Jan Jiskra huszita hadvezér nagyban elésegitette: az alta-
la megszallt varosokbdl gyakran menekiiltek el a németek, és koltoztek be
a szlovakok (173-176.). Kiemeli példaul azt is, hogy a XV. szdzadban nem
csak a magyar nyelv jelenik meg kiilonféle formaban, hanem a cseh nyelv
is. Osszesen 230 publikalt levél és hivatali feljegyzés ismert a mai Szlova-
kia teriiletérdl egyfajta szlovakositott cseh nyelven (180—181.).

A harmadik nagy fejezet Bécs és Isztambul kozott cimet viseli, és Peter
Koénya munkassagat dicséri, aki 1526-t61 1790-ig tekinti 4t az eseménye-
ket. Foglalkozik az orszag két, majd harom részre szakaddsdval és ennek
okaival is. A Bocskai, Bethlen, I. Rakoczi Gyorgy harcaira koncentrald ré-
szeknél, valamint Zrinyi Miklos, a koltd torok ellenes harcainal nagy men-
nyiségl adatot k6zol, ami kortiltekintdbb olvasast igényel. Pontosan tudosit
vérbirdsagrol is.

Ebben a fejezetben kiilonféle események és id6szakok kapesan, de gyak-
ran eldkeriil a Magyarorszag nemzetiségi szerkezetében végbement drasz-
tikus valtozas, melynek kovetkeztében kisebbségbe keriiltek a magyarok.
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Ez a torok idoszaknak, valamint a felszabadité haborunak is koszonheto
volt, ekkor ugyanis teljes teriiletek néptelenedtek el. A kirdlysag minden
népe megszenvedte ezt az idészakot, de féleg a magyar ajkiak szdmadra volt
potolhatatlan a veszteség, ugyanis 6neré6bdl mar nem voltak képesek az el-
néptelenedett tertileteket benépesiteni. Ez is az oka annak, hogy 6nkéntes és
szervezett betelepiilésekre kertilt sor szerbek, romédnok és németek részérdl.
Fdleg Erdély esetében értékelte a szerzd jelentdsnek a romanok beszivar-
gasat. Peter Kdénya megemliti azt is, hogy néhdny északi varos a némete-
ket ért veszteség kovetkeztében elszlovakosodott, példaul Kisszeben. Mig
Kassa, Pozsony, Nagyszombat esetében a magyar ajkuak erésddtek meg
(360-379.).

Kiilon részt szentel a koratjkori iskolarendszer kialakuladsanak, ahol a
barokk elterjedése is helyet kapott. Maria Terézia és II. Jozsef reformjait és
azok hatdsait nem csak a Magyar Kiralysag teriiletén mutatja be, hanem a
Cseh Kiralysag és az 6rokos tartomanyokban is, 0sszehasonlito jelleggel.
II. Jozsef jobbagyrendeletérdl kiemeli, hogy nem volt olyan nagy jelent6sé-
gli, mint ahogy azt a szlovak torténetirok tévesen allitjak cseh irok hatasa-
ra. Ennek oka, hogy a birodalom nyugati felében, igy a cseh teriileteken is
forradalminak szdmitott, ugyanis a jobbagyterhek magasabbak voltak, mint
Magyarorszagon, ahol ez a rendelet tulajdonképpen a mar korabban 1étezd
allapotokat legitimalja, koriilbeliil a jobbagyok 10-20 szazalékat érintette
(437.). Elavultnak tekinti azt a magyar torténészek korében még gyakran
megjelend nézetet, hogy a Habsburg-uralom egyértelmiien negativ lett volna
az orszag fejlodésére nézve. A gazdasagi és a politikai fejlédés ettdl arnyal-
tabb képet mutat, bar az igaz, hogy az abszolutista uralkodok Magyarorszag
agrar jellegét erdsitették, de ez hagyomanyai és foldrajzi adottsdgainak is
koszonhetd volt. (443.)

A magyar nemzetébredést is figyelemmel kiséri a felvildgosodas id6sza-
kaban. Majd hozzateszi, hogy ezzel szinte parhuzamosan indult meg a tobbi
nemzetnél is ugyanez a folyamat. A szlovadk nemzetébredésnél a katolikus
papok jatszottak nagy szerepet, példaul Anton Bernoldk. A romanoknal is
az egyhazi értelmiség dominalt. Ebben az iddszakban jelentek meg az elsé
torténeti miivek is, melyekben az irok sajat népiik eredetével foglalkoztak.
A szlovakok a Nagy-Morva Birodalom lakoinak leszarmazottaiként tekin-
tettek magukra, mig a romdnok a ddkoromén kontinuitas elméletét alkottak
meg. Kulturalisan a Magyar Kirdlysagban a legmiiveltebb nemzetiségnek a
szerbeket, mig a legelmaradottabbnak a romanokat tartja a szerz6. Tovabba
kifejti, hogy egyediil a szaszoknak és a svaboknak nem volt igénytik arra,
hogy 6nall6 nemzetet alkossanak. Peter Konya nem torekszik arra, hogy a
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szlovakok nemzetébredését aranytalanul kiemelje, s6t a magyar mellett a
roman kap nagy hangsulyt (475-478.)

Az utolsé fejezet a Felemelkedés és bukds a ,,hosszu XIX. szdzadban”
cimet viseli, mely Peter Konya és Ivan Mrva kozos alkotasa. 1790-t61 1918-
ig kiséri végig az eseményeket. Kimeritéen beszél a II. Jozsef utani idészak-
rol, a reformkorrol, 1848/49-r6l, majd az azt kdvetd megtorlasrol, a dualiz-
mus id6szakarol és berendezkedésérdl stb. Itt kapnak igazan hangstlyt a
magyarok ¢s a tobbi nemzetiségek viszonyai és a modern nemzet formalo-
dasanak hatasai. A szerzok kifejtik, hogy a nemzetiségi felsziiltség mindig
is jelen volt a Magyar Kiralysagban, azonban sokaig csak helyi szinten, és
hatterében gazdasagi, tarsadalmi érdekek huzodtak meg. Megjegyzik, hogy
a modern magyar nemzet kialakitasanak — mely a kisebbségek magyar nem-
zetbe torténd beolvasztasara torekedett — sziikségszertien kudarccal kellett
végzddnie, mivel mind politikailag, mind kulturalisan tal nagyok voltak a
kiilonbségek. (512.) Egyediil a ruszinok voltak azok, kik nem fogalmaz-
tak meg politikai koveteléseket, csak nyelvhasznalatit és kulturalis jogo-
kat szerettek volna. A reformmozgalom alatt egy olyan polgari tarsadalom
képe alakult ki, melyben csak egy nemzet és egy nyelv 1étezett. A magyar
vezetdk ugy gondoltdk, a nemzetiségi kérdés megoldodik magatol is, ha
megtorténik a jobbagyfelszabaditds, és mindenki egyenjogt lesz. A nemze-
tiségek tobbsége — kiilonféle koveteléseik ellenére — elfogadta a liberalisok
programjat, sot tobben is voltak, akik szimpatidjukat ugy fejezték ki, hogy
magyarul kezdtek beszélni.

A nemzetiségekkel kapcsolatos 1848-as eseményeket kiilon alfejezet
targyalja. Targyilagosan fejti ki az egyes csoportok motivaciojat, beleértve
Bécs politikajat is. Az eseményeket megprobalja elmagyarazni, kozértheto-
vé tenni érzelmi toltet nélkiil.

A magyarok szdmaranyanak jelentds ndvekedését az 1910-es népszam-
lalasnal az irok tobb okra vezetik vissza, és hozzateszik, csupan természetes
szaporulatb6l nem szdrmazhatott. Az okok kozott szerepelt a természetes
asszimilacio, melyre a zsidok és németek mellett a szlovaksag volt a legna-
gyobb ardnyban hajlando, tovabba a nem magyar ajktak jelentésebb mér-
tékben vandoroltak ki az USA-ba, valamint az erdszakos asszimilacid is
jelentds szerepet jatszott (693.). A magyarositasi torekvésekrdl megjegyzik,
hogy a XX. szazad elejére sem hozta meg a kivant hatést, az eldbb emlitett
népszamlalason a lakossag majdnem 40 szdzaléka nem beszélte a hivatalos
nyelvet. Viszont komoly mértéket értek el az orszag destabilizalasaban és
a nemzetiségi kiilonbségek elmélyitésében is. A haboru alatti idészakrol el-
mondjak, hogy a monarchia nemzetiségeinek tobbsége hiiséges volt orsza-
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gahoz, ezt jol tiikkr6zi az is, hogy az orosz fogsagba esett szlovak katonaknak
csupan mintegy 10%-a csatlakozott csak a csehszlovak hadsereghez.

A monarchian kiviili élet alternativaja felmeriilésének okait a szerzok a
kovetkezOkben latjak: az orszagvezetés addigi politikdja, az elhtizodo ha-
bort, katonai sikertelenségek, az orszag nehéz gazdasagi helyzete és a f6-
deracids torekvések kudarca. Kivalasi igénnyel els6ként a viszonylag nagy
szabadsagjogokkal rendelkez6 horvatok alltak eld 1915-ben (742.). Kés6b-
biekben kifejtik Tomas G. Masaryk, E. Benes és M. R. Stefanik szerepét az
0nallo csehszlovak allam megteremtésében, valamint annak a képnek az
elterjesztésében, mely a monarchidt a népek bortonének szandékozott be-
allitani, ami a valdsagot eltulozta, azonban a mai napig ¢l a szlovak kdztu-
datban. Nincsenek jo véleménnyel Karolyi Mihaly és kormanyénak naiv és
hozza nem ért6 politikdjardl, mely nagyban hozzéjarult, hogy szinmagyar
teriiletek birtokaba jutottak az 0j allamok, ahelyett, hogy a nyelvhatarokat
vették volna figyelembe (753—757.).

A konyvrdl dsszességében elmondhatd, hogy a bevezetében megfogal-
mazott célkitizéseknek a lehetd legjobban megfelelt: atfogd, érthetd, és
objektiv (mar amennyire ez lehetséges) miivet olvashat az érdeklédd. A
szerzOk kétszer nyilvanitanak véleményt: egyszer a dualizmus kori neme-
si elit hataloméhségét és nemzetiségekkel szembeni politikajat hibaztatjak,
valamint az erdszakos asszimildciot itélik el, mint helytelen nemzetépitd
eszkdzt. Méasodszor pedig sajnaljak, hogy az uj dllamok vezetdi ezt a helyte-
len nemzetiségi politikat tanultak el korabbi allamuktol, és a késdbbiekben
ezt tokéletesitették sajat kisebbségeikkel szemben.

E szakirodalom nagy eldnye a magyarul olvashatokkal szemben, hogy a
magyarok mellett az 6sszes tobbi kisebbséget is kimeritden targyalja. Képet
alkot a nemzetiségek tarsadalomban elfoglalt helyérdl, vallasarol, asszimi-
lacids hajlandosagarol, kultirajarol. Tudatositja az olvasdban a Magyar Ki-
ralysag sokszinliségét, melyet ugy értékel, ami altal az orszag tobb és nem
kevesebb. Tobbek kozott ezért is olyan ez a konyv, hogy képes az olvasot
elgondolkodtatni, és az arra hajlandot arra készteti, hogy valos, vagy annak
vélt tudasat atgondolja, tekintet nélkiil nyelvi hovatartozéasara.

A konyv ramutat arra is, hogy Magyarorszag torténetét talzé mértéki
nacionalizmus nélkiil is meg lehet irni.

Peter Konya a kol.: Dejiny Uhorska (1000-1918), Presovska univerzyta, Presov. 2013. 788 +
16 o. kép és térkép.

Biro Lukovics Aniko



Italia torténete, 1. kotet

Ujabb konyv all az olasz torténelem irant érdeklddék rendelkezésére. Ez a
mii, jellegében bar didaktikus, az olasz torténelem kutatoi szamara is hasz-
nos lehet, mivel rendszerezetten és atfogoan mutatja be Italia torténetét az
Oskortol kezdve és tartalmazza az 6sszes olyan tényt €s adatot, amely alap-
vetdnek szamit Italia torténelmében.

Ez a munka Maurizio Tani tollabol szarmazik, aki jelenleg olasz nyelvet
és kultarat oktat az Izlandi Egyetemen (Hdskoli Islands). Egyszerre nyel-
vész €s torténész, szamos tanulmanya és konyve sziiletett mar mindkét te-
rlileten. Torténelmi kdnyvei koziil meg kell emliteni egy masik szintetikus
munkat, abban szintén a kezdetektdl a tridenti zsinatig (1563) mutatja be
Italia torténelmét (Storia d’Italia dalle origini al Concilio di Trento (1563).
Alle origini delle odierne specificita italianemore). O a szerzéje a La ri-
nascita culturale del "700 ungherese: le arti figurative nella grande com-
mittenza ecclesiastica cimi kdnyvnek, melynek témaja a XVIII. szazadi
magyar barokk és miivészetpartolas; nem mellesleg a szerz6 félig magyar
szarmazasu.

Eme munkajat a szerzo 3 kotetesre tervezte, az elsét mar ki is adta 2011-
ben az Aracne kiado, cime: Storia d’Italia, Volume 1. Mar az alcime fontos
kérdésre utal az olasz torténelemmel kapcsolatosan: Mikor is kezdédik az
pontosan? Erre vonatkozdan tobb allaspont létezik.! Nem mindegy ugyanis,
hogy ha egy szintetikus olasz torténelmi munka sziiletik, az mit hivatott
bemutatni: Olaszorszag vagy Italia torténetét, hiszen e kettd nem mindig
fedi egymast — mikdzben ltalia olaszul mindkettdt jeloli. Az egyik allaspont
szerint Olaszorszagrol csak 1861-tdl, vagy inkdbb ’71-t6l beszélhetiink,
azaz az egységes Olaszorszag megsziiletésétdl, ennek kezdete tehat a Ri-
sorgimento; ezt az allaspontot képviseli példaul Benedetto Croce. Egy ma-
sik nézépont azonban az érett kdzépkorba, a X—XII. szdzad idejére teszi az
olasz torténelem kezdetét (a varoskodztarsasagok létrejotte), s el6zményének
a 476 utani torténelmet tekinti. Maurizio Tani megemliti konyve bevezetd-

1 V6. Pete Laszlo: Olasz torténelmi enciklopédia (XIX-XX. szdzad). In: K1i6 2001/2. 24-27.
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jében, hogy 6 is a Comunak kialakuldsatol ,,szdmitja” az olasz torténelmet,
de rogziti, hogy eme munkaja Italia torténelmét hivatott bemutatni és ezért
visszamegy benne egészen az 0korba, s6t az 6skorba, amint a konyv alcime
is mondja: Preistoria, eta antica e storia medievale della regione italiana
fino al secolo XI D.C.

Maurizio Tani e konyvével tovabb bdviilt az Italia torténelmét bemuta-
to miivek kinalata. A Magyarorszagon kiadottak kozott talaljuk a Giuliano
Procacci, a rébmai La Sapienza egyetem tanaranak kétkotetes Storia degli
italiani cimi mivébal készitett olasz nyelvl valogatast, Luigi Salvatorelli
szintén kétkotetes Olaszorszag torténete cimi konyvét és Harry Hearder
rovidebb, egykotetes munkajat, melynek cime: Olaszorszdag rovid torténete.
Kiss Aladar 1975-ben publikélta Olaszorszag torténete. 1748—1968 cimii
konyvét, Agostino Savelli pedig a két vildghabora kozott irta ltdlia torténe-
te. A birodalom bukasatol a birodalom megalapitasdig cimi konyvét, a két
birodalom alatt a romait, illetve a fasiszta rendszert értette.

Tani e munka elkészitése soran olyan egészen ,,friss” szakirodalmat vett
segitségiil, mint Antonio Brusa kétkotetes L atlante delle storie (2010), va-
lamint Franco Cardini és Maria Montesano: Storia medievale (2006) cimii
munkdja. Alapvetd forrasként jeloli meg tovabba Mauro Liverani, Augusto
Fraschetti és Rinaldo Comba kétkotetes Dal villaggio all ‘impero cimt mii-
vét, amely az 6kori Roma torténetét mutatja be az Ostorténettdl a birodalom
bukasaig; ¢és hivatkozik még tobbek kozott Giovanni Vitolo: Medioevo. 1
caratteri di un’etr di transizione cimii munkajara is.

Tani 7 nagyobb fejezetre osztotta a Storia d’Italia 1. kotetét, ezek pedig
tovabbi alfejezetekbdl tevddnek Sssze.

A kezdetek (Le origini) cimii fejezetben italiai Ostorténettel foglalkozik.
Bemutatja a kiilonféle népeket, amelyek a félszigeten éltek. Az etruszkokon
¢s az italikus népeken kiviil sz6l a gorogokrol és a foniciaiakrol, bemutatva
dket egy-egy alfejezetben, de ugyanigy kiilon alfejezetet szan az okori ke-
let, konkrétan Mezopotamia bemutatasara. Azért dontott ugy, hogy tesz egy
ilyen — egyébként nem hosszu — kitérdt, mert fontosnak tartja, hogy bemu-
tassa az Okori kelet hatdsat a romai torténelemre; a torténelem motorjanak
nevezi az 6kori keletet (L Oriente, motore della storia). Ebben a fejezetben
irja le tovabba Roma megalapitasat, a gallokkal val6 konfliktusat, a koztar-
sasagkori allamrendszerét és Italia romai meghdditasat.

A masodik fejezetben a Kozel-Kelet és a mediterrdn vildg egyesitési
torekvéseirdl ir (L unificazione del Vicino Oriente e delle regioni circum-
mediterranee). Ebben olvashatunk tobbek kozott a perzsa birodalom szii-
letésérdl, a gordg-perzsa haborurdl, Nagy Sandorrol és Roma haboruirol

10



(a Pyrrhos elleni és a pun habortk, valamint a Mediterraneum rémai meg-
hoditasa). Itt is tesz tehat kitéroket, kozvetleniil természetesen nem tarto-
zik Itdlia torténetébe példaul Nagy Kiirosz allamalapitod tevékenységének
bemutatdsa, de sziikség van ra ahhoz, hogy konnyebben megértsiik annak
késobbi, kozvetett vonatkozasait a romai torténelemben.

A harmadik fejezetben mar nem talalhato6 a fentiekhez hasonld kitérd, egy
az egyben romai, konkrétabban: rémai koztarsasagkori torténelemrol szol ez
a fejezet: Roma a hellenisztikus viladg vezetdje (Roma guida del mondo elle-
nistico). A gazdasag-, tdrsadalom- és varosigazgatasi torténettel foglalkozd
alfejezeteken kiviil ({1 latifondo, gli schiavi e i coloni,; La colonizzazione della
Gallia cisalpina e del Veneto) ebben a fejezetben mutatja be a Kr. e. 1. szdzad
valsadganak hires politikusait: a Gracchusokat, Sullat, Caesart, Crassust, Pom-
peiust és Octavianust. Belevette tovabba szintén ebbe a fejezetbe a csaszarkor
kezdetét (Augustus birodalomszervezd tevékenységét), a végén pedig bemu-
tatja a romai vallast és a romai varost egy-egy alfejezetben.

Anegyedik nagyobb egység cime: Roma ,,univerzalis” birodalma (L impe-
ro ,,universale” di Roma). Ez sz6l a robmai csaszarkorrol: a szerzé bemutatja
néhany csaszar uralkodasat (Traianus, Hadrianus, Marcus Aurelius, Septimi-
us Severus, Maximinus Thrax, Decius, Aurelianus és Diocletianus, Constan-
tinus) és szol a csaszarkori tdrsadalomrol, hadseregrél és a barbar népekrol.
Ezenkiviil tobb alfejezetet is szentel a kereszténység torténetének (kialakula-
sa, tildoztetések, allamvallassa valasa, az egyhazszervezet formaja).

Az 6todik fejezet mar a késd antikvitasrol szol, a romai birodalom bu-
kasarol, a kozépkor hagyoméanyosan vett kezdetérdl, cime: A romai egység
megtorése ¢s az [talia ellendrzése feletti viszaly (La rottura dell 'unita roma-
na e la contesa per il controllo dell’Italia). Ez a konyv leghosszabb fejezete.
Tobb gazdasag- és tarsadalomtorténeti alfejezet is van benne (V-VIL. sza-
zadi valsag, a nyugatromai birodalom valsaga). Bemutatja, hogyan osztja
szét Theodosius csdszar a rdmai birodalmat; hogyan, kiknek a vezetésével
viv haborut a birodalom a hunok ellen és hogyan keriil 4t a hatalom a bar-
barok kezébe. Kitérésnek szamitanak az iszlam vallast bemutato alfejezetek
(a vallas sziiletése, elterjedése a Mediterraneumban, az Ibériai-félszigeten).
Ezek utan kovetkeznek ugyanezen a fejezeten beliil a kora kdzépkori italiai
kérdésekkel (ha nem is mind kozvetleniil) foglalkozé alfejezetek: a Karo-
ling-dinasztia megalapitasa, a frank hoditasok, bencés szerzetesség Italia-
ban, iszlam térnyerés Szicilidban, a longobard kiralysag vége, a Papai Al-
lam kialakitasa, képrombolds Romaban.

A hatodik fejezetben az immar megosztott Italia kora kdzépkori torté-
nelmét mutatja be, cime: Egy tobbkozpontt Italia az 0j évezred kiiszobén
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(Un’Italia policentrica alle soglie dell’anno mille). Bemutatja a Papai Allam
megerdsodését (a Constantinusi adomanylevél kérdése), a Német-Romai
Birodalom létrehozasat, a benevento6i longobard fejedelemséget, a szaracé-
nok befolyasat Dél-Italidban, valamint Jambor Lajos és Lothar uralkodésat,
a frank birodalom szétesését és a Constantinopolisi Birodalmat.

Végiil a hetedik fejezetben Italia X—XI. szazadi torténelmével zarja e ko-
tetet. A fejezet cime: Az ujjaéledd varosok és kereskedelem Italidja (L Italia
della rinascita dei commerci e delle citta). Sz6 van benne ugyanis a varosok
funkcidirdl, a demografiai novekedésrdl, a mezdgazdasag fejlédésérdl és
a kereskedelem ujjaéledésérdl. A politikatorténeti alfejezetek természete-
sen nem hidnyozhatnak, ezek Nagy Ott6 és III. Otto csaszarsagat, valamint
Teophanu és Adelaide csaszarnék szerepét mutatjak be. Kiemeli tovabba a
dél-italiai normann hoditast, a milanoi ,,Patariat”, az 1054-es szkizmat, az
1122. évi wormsi konkordatumot és ismét megvizsgalja Constantinopolis
hatésat Italia torténetére.

Tani a mésodik kotetben 1789-ig — a nagy francia forradalom kezdeté-
ig, mely hagyomanyosan az tjkor kezdetének szdmit — tervezi bemutatni
Italia torténelmét, majd pedig a harmadik kdtetben 1789-t61 egészen nap-
jainkig. Kivancsian varjuk a folytatast. A Storia d’Italia Volume I ugyanis
tobb egy olasz vagy italiai torténelemkonyvnél, mivel tobb helyen kilép a
,,csizmabol”, szélesebb horizonton mutatva be a torténelmet, hogy atfogd
ismeretekkel lassa el az érdeklédodket. Tani ugyan nem készitett kronologia-
gyljteményt e konyvéhez, de a bibliografiaja igen bdséges ¢és igy minden
bizonnyal segitségére tud lenni a kutatoknak.

Maurizio Tani: Storia d’Italia. Volume 1. (Italia torténete, 1. kotet) Preistoria, eta antica e storia
medievale della regione italiana fino al secolo XI D. C. Roma, Aracne editrice, 2011. 182 o.

Takacs Balint
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Utkeresztezédések. Tanulmanyok a magyar—spanyol
kapcsolatok torténetérol

2011-ben az Huelvai Egyetemen Magyar Tanulmanyi Kozpont jott 1étre.
Az egyetemkdzi egyiittmilkodés kiindulopontja Maria Dolores Ferrero
Blanco és Anderle Adam korabbi szakmai majd ERASMUS-kapcsola-
ta volt. E gazdagodd kapcsolat eredménye az a tanulmanykotet, amelyet
Csikos Zsuzsanna docens, a Szegedi Tudomanyegyetem Hispanisztika
Tanszékének tanszékvezetd-helyettese szerkesztett. A kotet a spanyol-ma-
gyar kapcsolatok talalkozasi pontjait targyal6 tanulmanyokat tartalmaz.

Az SZTE Torténettudomanyi Doktori Iskolajaban a hispan vilag torté-
nete alprogram egyik célkitlizése a magyar-spanyol kapcsolatok kutatésa.
Ebbé] ad valogatast a konyv. Anderle Addm a Szent Jakab Gtjan zarandoko-
16 magyarok torténetérdl irt. Szent Jakab apostol mar a XI. szazadban tobb
magyarorszagi templom-zarandokszallas véddszentje volt. Balint Sandor
Szent Laszl6 alakjat Szent Jakabéhoz hasonlitja. Valésziniileg a XV. sza-
zad a magyar zarandoklatok csticspontja. A XVI. szazadtdl csak szorvanyos
adatokkal rendelkeziink. 1989 utan lett 0ijra népszerti Magyarorszagon a Ca-
mino de Santiago, irja Anderle.

A kovetkezo torténelmi tanulmanyokat a szegedi doktori iskola kutatdi
irtak.

Palkovics Andrea tanulmanya Luis Lopez de la Torre Ayllon személyé-
re koncentral, aki 1858-t6l 1868-ig allt a bécsi spanyol kiilképviselet élén.
Ayllon elsdsorban a Wiener Zeitung cimii félhivatalos napilapot olvasta. Fe-
renc Jozsef koronazasa volt az egyetlen hivatalos magyarorszagi esemény,
amelyen részt vett. Jelentéseiben a magyar politikusokat tobbnyire személy-
csere alkalmaval vagy elhalalozaskor emliti roviden. 1861-ben a joszemil
diplomata megemliti a Hatarozati Part és Felirati Part egyes politikusainak a
nevét.! 1865 utan pedig egyre tobb informaciot kozol Deak Ferencrdl. A ko-
rabeli sajtoban a magyarorszagi torténések akkor keriiltek eldtérbe, amikor
mashonnan nem tudtak fontosabb hireket kdz6lni. A kiegyezés eldkészitése

1 Dedk Ferenc, E6tvos Jozsef, Teleki Laszlo, Nyary Pal.
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helyett a porosz—osztrak haboru és az amerikai polgarhaboru keriilt elétér-
be. A kovetjelentésekben tobb udvarhii politikus neve szerepelt, a sajtoban
nem talalkozunk ezzel az aranytalansaggal.

Zalai Anita tanulmanyéabdl megtudhatjuk, hogyan jelent meg a trianoni
a masodik koztarsasag idején. A magyar politikusokat nyugtalanitotta a
Spanyol Koztarsasag kikialtasa, mert XIII. Alfonztol a revizids torekvések
tdmogatasat remélték. 1933 aprilisaig Tomas Maycas volt a budapesti ligy-
vivl. Maycas csak roviden foglalkozott a revizié kérdésével. Utdda, Carlos
Arcos y Cuadra nyiltan tdmogatta a magyar revizié ligyét, majd 1937-t61
mar Franco taborat képviselte Budapesten.

A spanyol polgarhébortu kovetkezményei nemcsak a diplomacia terii-
letén befolyasoltak a két orszag kapcsolatat. Spanyol kommunista emig-
ransok magyarorszagi tartozkodasanak 1951 és 1956 kozti torténetét mu-
tatja be Pethd Szilvia spanyol és magyar levéltari forrasokra tdmaszkodo
tanulmanya. 1951-ben Dolores Ibarruri, az SKP fotitkara menedéket kért a
lengyel, csehszlovak és magyar vezetoktdl a Korzikara és Algériaba depor-
talt spanyol kommunistak szamara. Az els6 csoport 1951 juliusaban érke-
zett Magyarorszagra. A magyarorszagi csoport vezetésére Vicente Arroyo
ujsagird, az SKP alapitd tagja kapott megbizast, de a kelet-kozép-europai
orszagokban ¢él6 spanyol kommunista emigransok életét Enrique Lister ta-
bornok, az SKP Politikai Bizottsaganak tagja feliigyelte és ellendrizte, irja
Pethd. Pragabdl irdnyitotta. Tobbségiik a nehéziparban helyezkedett el, a
legmegbizhatobbak a radional kaptak munkat. A spanyol didkok sziileiktol
tavol kozép- vagy felséfoku oktatdsban részesiilhettek, igy jobban megis-
merték a magyar valdsdgot. Rendszeres politikai oktatas is folyt, az MDP
¢s az SKP ellendrzése mellett. 1956 utdn megsziint a spanyol kommunistak
ellendrzése, az 1960-as évek végére a legtobben elhagytak Magyarorszagot.
Torténetiiket 1977-ig kevesen ismerték.

Magyar emigransok mar a II. vilaghaboru alatt is voltak Spanyolor-
szagban. Léndrt Andras tanulmanyaban a magyar—spanyol filmkapcsola-
tokhoz szolgal adalékokkal. Luis Garcia Berlanga® sokszor emliti film-
jeiben az Osztrak—Magyar Monarchiat, fiiggetlenil az aktualis tématol.
Murati Lili szinészn6 1946 ota ¢élt Madridban férjével, Vaszary Janossal.
Spanyolorszagban élt Elisabeth Sz¢l irond is. A szerz6 kiemeli, hogy Fran-
co diktaturaja alatt a futball jelentds szerepet jatszott a spanyol filmgyar-
tasban. A legnagyobb sikert Arturo Ruiz-Castillo 1954-ben forgatott Los

2 Valencia, 1921 — Madrid, 2010, rendezd, forgatokonyviro.
14



ases buscan la paz® cimii nagyjatékfilmje aratta, melyben Kubala Laszlo
onmagat alakitja. A film bemutatja Kubala életének viszontagsagait. Lé-
nart forrasokat k6zo6l, amelyekbdl kitlinik, hogy a magyar titkosrendérség
be akarta szervezni a jatékost, aki ezt visszautasitotta, és ezért csaladjaval
elébb Olaszorszagba, majd Spanyolorszagba menekiilt. Az eredeti mérko-
zésrészletek mellett a filmben fontos szerepet jatszik a magyar népzene. A
budapesti utcai feliratok eredetinek hatnak, ugyanakkor a magyar nyelvii
sportujsag nyelvi hibaktol hemzseg. A filmben a futballista két fia is jat-
szik.

Samuel Bronston producer az Egyesiilt Allamokban ¢é16 Marton Endrét
bizta meg az El Valle de los Caidos? cim{i dokumentumfilm rendezésével
(1964). Az elkésziilt filmet az amerikai forgalmaz6 cég tul nacionalista-
nak talélta, ezért nem terjesztette a nemzetkdzi piacon. A rendezd személye
miatt emlitést érdemel a Die Mahnung’ cimi film (1982). A kommunista
nézeteit Franco diktatiiraja alatt is nyiltan vallalé Juan Antonio Bardem Ge-
orgi Dimitrov 1932 és 1935 kozotti tevékenységét filmesitette meg. Bécs
megjelenitésére Szegedet talaltak idedlis helyszinnek, mig Berlin szerepét
Budapest ,,alakitotta”. Luis Oliveros 2011-es El Angel de Budapest® cimii
tévéfilmje Angel Sanz Briz budapesti zsidomentd tevékenységérél szol. A
filmet Magyarorszagon forgattak.

A magyar filmmiivészetet Spanyolorszagban kevesen ismerik. A filmhez
ért6 kozonség legfeljebb Jancs6d Miklos, Szabd Istvan és Tarr Béla rendezék
nevét tudja felidézni. Spanyol témak ritkan fordulnak elé a magyar filmek-
ben, az egyetlen kivétel Forgacs Péter 2005-6s dokumentumfilmje (4 fekete
kutya — Térténetek a spanyol polgarhaborubol). A szocializmus alatt Bunu-
el tobb filmjét bemutattadk Magyarorszagon, egyrészt a rendezé nemzetkdzi
hirneve, masrészt antiklerikalizmusa miatt. Azt is figyelembe kell venni,
hogy a cenzorok sokszor nem értették ezeket a filmeket.

A spanyol-magyar filmkapcsolatok cstucspontjat Léndrt szerint Vajda
Laszlo (1906-1965) mukoddése jelenti. Vajda sajat stilussal nem rendel-
kezett, filmjeivel kijeldlt feladatokat végzett el, célja a kozonség szo-
rakoztatdsa volt. Ugyanakkor a filmkészités minden technikai részletét
ismerte. Zsid6 szarmazdsa miatt eldszor Franciaorszagba, majd Olaszor-
szadgba emigralt. Itt legnagyobb hatast La congiura dei Pazzi (Giuliano
de’ Medici)’” cimii alkotasa valtotta ki (1941). A Lorenzo de’ Medici és

3 Az aszok békére torekszenek.

4 Az Elesettek Volgye.

5 Az intés.

6 Budapest angyala.

7 A Pazzi-0szkeeskiivés (Giuliano de’ Medici).
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Benito Mussolini alakja kozti felttind hasonldsag miatt Vajda 1942-ben
kénytelen volt elhagyni Olaszorszagot. Spanyolorszagi letelepedését
olyan szinészek segitették, akikkel ebben a filmben dolgozott egyiitt.
Filmjein az 1950-es évek elejéig érezhetd az olasz neorealizmus hatasa.
Nyiltan propagandacélu filmet nem készitett. Legnépszeriibb alkotdsa
a spanyol-olasz koprodukcioban késziilt Marcelino pan y vino® (1955),
Pablito Calvo fészereplésével. A film kiilfoldon is hatalmas sikert aratott,
illegalisan Magyarorszagra is eljutott. Vajda mar 1954-ben megkapta a
spanyol allampolgarsagot. Eletmiivének monografikus feldolgozasa még
varat magara.’

Toth Tihamér (1889-1939) veszprémi pilispok alakjaval foglalkozik
Posztos Ildiko Piroska tanulméanya. Toth soha nem jart Spanyolorszagban,
de eredetileg fiuk szamara irt, az erk6lcsds magatartast taglald miivei annyi-
ra népszeriiek voltak (husznal tobb kdnyvét adtak ki, van, amely tiz kiadast
is megért), hogy Maria Rosa Vilahur Bellestar lanyok szamara adaptalta
6ket. Osszes miivét ugyanaz a személy, Antoni Sancho Nebot forditotta
spanyolra. Nebot a mallorcai szemindrium tanara volt, Téth Tihamér 1929-
ben kérte fel mtiveinek spanyolra forditasara. Toth Tihamér 1. vilaghaborus
¢lményei hatdsara dontott ugy, hogy a tudomany helyett az ifjusadg nevelé-
sének szenteli az ¢életét. 1919-ben A tiszta férfiusag cimi kdonyve orszagos
ismertséget hozott neki. 1920-ban elutasitotta a felkérést Ottod trondrokos
nevel6i feladatainak az ellatdsara. 1926-ban Eurdpaban elsdként mondott
radios szentbeszédet. 1939-ben veszprémi megyéspiispdk lett. Boldogga
avatasi pere 1947-ben kezdddott, de megszakadt. Miivei a Franco-rendszer
oktataspolitikdjanak alapjaul szolgaltak. Téth Tihamér neve Magyarorsza-
gon feledésbe mertilt, 1975 utan népszertisége Spanyolorszagban is csok-
kent, de a szdzad végén még néhany konyve 0j kiadasban megjelent.

A spanyol torténészek egyre jobban érdekldédnek a XX. szazadi magyar
torténelem irdnt. A kotetben harom olyan torténész irasa kapott helyet, akik
a szegedi torténészekkel régi jo szakmai kapcsolatokat dpolnak.

Maria Dolores Ferrero Blanco tanulméanyaban az 1956-os magyar forra-
dalom spanyolorszagi hatasaval foglalkozik. A forradalom kitorése utdn az
elsd 1épés a humanitérius segitség megszervezése volt. Franco rendszere —a
parizsi emigrans koztarsasagi kormanyhoz hasonléan — szabad valasztasok
tartasat kovetelte Magyarorszagon. (!) A magyar forradalom lehet6vé tette a

8 Marcelino, kenyér és bor.

9 Vajda Laszl6 spanyolorszagi mikodésének tagabb Osszefiiggésérdl is olvashatunk Lénart
Andras doktori értekezésében: Ideolégia és propaganda a Franco-diktatira filmpolitikd-
Jjaban, Szeged. 2013, http://doktori.bibl.u-szeged.hu/1775/1/Disszertacio%20%28Lenart _
Andras%29.pdf, 2013. aprilis 12-ei megtekintés.
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spanyol kdzvélemény szamara, hogy egységesen alljon ki egy tigy mellett.!?
A tanulmany Marosy Ferenc (1893-1986) kiadatlan emlékiratait is idézi.!!
Az ENSZ-ben zajlo vita egyik f0szerepldje is Spanyolorszag volt.

Matilde Eiroa San Francisco tanulmanya viszont a polgarhaborti utani
spanyolorszagi Magyarorszag-képrdl szol. A két legfontosabb, Kelet-Ko-
z¢ép-Eurdpaval foglalkozé sajtdorganum a Radio Nacional de Espana és az
Oriente Europeo cimt folyoirat. Az Oriente Europeo-t a Centro de Estudios
Orientales adta ki, amelynek igazgatoja Santiago Morillo, a Szent Jakab
Apostol Egyetemi Kollégium!? lelkésze volt. A folyoirat 1957/27-es szama
Magyarorszaggal foglalkozott. 1969-ben Franco kereskedelmi kapcsolato-
kat létesitett Magyarorszaggal, ezzel egyidejiileg megsziintette az egyiitt-
miikddést a magyar emigrans szervezetekkel. A magyar korméany 1971-t61
kezdte terjeszteni Spanyolorszagban az Hungria cimii évkonyvet. A kozele-
dés 1977-ben, a diplomdciai kapcsolatok felvételével érte el a csucspontjat.
A spanyolorszagi magyar ujsagirdk kozil is a legjelentésebb Révész Andor
és Ronai Zoltan tevékenysége.'* Révész az ABC cimi napilap kiilpolitikai
szerkesztéje volt, mig Ronai féleg az emigrans sajtoban fejtette ki tevé-
kenységét.

Angeles Egido Leén arrol ir, hogyan jelenik meg Spanyolorszag a XX.
szazadi magyar torténetirasban. A szerzé Anderle Adam palyajat méltatja és
megemliti Harsanyi Ivan, Fischer Ferenc és Szilagyi Istvan nevét is.

Az elsd két irodalmi tanulmany targya Cervantes vilaghirti regénye. Kiss
Tamas Zoltan tanulmanyabol megtudjuk, hogy a Don Quijote spanyol ere-
detibdl késziilt teljes magyar forditasat mar a reformkorban célul tiizték ki,
de a forditast csak 1876-ban készitette el Gyory Vilmos. Rdkosi Marianna
tanulmanya a Don Quijote 57 magyar kiadasat veszi sorra.

Katona Eszter Federico Garcia Lorca miiveinek magyarorszagi recepci-
ojarol kozol tanulmanyt. A kutatds elézménye Péter Laszl6 és Tolnai Gabor
1960-as években végzett munkaja. Lorca elsé magyar forditoja valoszinti-

10 Maria Dolores Ferrero Blanco: La Revolucion Hingara de 1956 (Az 1956-os magyar
forradalom). Universidad de Huelva, Huelva, 2002. A kétet konklizidja szerint a magyar
forradalom mellett val6 kiallassal Spanyolorszag kitort a nemzetkozi elszigeteltségbdl és
ez hozzajarult a rendszer tartos fennmaradasahoz. A monografiarol Anderle Adam irt re-
cenzidt a Klio 2004/3. szaméban.

11 Marosy Ferenc: A Madridi magyar kiralyi kévetség az emigracioban, 1949—1969. 124
gépelt oldal, 1981-es madridi datummal.

12 Colegio Mayor Santiago Apostol. Az 1946-t6] 1969-ig miikodd kollégium lakoi kelet-ko-
zép-eurdpai diakok voltak.

13 Matilde Eiroa: Las relaciones de Franco con Europa Centro-Oriental (1939-1955) [Fran-
co kapcsolatai Kozépkelet-Eurdpaval, (1939—-1955)]. Editorial Ariel S. A. Barcelona, 2001.
A kotetet Harsanyi Ivan recenzalta a K/io 2001/3. szamaban.
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leg Brachfeld Olivér volt. A bibliogréafiai kutatds 23 kotetet tart fel. Ezen
kiviil 133 kiadvany tartalmazza Lorca muveit is. Magyarorszagon Lorca
legjatszottabb darabja a Bernarda Alba haza.

A két utolsé tanulméany a Magyarorszdgon egyre terjedd spanyolnyelv-
oktatas kérdéseivel foglalkozik. Berta Tibor magyar kozépiskolai didkok
dolgozataiban el6forduld spanyol névszoi rendszerrel kapcsolatos interfe-
rencia-problémakrol ir. Abrahdm Szilvia a magyar diakok lehetséges spa-
nyoltanulési nehézségeit veszi sorra.

A kotethez Manuel José de Lara Rodenas, az Huelvai Egyetem nemzet-
kozi kapcsolatokért felelds rektorhelyettese és Berta Tibor, a Szegedi Tu-
domanyegyetem Hispanisztika Tanszékének vezetdje irt eldszot. A kiadast
a madridi magyar nagykovetség is tamogatta. A latszélag nagy foldrajzi
tavolsag ellenére a kapcsolodasi pontokra koncentrald egytittmiikddés kol-
csonosen gazdagithatja a két orszag tudomanyos ¢életét. Ennek dokumentu-
ma e kotet.

Zsuzsanna Csikos (ed.): Enrcucijadas. Estudios sobre la historia de las relaciones hingaro-
espariolas (Utkeresztezédések. Tanulméanyok a magyar—spanyol kapcsolatok torténetérél).
Universidad de Huelva, Huelva, 2013, 244 o.

Gregosits Gabor
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HISTORIOGRAFIA

Két paradigma a modern oroszorszagi torténetirasban

A torténettudomany historiaja, mint arra irasukban Sz. B. Krih és O. V.
Metyel ramutatnak, egyre fontosabb helyet foglal el a modern tarsadalomtu-
domanyokban. Kiilondsen az 1990-es évektdl nétt meg a historiografianak
mint egyfajta onreflexionak a szerepe a tudomanyos életben. A kibontako-
zott folyamatban, ahogy a szerz6k hangsulyozzak, a vitak eldsegitik az el-
mélytiltebb szakmai munkat. A jelenlegi oroszorszagi torténetiras fejlodése
két egymassal konkurald paradigmaval, az antropoldgiaival és a konceptu-
alissal Osszefliggésben megy végbe. A szovjet historiografiaban kevesebb
figyelem jutott a torténész személyiségének, igy a posztszovjet idészakban
erre reflektaltak.

Az antropoldgiai megkdzelitésben a szakemberek az ismeretek tanulma-
nyozasa helyett azok kialakulasi folyamatara ¢s a tuddsok tevékenységének
vizsgalatara Osszpontositanak. Krih és Metyel bevezetoként néhany nagy
nyugati tarsadalomtudés antropolégiai alaptételeit ismerteti. fgy a tudo-
manytorténész ¢s filozofus 7. Kuhn a tudomanyos forradalmakkal kapcso-
latban kiemelte a tudomanyos kozosségek szerepét. Ebben a felfogasban
a megismerés targya mintegy feloldodik a szubjektum tudomanyos tevé-
kenységében. B. Latour és S. Woolgar miiveiben a tudomanyos ténykedés
mikroszint(i vizsgalata a tudomanyos mithelyek mikodésének elemzésében
olt testet. Az amerikai tudomanyfilozofus P. Feyerabend episztemiologiai
anarchizmusa szerint a tudomanyos racionalitas kritériumait és a modszer-
tani eldirasokat olyan absztrakcioknak tartja, amelyek nem hatnak kdzvet-
leniil és egyértelmtien a kutatasi gyakorlatra.

A historiografiaban az antropoldgiai elvekkel a tudomanyos mithelyek
¢és a tudosok életpalyaja keriilt a figyelem kozpontjaba. A szerzok szerint
az antropoldgiai megkozelités segithet lekiizdeni a szovjet korszak egyol-
dalusagait, ¢és 0j eszmékkel és moddszertani gyakorlattal gazdagitva az
orosz torténettudomanyt, igy konnyebben jut a vilag tudomanyos kozéle-
tébe. Ugyanakkor hangsulyozzak azt is, hogy az antropologiai paradigma
kompromisszumos jellegébdl sokszor tal altalanos és szerfelett homalyos
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iranyelvek fakadnak. A legszembetlindbb hianyossagnak nem is azt tartjak,
hogy az antropoldgiai paradigma lehetévé teszi kiillonbozé és nem mindig
Osszehangolt kutatasi mdodszerek hasznalatat, hanem azt, hogy nem késztet
a sajat metodoldgia elemzésére €s csak a ,,jozan ész” deklarativ kovetelmé-
nyére korlatozédik. Igy a paradigma jegyében megjelené miivekben csak
korlatozott médon feldolgozott archiv anyagokat alkalmaznak. A szerzék
ugy vélik, hogy mikozben a torténészek levelezése a szakmai és személyes
¢letut vizsgalatanak fontos forrasa, legalabb annyira meghatarozé a levelek
kivalogatasa, elemzése ¢s kommentarokkal valo ellatasa.

Természetesen barmelyik tudomanyos iranyzatban feltinhetnek kevésbé
eredeti alkotasok, a kérdés inkabb az, hogy a paradigman beliil mtikddnek-e
az Onkritika mechanizmusai. Ha nem, akkor mddszertani stagnalas kdvet-
kezik be. A masik fontos probléma, amire az antropologiai paradigmaban
eddig nem valaszoltak, hogy mi a kutatds tdrgya. Amennyiben a historiog-
rafidban ez az emberek torténete, a szakemberek életpalyaja, akkor viszont,
mivel a személyiség olyan sokrétli és tobbféleképp jelenik meg, fennall a
realis lehetdség arra, hogy a kutaté ebben a sokféleségben modszertanilag
tévutra tér. Ha nem léteznek és hatnak a szakmai és moralis—etikai impera-
tivuszok és a kutatdéi munka onmagaért folyik, akkor inkabb antikvariussag-
6l és nem korszert historiografiarol beszélhetiink. A szerz6k ramutatnak,
hogy még egy nagy nemzetkozi torténészkonferencian is (Cseljabinszk,
2011. november) feltliint az antropolégiai paradigma szerinti elméleti, te-
matikai strukturalis zavar és szegregacio. A szerzok ugy vélik, hogy ez a
paradigma nem szolgélja a tudomanyos kutatdsok egyesitését. A legfébb
hib4ja, hogy figyelmen kiviil hagyja a szakmaisag kdvetelményeit. A torté-
nettudds azért valasztotta hivatasat, hogy az igazsag feltarasat elémozditd
tudomanyos munkat végezzen. Ezt elsdsorban a torténetiras fejlodését eld-
segitd szaktudomanyos munkassaga eredményességével mérhetjiik le, nem
a kollegialis kapcsolatokkal. Az antropologiai paradigma atyja, T. Kuhn ké-
sObbi miiveiben maga is érzékelte a paradigmaval kapcsolatos elméleti és
metodikai problémakat.

A modern konceptudlis paradigma, amit gyakran ,,eszmetorténetinek”
neveznek, sziik instrumentalis céllal jott 1étre. Ez a modell azonban mar
korabban is létezett mind a vildg tudomanyéban, mind a forradalom eldtti
orosz ¢s a szovjet tudomanyban. A mai oroszorszagi tudomanybeli tjdon-
sdga az antropoldgiai megkozelitéssel vald szembendllasaban és a klas-
szikustol eltérd kutatds-mddszertani Ujitdsaiban rejlik. A modern eszme-
torténetben az alkotérdl a hangsuly attevédik a tudomanyos tevékenység
produktumadra, mivel a torténész vilagaval szemben a paradigma szerint az
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»eszmevilag” bizonyos onallosdggal és autondmiaval rendelkezik. Tovabbi
alaptétel, hogy az eszmék objektiven léteznek és képesek hatni a kutatdkra.
A tudomany nem egyszeriien a tudosok tevékenységének terméke, hanem
egy bonyolult rendszer, amelyben megvannak az 6nszabalyozas elemei, a
hatdsmechanizmus kétiranyt, nemcsak a kutatoi kdzosség feldl érvényesiil,
hanem megforditva a tudomanyos miivek eszmeisége feldl is. A tudomany
alapfunkcioja az igazsag feltdrasa, amit azonban nem lehet elérni csak a
kutatok kozotti konvenciokkal, mert igy elvész a tudomanyos tevékenység
specifikuma.

A konceptudlis paradigmaban a kutatok a tudomanyos miivek szo-
vegében megtestesiilé eszmékre 6sszpontositanak. Arra, miként alakul a tu-
dosok alapelvei szerint a tudomanyos munkak szovege, mi marad aktudlis,
mi lesz id6szertitlen és a torténeti miivek koziil melyek hatnak leginkabb a
tudomany vilagdban. A szakemberek hangstlyozzak, hogy nemcsak a tu-
dosok alakitjak alkotdsaikat, hanem forditva, a 1étrejott miivek szovegének
is megvan a fejlédési logikdja és ez is hat a torténészekre. A konceptualis
paradigmanak, az ,,uj eszmetdrténetnek” nem célja a metanarrativak trén-
fosztasa, fontosabb, hogy megértsék oket, bizonyos értelemben azonban
kész arra, hogy a historiografiaban sajat metanarrativakkal alljon eld. A
konceptudlis paradigmaban szigort anyagvalogatdssal segitik elé a tudo-
manyos feladatok megvalositasat. Az egyes elemek pozicidja valtozhat:
egyszer a kozéppontban vannak, maskor viszont a perifériara keriilhetnek.
Nagy jelentdségii, hogy amennyire ez lehetséges, a historiografiai elemzés-
bol megkiséreljék kizarni a szubjektiv elemeket. A szerzdék tgy vélik, hogy
a legnagyobb veszély abban rejlik, ha az ,,0j eszmetorténet” onreflexiok
nélkili ,,tudomanyos divatta” valik. Hangsulyozzak azt is, hogy a jelenlegi
oroszorszagi tudomanyos életbdl hianyzik a kiilonbozd vilagnézeti és ge-
tak az irasukban elemzett paradigmakat egymassal mereven szembeallitani.
Szerintiik a két paradigma egyiittes jelenléte biztositja fejlédésiiket. Ehhez
azonban fel kell ismerni hibaikat és értékeiket, és novelni a tudoméanyos
kozéletben betoltott szerepiiket. Mindezt akkor lehet elérni, ha szakitanak a
»modszertani kozombosséggel” €s széleskort és mélyrehatd elméleti vita-
kat folytatnak a torténettudomany megértésének modjairol.

Sz. B. Krih, O. V. Metyel: Dve paradigmi v szovremennoj otyecsesztvennoj isztoriografii. (Két
paradigma a modern oroszorszagi torténetirasban). Voproszi Isztorii. 2014/1. 159-166. o.

Kurunczi Jeno
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MUVELODESTORTENET

A ,,Csillagk6zi Rombolé” filmsorozat az ,,Aeneis”
ujramesélése lenne? (A menekiilés és uj otthonra
talalas mitosza)

Egy 0j elgondolas szerint a ,,Csillagkdzi Rombold” filmsorozat' alapjai
Vergilius ,,Aeneis”-én nyugszanak (1). Peggy Heller, a Halifax-i King’s
College Egyetem Foundation Year Programme? igazgatoja tovabbi kap-
csolatot talalt a ,,Csillagkdzi Rombold™ és Mary Shelley ,Frankensteinje”
kozott. (2) Mindkét miiben megtalalhatd, hogy hogyan fordulhat valami az
ember ellen. A ,,Csillagkdzi Rombol6”-ban, emberek egy csoportja kime-
nekiil az tirbe az 6ket gyotrd és 1ild6z6, de altaluk teremtett gépek® el6l. Az
»Aeneis”-ben, talélok kis csoportja menekiil az égd Trojabol, Héra haragja-
val a nyomaban. A , Frankeinstein”-ben, egy tudds, embert akarvan terem-
teni, egy szdrnyet teremt, ami ellene fordul. Heller észrevette a kapcsolatot
az okori ¢s a modern mitoszok kozott a sorozatban, mely sorozat szerinte
komplex, alapos, ugyanakkor egyszerre tobb kérdést is felvetd. Valoszintileg
— véli — minden sci-fi sorozatban megtalalhat6 az a kérdés, hogy mit jelent
embernek lenni a gépek és a technologia vildgaban; mi a jovénk; mit je-
lent olyan helyen lakni, ami vélhetéen nemsokara eltiinik azaltal, hogy mi
elpusztitjuk. Régen, a bolygd megsemmistilése elképzelhetetlen volt, nem
ugy, mint napjainkban. A televizid, és kivaltképp a sorozatok, a modern kor

1 A torténet roviden: csaknem 40 év telt mar el azota, hogy az emberiség tizenkét koloni-
aja el6szor talalta magat szemben a cylonokkal (a tovabbiakban: kiilonokkal). Az akkori
harcok soran sikeriilt megszabadulni téliikk, &m most visszatértek, hogy kegyetlen terviiket
végrehajtsak. Elizték az embereket otthonaikbol, és bolygdrdl bolygora portyaznak a tal-
¢lok utan, nyomukban halal és pusztulas jar. A Galaktika csillaghajo és maroknyi tirflotta-
janak utasai az elpusztitott civilizacio utolso tuléldi, akik egy legendakbol ismert bolygot
keresnek, ahol letelepedhetnek és ahol 0j esélyt kaphat fajuk a fennmaradasra. A legendas
bolygd neve: Fold. Utjuk sorén azonban tartaniuk kell attol, hogy a kiilonok ismét rajtuk
ttnek (Wikipédia).

2 Az egyetem legismertebb programja a Foundation Year Programme, ami az els6éves hall-
gatok atfogo tanulmanyait jelenti a nyugati filozofia torténetében.

3 kiilonok: az emberiség altal épitett robotok, melyek addig fejlodtek, mig végiil mar a készi-
toiket fenyegették, és hamarosan kitort a habora koztiik és az emberek kozott (Wikipédia).
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kifejez6 eszkozei a szocialis-moralis dolgok fejtegetésére. A jelen kor sci-
fijei tudatosan vagy tudatlanul, de az 6kori hagyomanyokon, problémakon,
kérdéseken alapul (mégha ez nem is mindig nyilvanvald).

Charlotte Higgins, a Guardian miivészeti részlegének vezetdje is osztja
Heller véleményét a miivek kapcsolatarol. (3) Erdekességként emlitendd,
hogy a harcol6 robotok, a cylonok/kiilonok neve megtalalhato a torténelem-
ben is: Cylon/Kiilon eldkeld athéni férfi volt, aki Kr. e. 640-ben Olympiaban
gy0zott, s aposa segitségével Athénben kezébe akarta keriteni a féhatalmat.
Egy rosszul értelmezett joslat miatt viszont a nemesség s parasztsag ellen-
allt a hatalomatvételnek. Kiilon és testvére megszoktek, parthiveit a plirtani-
usok Kr. e. 636 koriil orokre szamiizték.* A mitvek kozti kapesolatokrol: egy
megmaradt vezér elhagyja civilizadcidjanak romjait (Caprica-Trdja); melyet
lerombolt ¢és kifosztott egy invazids sereg (kiilonok-gorogok); a vezérrel
egylitt menekiil Adama (mint Aeneas), és Apollo (mint Ascanius); Adama-
nak, mint Aeneasnak is’, sziikksége volt kezdeti vonakodasa, hitetlensége
miatt a kiilonféle jelenésekre, hogy meggy6zz¢ek arrdl, hogy a kijeldlt uj
otthon felé kell haladni, amig azt el nem éri; a sikertelen New Caprican vald
maradas emlékeztethet minket a Krétan talalt varosra®, vagy az utazisokba
belefaradt tarsak varosalapitasara Sziciliaban’.

David Meadows felhaszndlva Charlotte Higgins észrevételeit, ujab-
bakkal szolgal: kapcsolatot 14t a sorozat és az ,,Odiisszeia”, a sorozat €s
a mormon vallas kozott is. A kiilonboz6 Okori utaldsokra mar a nevek is
utal(hat)nak véleménye szerint. Csak példaként emliti: a kiilonok latszolag
békével jonnek, de a flottajukat elrejtik, melyet Apollo felfedez, és elmond-
ja apjanak, igy mikor a harc kitor, csak a Galactica® menekiil meg; majd a
masodik epizodban Apollo elvesziti masodik feleségét, Serinat.

Chris Jones (5) vitaba szall ezzel a nézettel: bar latszolag a ,,Csillagkozi
Rombold” és az ,,Aeneis” egyezd felépitésiiek, de a bonyodalmak akkor
kezdddnek, amikor ez a hasonldésag merev sablonna valik, és minden rész-
letet 6ssze akarnak hasonlitani az eredeti miivel. Charlotte Higgins észre-
vételeit a hasonlosagokra elutasitja, mivel szerinte nem vette figyelembe
mindazokat a koriilményeket, amik a szereplok és az események koriil
vannak. Véleménye szerint az eredeti sorozat gordg nevei (akar személy,
akar istennevek voltak) lehetnek akar a gorog-romai eredetre utalas jelzoi

4 http://mek.niif.hu/03400/03410/html1/2224.html

5 Vergilius: Aeneis, II. ének.

6 Vergilius: Aeneis, I1I. ének.

7 Vergilius: Aeneis, V. ének.

8 A sorozat angol neve is innen ered: Battlestar Galactica.
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is, de inkabb a kor (a sorozat készitésének kora) névadasi mddszere, az Un.
quick&dirty” (gyors és galad), mely szerint a ,,j6 hangzasu, ismert” nevek
azonnal egyfajta hdsiességet adnak a szereploknek. Az 11j sorozatban mar
nem is hasznalnak ilyen neveket’. A sorozat kezdetét, mely szerint egy hés
néhany tuléldt kivezet a zlirzavarbol és pusztulasbol, éppen lehet az ,,Aene-
is”-szel azonositani, de inkabb arrdl lehet szo, hogy igy megteremt6dott an-
nak a lehetdsége, hogy akar hetente ijabb és jabb bolygdkra (és igy tjabb
eseményekhez) juthassanak el. A TV-sorozatok iréi Gjra felfedezik a régi
torténeteket, viszont semmi sziikség arra, hogy a nyilvanvalo parhuzamo-
kon és utalasokon tul kiilonféle elméleteket gyartsunk a hasonlosagokra.

Ezen vélemény ellenére az eseményekben van harom nyilvanvald ha-
sonlosag (6): — mindkét torténet erészakkal, harcokkal és pusztulassal kez-
dédik, amibdl csak néhany taléld tud kimenekiilni, mely talélok a késébbi
torténet szerepldi lesznek; — mindkét torténet egy végso titkdzethez vezet,
melynek végén békére lelnek, noha eldtte mindkét fél hatalmas vérontaso-
kat rendezett, és a kezdeti vérontas (hovatovabb fajirtas) ¢les ellentétben all
a végsd békével; — mindkét torténet végkimenetele egy halalt is legydzo
héson mulik, aki altal elnyert tudas is sziikséges a nép végzetének elkertii-
1éséhez.

(1) Brad Frenette: Is Battlestar Galactica a retelling of The Aeneid? (A Csillagkézi Rombolo
filmsorozat az Aeneis Ujramesélése lenne?) National Post, The Ampersand (a blog azota
elkoltozott)  http://network.nationalpost.com/np/blogs/theampersand/archive/2009/02/27/
is-battlestar-galactica-a-retelling-of-the-aeneid.aspx

(2) Richard Woodbury: Lecture explores Battlestar themes (Egy el6ad6 feltarja a Csillagkozi
Rombolo témait). Metro Canada http://metronews.ca/news/151926/lecture-explores-batt-
lestar-themes/

(3) Charlotte Higgins: Battlestar Galactica revealed as the new Virgil’s Aeneid (A Csillagko-
zi Rombold bemutatisa mint az 1j Aeneis) Guardian, Charlotte Higgins Onculture Blog
http://www.guardian.co.uk/culture/charlottehigginsblog/2009/feb/24/classics-classics

(4) David Meadows: Battlestar Galactica and the Aeneid (A Csillagk6zi Rombol6 ¢és az Aeneis)
Rogueclassicism http://rogueclassicism.com/2009/02/28/battlestar-galactica-and-the-aeneid/

(5) Chris Jones: Battlestar Galactica and the Aeneid? (A Csillagkdzi Rombol6 és az Aeneis?)
LatinLanguage.us http://www.latinlanguage.us/blog/index.php?blog=2&title=battlestar
galactica_and the aeneid&more=1&c=1&tb=1&pb=1

(6) Paul Levy: Begin in Fire: More on Battlestar Galactica, the Aeneid, and Alchemy (A tlizzel
kezd6dott: tobb minden a Csillagk6zi Rombolordl, az Aeneisrdl és az alkimiarol) Worldp-
ress.com http://egregores.wordpress.com/2010/02/01/begin-in-fire-more-on-battlestar-ga-
lactica-the-aeneid-and-alchemy/

Viarhegyi Laszlo

9 Harom sorozat késziilt: 1978, 1980, 2004.
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FEJEZETEK KOZEP-EUROPA TORTENETEBOL

Egy magyar kiraly uralma Csehorszagban: Hunyadi
Matyas (1443-1490)

2012 januarjaban harmadik alkalommal adtak at a Kubinyi Andras-dijat,
ezuttal Antonin Kalousnak. A neves kiilfoldi kozépkorasz a kdzépkortudo-
many terén nyujtott teljesitményével érdemelte ki a dijat, ezek koziil pe-
dig kiemelten a Plenitudo potestatis in partibus? Papezsti legati a nunciové
ve stiedni Evrop€ na konci stfedovéku (1450—-1526) cimli monografiaja-
ért [Papai legatusok és nunciusok Kozép-Eurdpaban a késé kozépkorban
(1450-1526)]. Egyetemi diplomajat az olmiitzi Palacky Egyetemen és
Budapesten a Central European University-n szerezte, a fenti témaban irott
PhD-értekezését pedig Olmiitzben védte meg 2005-ben. Masik {6 kutata-
si teriilete Hunyadi Matyashoz kapcsolodik. E teriileten irt szamos cikkét
2009-ben egy monografiaban jelentette meg, melynek cime Matyas Korvin
(1443-1490). Uhersky a ¢esky kral. [Hunyadi Matyas (1443—1490). Magyar
és cseh kiraly].

A cimben megtalalhat6 a kotet talan legfontosabb mondanivaldja, amit
Kalous korabbi tanulmanyaiban is igyekezett hangstlyozni: Hunyadi Ma-
tyas magyar és cseh kiraly. Véleménye szerint a 21 éven keresztiil a ,,cseh
tronon il6” Matyast a nemzeti torténetiras eleddig méltatlanul kihagyta a
cseh kiralyok panteonjabol.! A korszakkal legtobbet foglalkozd Frantisek
Palacky a nemzet ellenségeként, mint Podjebrad Gyorgy és Jagelld Ulaszld
ellenkiralyar6l irt rola. Holott Matyas a cseh kiralysag egy jelentds része
felett tényleges uralmat gyakorolt. E kotetben is erre probalja meg felhivni
a figyelmet, és a XIX—XX. szazad uralkodd cseh torténeti szemléletével
szemben egy modernebb, nemzeti érzelemmel kevésbé fiitott nézetet vo-
nultat fel: Matyas Morvaorszag és Szilézia, a cseh kiralysag tartomanyainak
valasztott kiralya volt, igy meghatarozd szerepe van a cseh torténelemben.
Miivében ebbdl az iranybdl kozeliti meg a kiraly alakjat — bar sajat beval-

1 Matthias Corvinus (Hunyadi) in Czech Historiography. In: Matthias and his legacy: Cul-
tural and Political Encounters between East and West, ed. Attila Barany — Attila Gyorkos.
Debrecen, Department of History, University of Debrecen, 2009, 31-40. (Speculum Histo-
riae Debreceniense. A Debreceni Egyetem Torténelmi Intézete Kiadvanyai 1.)
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lasa szerint ez nem tipikus életrajzi mii,> hanem inkabb Matyas cseh kiralyi
politikajat vizsgalja, cseh szemmel.

A valamivel tobb mint haromszdz oldal hat fejezetre oszlik. A Hunyadi
csalad eredetérdl, torténetérdl és Matyasnak a magyar tronig vezetd utjat
roviden Osszefoglald bevezetd fejezetet kovetden Matyds magyar kormany-
zatarol, reformjairdl és alattvaloirdl szol a kovetkezd szerkezeti egység.
A szerz6 célja az volt, hogy képet alkosson a kés6 kdzépkori uralkodorol
politikai modszerei, reformjai szemszogébdl. Ebbdl a fejezetbdl Kalous
Matyés varosi politikajarol szolo elemzését emelném ki. A szerzé gon-
dolatmenetét a magyarorszagi varosok csoportositasaval kezdi, miszerint
megkiilonboztethetiink kirdlyi, kirdlynéi, tarnoki és banyavarosokat. Ramu-
tat, hogy a szabad kiralyi varosok nem voltak elég erdsek és befolyasosak
politikai szempontbol ahhoz, hogy a nemességhez hasonldéan, vagy éppen
azzal szemben a mindenkori uralkoddk tdmaszai legyenek. Kalous kutatasai
szerint Matyas ezen igyekezett valtoztatni, illetve kihaszndlni a varosok-
ban rejlé gazdasagi, katonai és politikai potencialt is. A varosok politikai
mozgastere az 1440-50-es években nétt meg, amikor az orszaggytlésekre
kovetségeket kiildhettek. Matyas uralkodasdnak kezdetén a f6 és kozrendek
ellensulyozasaként tovabb folytatta ezt a gyakorlatot, de hatalméanak meg-
erdsodését kovetden az orszaggytlések megritkulasaval a varosok politikai
sulya is elveszett. Tudjuk, hogy a ’70-es, ’80-as években a varosok gazda-
sagi erejét Matyas jovedelmei ndvelésére nem tudta felhasznalni, csupan
annak kiegészités¢hez jarultak hozza évi 20-22 ezer magyar aranyforinttal.
A varosok mint pénziigyi forrasok nem elsdsorban a bevétel mennyisége,
inkabb annak a felhasznalhatosaga tekintetében voltak jelentdsek; képesek
voltak rovid idon beliil a meghatarozott pénzosszeget rendelkezésre bocsa-
tani (88—89.). Ennek a gazdasagi erOnek a megdrzése érdekében Matyas
sorra erdsitette meg a varosok privilégiumait, kereskedelmi jogait, valamint
a kancellariara, sot a kiralyi tandcsba is emelt be tehetséges polgarokat a
varosokbol (90.).

Az olvas6 szamara ez a fejezet segiti eld a magyar és morva viszonyok
Osszehasonlitasat, mivel a késobbi fejezetekben Matyas cseh kormanyzatat
¢s a morva varosokat ugyanezen szempontok szerint vizsgalja a szerzd. Par-
huzamot von a magyar és a morva varosok kozott, melynek soran bizonyi-
tast nyer, hogy Matyas kovetkezetes volt a varosokkal valdé bandsmodban,
hiszen miutdn a morva varosok folott is megszerezte az uralkodés jogat,

2 ,, A kozép-eurdpai nemzeti torténetek osszekapcsolasara torekszem”™ Beszélgetés Antonin
Kalous (Olomouc, Csehorszag) torténésszel. In: Aetas 2011. 3. szam, 145-150. (A besz¢l-
getést készitette: Réthelyi Orsolya és Végh Andras, Tovabbiakban: Interji)
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ugyanazokat a mddszereket alkalmazta céljai eléréséhez. Tette mindezt an-
nak ellenére, hogy a két orszag sajatos gazdasagi és tarsadalmi szerkezeté-
bdl kifolyolag eltérd volt a varosok szerepe, hiszen a morva varosok sokkal
jelentdsebb iparral rendelkeztek, 1élekszamuk atlagosan magasabb volt, és a
polgarok kiforrott varosi szervezetei nagyobb befolyéssal birtak, nem csak a
varos falain beliil, de az adott régioban is.

Matyéas reformjai lehetdvé tették az aktiv és expanziv kiilpolitikat. Ka-
lous ezzel magyardzza a harmadik fejezetben vizsgalt katonai vallalkozasa-
it. Kimutatja, hogy a kiralyi jogon szedett adok bévitése és emelése bizto-
sitotta Matyas szamara, hogy professzionalis zsoldoshadsereget allitson fel
¢és tartson fonn. A rendelkezésre all6 anyagi forrasok azt azonban mar nem
fedezték volna, hogy ezt a sereget folyamatosan élelmezze az egymast ko-
vetd haborukban, ezért kiilon figyelmet forditott arra, hogy hadmozdulatait
mindig ellenséges teriileten vigye végbe, ¢és a hadsereg a megszallt tertilet-
ol élelmezze magat. A szerzd allitasa szerint az uralkodo ezt tette a Mold-
va ellen viselt habortuban, és a morvaorszagi hadmozdulatok alkalméval is.
Hadviselésének stilusa ranyomta bélyegét a cseh teriiletek lakossaganak
Matyéshoz fliz6d6 viszonyara. Kalous véleménye szerint a nemzeti cseh
torténeti megitélés elsdsorban ezért érvel amellett, hogy Matyas megszalld
uralkoddként volt jelen a cseh torténelemben.

A katonai jelenlét a Matyas kormanyzéasanak elsd éveiben is megmu-
tatkozik, melyet a szerz6 a negyedik fejezetben fejt ki. Meglatdsom szerint
ez az egész mi legfontosabb része, hiszen ebben olvashatunk a kormany-
zas modjarol. Egy megvalasztott kirdly szdmara fontos volt a legitimitas
hangsulyozasa. Ennek vizsgalatat Kalous két oldalrél igyekezett elvégezni,
nemzetko6zi és cseh szemszogbdl, mindekdzben dsszehasonlitotta Matyas
megitélését Ulaszloéval.

A korabeli nemzetk6zi diplomaciai viszonyok alapjan Eurdpa kozepén
ugyanis nem uralkodhatott olyan cseh kiraly, akit a Német—Romai Biroda-
lom és a papa nem ismer el. Podjebrad Gyorgy eretnek volta Matyas szama-
ra II. Pal papa egyértelmt tdmogatasat eredményezte, aki haldlaig kitartott
Matyés cseh kiralysaga mellett, Ulaszlot csak VIII. Ince papa ismerte el,
mint cseh kiralyt. Habar Ulaszl6 III. Frigyes német-romai csaszar ¢és I'V.
Kazmér lengyel kirdly tamogatasat is élvezte, papai tamogatas nélkiil nem
kertilhetett nemzetkozi téren Matyas folébe. Annal is inkabb, mivel kato-
nai szempontbol is alulmaradt, 1474-ben Boroszlonal vereséget szenvedett.
(168-169.).

Emellett természetesen fontos volt a cseh rendek szava is. A tényle-
ges hatalmi viszonyokat ugyanis egyértelmiien ez hatarozta meg. A cseh
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korona orszagai koziil Csehorszagban mindvégig Ulaszld-partiak marad-
tak, a katolikus varosok és a nemesek is 6t timogattak, valamint Pragat is
Ulészl6 uralta. Ennek ellenére Matyasnak ebben az orszagrészben is voltak
tdmogatoi — koziilik kiemelheté a Rozmberk, a Svamberk, és a Hradeci
nemzetségek képviseldi —, csak gy, mint Morvaorszagban ellenzéi. Mind-
két kiralyt megvalasztott kiralyként tartottdk szdmon, Ulaszlot elsésorban
a csehorszagi rendek, Matyast pedig a morvaorszagi és sziléziai katolikus
nemesek ¢és varosok, mint Plzen és Ceské Budgjovice. fgy ez lett a hatal-
mi status quo, vagyis Ulaszlé ténylegesen Csehorszag f616tt uralkodhatott,
Matyés pedig Morvaorszag, késébb Szilézia folott. A Cseh Kirdlysag ezzel
a kormanyzat szempontjabdl is széttagoltta valt, ami ugyan nem 1;j keleti,
de ennyire erdteljesen el6szor mutatkozott. A két fél kozotti haboru tehat a
masik kiszoritasara és a teriiletek egyesitésére irdnyult, melyet egyik félnek
sem sikeriilt elérnie.

Kalous a kialakult hatalmi viszonyok tiikrében vizsgalja meg Matyas
kormanyzati tevékenységét az altala uralt teriileteken. Kiilon fejezetben
vizsgélja Morvaorszagot, Sziléziat és Luzsicét. Szamara a legitimitas egyik
legfontosabb sarokkdve az, hogy Matyas nem mint magyar, hanem mint
torvényes cseh kiraly uralkodik a cseh teriiletek folott, s ez nem buzditja
egy hodito idegennel vald szembenallasra a lakossagot. Ezt Matyas azzal
is hangsulyozta, hogy a cseh orszaglési tradicionak megfelelden viszonylag
nagyobb autonomiat biztositott a tartomanyoknak. Morvaorszdgban bar az
1470-es évek masodik feléig katonai korméanyzok élltak az egyes keriiletek
¢lén, mégsem voltak Osszetlizések a morva rendek és Matyas kozott. E1I6b-
biek a béke megdrzését véltek a gazdasagi fejlddés alapjanak, Matyas pedig
az ado6 gond nélkiili beszedését kivanta elérni. Ezt elsdsorban az biztositotta,
hogy a vérosi kozpontokkal (Plzei, Cheb, Ceské Bud&jovice) rendelkezd
régiok kormanyzoi kozott szép szammal talaljuk a morva nemesség tagjait,
mint példaul Zdenék ze Sternberka, Makvart z Rakovic, vagy Bohuslav z
Svamberka, utobbi halmozta is a kormanyzati posztokat, ami arra enged
kovetkeztetni, hogy mind az uralkoddnal, mind az egyes régiokban is nagy
népszeriiségnek orvendett. Magyar szarmazasu katonak is toltottek be kor-
manyzoi tisztet, Kalous az altala feltart haborus levelezésekbdl Csupor Mik-
16st és Magyar Baldzst emelte ki. A hadiesemények Szilézidba torténd athe-
lyez6désével a katonai igazgatas lassan elvesztette a szerepét, a rendi gytilés
atvette a hivatalnokok feladatait. 1477-ben pedig Matyas kivaltsaglevélben
engedélyezte a morva rendeknek, hogy 6nallo kiilpolitikat folytathassanak.
Természetesen ezt nem ingyen tette, hasonléan mas kozépkori uralkodéhoz
rendszeres évi jaradékért cserében irta ala ezt a privilégiumot.

28



Szilézia korabbi igazgatasi rendszere miatt mas kormanyzast kovetelt.
A csaknem kiilon fejedelemségekre tagolt tartomany katolikus voltdnak
ellenére fenntartasokkal fogadta Matyast, aki egységes igazgatast kivant
kialakitani. Az egyesitésre irdnyuld elsé igazgatasi reformja a Szilézia f6-
korményzdja tisztség felallitasa volt, melyet eldszor 1473-ban a harcokban
vitézségiikkel tekintélyt kivivott katonakkal akart betolteni, mint Frantisek
z Héje-vel, majd késébb egy sziléziai fejedelmet, Friedrich 1. Lenicky-t
igyekezett elfogadtatni a gytiléseken, am a rendek egyikiiket sem szavaztak
meg. 1474-ben azonban Matyas targyaldi pozicidja a cseh—lengyel seregek
folott aratott gydzelemmel oly mértékben valtozott, hogy az év végére Os-
szehivott vratislavi teriileti gytilésen Szapolyai Istvan szepesi grofot sikertilt
megvalasztatni fokormanyzonak. A hadiszerencse és a diplomadciai viszo-
nyok folyamatos valtozasa sokszor adott modot a sziléziai rendek ellenalla-
sara, de Kalous kutatdsai alapjan elmondhatd, hogy Matyas uralkoddsanak
végére sajatos teriileti és politikai egység jellemezte Sziléziat. A fejedelmek
fiiggetlenségre valo torekvése mellett folyamatos ellentéteket sziilt Matyas
seregének Szilézidban torténd allomdasoztatdsa, ami a teriilet gazdasagat
hosszu éveken at megterhelte annak ellenére, hogy a cseh korona egyik leg-
gazdagabb tertiletének szamitott.

Kiilon alfejezetet szentel az ir6 az Ulaszlo és Matyads kozotti béke-
targyaldasoknak. Joggal, hiszen mindkét megvalasztott uralkodonak a bé-
keszerz6dés szovegétdl fliggdtt a cseh kirdlyi legitimacioja. Fontos volt
ugyanis Matyasnak az, hogy 6rokos kiralyi cimet szerezzen magénak, ami-
vel elérheti, hogy utdda is 6rokli az altala megszerzett tartomanyok folotti
uralmat. A béketargyaldsra Olmiitzben keriilt sor 1479 nyaran, amelyrdl a
kortars torténetirdk, mint Peter Eschenloer vagy Bonfini, hosszas leirast
hagytak meg. Kalous a torténetirok munkajabol az ide vonatkozo részlete-
ket csaknem két oldalon at idézi, ezek alapjan egyértelmiien vitathatatlan-
na valik, hogy a kortarsak dontéen hangsulyozni kivantak a béketargyalas
cseh és nemzetkdzi diplomaciai jelentdségét. A békeszerzddés eredmé-
nyeképpen mindkét uralkodé megkapta az 6rokos cseh kiralyi cimet, az-
zal a kitétellel, hogy a tront csak Ulaszld orokitheti. A békeszerzédésnek
koszonhetden a tovabbi 11 évben a cseh teriiletek f6l6tt megosztva ural-
kodtak. A békeszerz6dés betartasdnak, utoéletének is szentelt a szerzo egy
kiilon alfejezetet, melyben felhivja a figyelmet a szerz6dés megszegésére
mind Matyas, mind Ulaszl6 részérdl. A probléma gydkere természetesen
a Matyas altal birt morva és sziléziai teriiletek orokitése koriil keresendd.
Matyas torvénytelen gyermekének, Corvin Janosnak az 6roklését nem si-
keriilt biztositania a békeszerzodében, ennek ellenére az uralma alatt allo
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cseh tartomanyokban kiilon-kiilon igyekezett még életében biztositani fia
hatalmat. Kalous kiemelvén Matyas utddlasi problémajat, Corvin Janos
tovabbi sorsanak az 6todik fejezetben kiilon alfejezetet biztosit, itt a cseh
tartomanyok orokitését helyezi kdzéppontba. Uladszlo szerzédésszegései
nem sajat életében jartak kovetkezményekkel, hiszen magyar kirallya tor-
tént megvalasztasa utan az dsszes cseh tartomany folott megszerezte az
uralkoddi jogot, ¢és igy nem keriilt tisztdzasra a hiibérjog. Kalous ebben
a fejezetben Matyast nem békességet ¢s egyetértést hozo kirdlyként ab-
razolja, de ramutat, hogy mégsem a nemzet ellenségeként kell emlegetni,
hiszen esetében valasztott uralkodorol beszélhetiink, és nem elnyomo kiil-
s6 monarcharol.

Az 6todik fejezetben a szerzé Matyas kozép-eurdpai politikajaval fog-
lalkozik, az egyes témaknak kiilon alfejezeteket szentelve, mint példaul
a Német-romai Birodalommal, vagy az Oszman Birodalommal folytatott
diplomaciai kapcsolatoknak. Elemzése soran az egyik legbefolyasosabb
kozép eurdpai uralkodoként beszél Matyasrol. A megallapitds helyes,
hiszen Matyéas magyar és cseh kiraly, uralkodasédnak végén osztrak her-
ceg ¢s Kozép-Eurdpa legerdsebb keresztény haderejének parancsnoka
volt. Az itdliai politikardl sz6lo részben a szerzdé ramutat, hogy a papa
¢és az észak italiai varosok tdmogatéasara tobb sikon is sziiksége volt Ma-
tydsnak, mind diplomdciai, mind katonai tekintetben az oszmanok ¢és a
huszitak ellen.

Zarasként a tronutodlas problémajarol és Matyas udvardnak kultarajarol
sz0l a szerzd, bar észlelhetd, hogy a koncepcionak megfeleléen nem ezek
a témak kaptak nagyobb hangsulyt. Magyar szempontbol sokkal fontosabb
ugyanis az utddlas problémdja, &m Corvin Janos cseh kiralynak torténd
elfogadasanak még anndl is kevesebb esély adodott, mint hogy a magyar
rendek elfogadjak uralkoddjuknak. Kalous természetesen szentelt egy-egy
fejezetet a Matyds-kori humanizmusnak, és a corvindknak, de ez nem tul
szamottevo.

A csaknem negyven oldalra ragdé bibliografia az olvasok szamara remek
kiindulopontot jelent ahhoz, hogy széleskort szakirodalomrol szerezhes-
sen tudomast, mondhatjuk ezt mind a terjedelem, mind a kiilonb6z6 nyelvii
munkak terén. Fontos kiemelniink, hogy Kalous nemcsak cseh, német, an-
gol, francia szakirodalmat hasznalt, hanem természetesen magyar nyelven
megjelent miveket is. Bar egyértelmii, hogy egy elsdsorban magyar kiraly
¢letérdl nem lehet a magyar szakirodalom nélkiil irni, mégis kiemelendd,
hogy magyar nyelvtudasa révén Antonin Kalous otthonosan mozog a ma-
gyar szakirodalomban, ¢és azokat nem forditasban olvasta.
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Nagy problémaja ugyanis a kozép-eurdpai nemzetek torténetirasanak,
hogy a nemzeti nyelveket leszamitva elvétve jelennek meg angol, német
vagy francia nyelvi irasok, forditasok. Pedig a régio torténetével foglalkozd
kozépkoraszoknak sziikséges ismerniiik a kdrnyezd orszagok nyelvét ah-
hoz, hogy a torténelmiiket vizsgalni tudjak, hiszen szoros kapcsolatot tartot-
tak fenn egymassal. A szerzével mar kordbban emlitett interjin hangzott el
a kotetben is markansan jelenlévo nézet, miszerint: ,, Amiota elkezdtiink va-
lamennyien elsésorban csehiil, illetve elsésorban magyarul irni, a kommu-
nikacio egyre nehezebbé valt. (...) A nyelvi akadaly manapsdag mar lassan
eltiinében van, de a sztereotipiak, melyeket a nacionalista historiogrdfiak
és egymads nyelvének nem ismerete alakitott ki, még mindig nagymértékben
meghatdarozzdk a torténeti kutatdst és a népszeriisité torténeti irodalmat.””

Ko6zép-Europa kozépkori torténelme egy egészként kezelendd. Kiilono-
sen igaz ez a kdzépkori magyar torténelemre. Igaz, a kozépkorban a Karpat-
medencében egy allam, a Magyar Kiralysag létezett, és ez az dllam mindig
is soknemzetiségli volt, mégis nehéz a modern torténetirdsban nemzeti ko-
zépkor-torténetet irni. A régi nézetek levetkdzésének utjan az elsé 1épések
kozott szerepel egymas munkdinak, majd késébb egymds nyelvének meg-
ismerése is. Antonin Kalous eddigi munkassdga remek példa lehet erre, a
fentebb ismertetett mii pedig tobbek kozt ezt hivatott hirdetni.

Antonin Kalous: Matya$ Korvin (1443-1490). Uhersky a Cesky kral. — [Hunyadi Matyas
(1443-1490). Magyar és cseh kiraly.] Ceské Budejovice, Bohumir Némec, Veduta, 2009.
512 0.

Novik Adam

3 Interju: 146.
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Kozép-eurdpai varosok az elsé vilaghaboru utan
(1918-1929)

Az els6 vilaghaborut kovetden az Osztrak-Magyar Monarchia egykori va-
rosai Uj, nem egyszer egymassal szembenalld orszadgok teriiletén talaltak
magukat. Mindez gyodkeresen atalakitotta hagyomanyos, tobb évszazadra
visszanyulo politikai, gazdasagi és kulturalis kapcsolatrendszeriiket, a nem-
zetiségi Osszetétellikrdl nem is beszélve, ami szamtalan uj konfliktus kiin-
dulopontjava valt. Ennek a nagy témakdrnek szentelt egy tanulmanykdtetet
az Universum Kiadd, mely ,,Nagy id0 kis teriileten. Toréspontok a kdzép-
eurdpai térség varosaiban és ezek kovetkezményei (1918—-1929)” cimmel,
melyben egy soknemzetiségli szerzogarda segitségével tobb szempontbol is
megvizsgalta a vilaghaborut kovetd évtizedben lezajlott valtozasokat.

Bar az Osztrak—Magyar Monarchia id0szakara az utokor egyfajta arany-
korként emlékezik vissza, a kortarsak szamara mar nem volt ennyire pozitiv
ez a mérleg. A korszak egyik oldalrél a gyors gazdasagi fejlodést és a pol-
garosodas folyamatanak kiteljesedését hozta. Masik oldalrol viszont szam-
talan olyan politikai, gazdasagi ¢s etnikai ellentét fesziilt a birodalom kii-
l6nféle orszagai és népei kozott, amire az adott keretek kozott nem lehetett
megoldast talalni. Rdadasul az ekkor tapasztalhato fejlédés is eltérd hatast
gyakorolt a birodalom kiilonb6z6 részein fekvd telepiilésekre és régiokra,
nem egyszer tovabb novelve a kozottiik 1évo kiillonbségeket. A birodalom
sorsat végiil az elsd vilaghaborut lezar6é békerendszer dontotte el, melynek
kovetkeztében a Monarchia megsziint, egykori teriiletén pedig hét uj allam
jott létre.

Az Osztrak—Magyar Monarchia megsziinése tobb szempontbol is gyo-
keres valtozasokat hozott a térség szamara. Az egykori birodalom romjain
egymassal vetélkedd uj allamok alakultak addig nem 1étezd, mesterséges
hatarokkal. A térséget korabban jellemzd szabad aru- és tokeforgalom,
munkaerd-aramlas ezzel megszlint, az addig meglévo, gyakran tobb évsza-
zadra visszanyuld gazdasagi kapcsolatok pedig tobbségiikben visszaestek
vagy elsorvadtak. Mindez a korabeli politikai, gazdasagi és kulturalis stly-
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pontok athelyezddését is jelentette, ami varosok esetében szintén komoly
valtozasokkal jart. Ezzel az atrendezddéssel parhuzamosan megindult egy
politikai-kulturalis érségvaltas is, az asszimilacid pedig ettdl kezdve, az ad-
dig nemzetiségi szempontbdl privilegizalt helyzetben 1évé magyarokat és
németeket stjtotta leginkabb.

Maga a konyv kilenc fejezetbdl all. Az elsdben a szerzok legtdbbje az
egykori felsd-magyarorszagi szlovak régioval és annak keleti felével foglal-
kozik a kérdéses id6szakban, mig egy masik iras a szlovén varosokat veszi
gbresd ala. Ezen a fejezeten beliil a legfébb vizsgalati szempontot a nemze-
tiségi ardnyok atalakulasa jelenti. Itt elsdsorban Roman Holec tanulmanyat
kell kiemelni, aki az egykori fels6-magyarorszagi szlovak régio, majd a
Szlovékia teriiletén talalhatd varosokat vizsgalja etnikai szempontbol 1880
¢és az 1930 kozotti fél évszazadban. A szerzd mikrotorténeti sikra is kiter-
jeszti a vizsgalatot, és egy konkrét varos, Kassa példajan keresi a valaszt
arra, hogy mi okozta a vilaghaboru elétt, illetve utan sziiletett nemzetiségi
statisztikak kozotti hatalmas eltérést. Peter Svorc tanulmanyaban pedig po-
litikatorténeti szempontbol mutatja be az impériumvaltast a kelet-szlovakiai
teriileteken, ahol 1918—-1919-ben erre tobb alkalommal is sor kertilt.

A kovetkez6 két fejezetben szerepld tanulmanyok szerzéi konkrét varo-
sokat vizsgalnak az egykori monarchia keleti és nyugati felébdl. Az irasok
tematikailag alapvetden két nagy csoportba sorolhatdk. A szerzdk tobbsé-
ge az egyes varosok politikai atalakuldsat vizsgalja az atmeneti idészakban
(pl.: Pozsony, Eperjes, Ungvar vagy a szlovén varosok). Kisebbik résziik
szocioldgiai szempontbol elemzi az adott telepiilés nemzetiségi és foglal-
kozasi viszonyainak atalakulasat (Klagenfurt, Munkacs). Komolyabb tema-
tikai eltérést ettdl a két nagy csoporttol csak a magyar Haldsz Ivan és a
cseh Viadimir Gonéc tanulmanyai mutatnak. Az els6 ugyanis a Budapesten
maradt szlovak kozosséget vizsgalja, mig a masik, az addig szdmos szallal
Bécshez kotddd morvaorszagi Brno varosa kapcsan a kontinuitas és disz-
kontinuitas kérdését.

A kovetkezd négy fejezetben szerepld tiz tanulmany a sajtod helyzetével,
a kulturdlis élettel, az oktatasiiggyel és az egyhdzakkal foglalkozik kiilonfé-
le néz6pontokbol. Itt tobbek kozott olyan témdak keriilnek napirendre, mint
az utcanevek valtozasai Pragaban és Pozsonyban, a kdzép-eurdpai varosok
felsdoktatasanak helyzete iskolatipusonkénti attekintésben, vagy a protes-
tans teologiai képzés komparativ dsszehasonlitasa Praga, Pozsony, Sopron
¢és Bécs példajan keresztiil. Kicsit eltér ezektdl az irasoktol Jualiane Brandt
sajtotorténeti tanulmanya, aki kisebbségi szempontbol, alapvetden szepesi
német lapok alapjan vizsgélja az uj, csehszlovak parlament miikodését.
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Ezeken a részeken beliil a szerkeszt6k kiemelt figyelmet szenteltek két
varos, Eperjes ¢és Brno torténetének. Ez utdbbi 1918 eldtt sok szallal koto-
dott a birodalom févarosahoz, Bécshez, de az 11j hataroknak kdszonhetden
ez a kapcsolat alapjaiban rendiilt meg. Az itt szerepld két tanulmany egyike
éppen ezt a kérdést vizsgalja az adott iddszakban a brnoi német kisebbség
szinhazi életén és az osztrak testvérintézményekhez fiz6d6 kapcsolatan ke-
resztiil. A masik a morva-német kulturalis viszonyt elemzi a helyi muzeu-
mok miikddése tiikrében.

A masik, kiilonds hangstllyal szereplé véros az egykori sarosi megye-
székhely, Eperjes. A szoban forgd négy fejezetben szerepld tanulmanyok-
nak csaknem a fele az allamfordulatot kovetéen ott lezajlott politikai és
tarsadalmi valtozasokkal foglalkozik. Eperjes tobb tényezének koszon-
hetdéen magyar tobbségtivé valt a szazadforduldt kdvetden, de kiilonbozd
mértékben tovabbra is jelen volt a német, szlovak és ruszin népesség. Az
1918-as allamfordulatot kdvetden ez a folyamat megfordult, és ettdl kezdve
a szlovakok kezdtek megerdsddni a magyarok rovasara, ami leginkdbb a
valasztdjog, a sajtd és az oktatasiigy teriiletén hozott dontd valtozasokat. A
helyzetet tovabb bonyolitotta, hogy 1919-ben ismét magyar csapatok szall-
tdk meg a varost, majd ez lett a Szlovak Tandcskdztarsasag kdzpontja is egy
rovid iddre, ami Gjabb allamfordulatokat jelentett.

Az Eperjessel foglalkozé tanulmanyok koziil ketté éppen az 1918-20-as
atmenet éveivel foglakozik. Az egyik az egykori Saros megyei kézépfoku
oktatas atalakuldsat, az uj képzési rendszert és annak megindulasat mutatja
be Eperjesre vonatkozoan, mig a masik a magyarokrol és a veliik szovetsé-
ges zsidosagrol alkotott szlovak sajtoképet. A tovabbi két irds mar a huszas
évek végéig tekinti at a helyi gdrdg-katolikus egyhaz helyzetét, valamint az
eperjesi kulturalis és egyesiileti ¢let dtalakulasat.

A nyolcadik fejezetben a varosok szerepét gazdasagi szempontbdl vizs-
galjak a cseh fiirddvaros, Podébrad és a szintén csehorszagi Zlin példajan
keresztiil. Ez utobbi esetében egy konkrét cég, a hires, Bat'a-féle cipdgyartd
vallalat felfutasat és a varosban betoltott, meghatarozo szerepét mutatja be,
foként a cég alkalmazottainak politika- és mentalitdstorténeti jellemzdinek
segitségével.

Az utols6 fejezetben szerepld két tanulmanyban a zsiddsdg szerepét
vizsgéljak a vilaghaboru utani Galicidban tarsadalom- és identitastorténeti
szempontbol. A harmadik pedig az antiszemitizmus jelenségével foglalko-
zik a régid varosaiban 1918 folyaman, bar az iras sulypontja a vilaghaborut
kovetd honapokra esik. Az év utols6 harmadéaban zsiddellenes zavargasokra
kertilt sor, ami féként Lembergben jart komolyabb aldozatokkal. Hat4séara
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egyfajta disszimilacids folyamat indult meg, ami a zsidosagnak a lengye-
lektdl vald eltavolodasat jelentette. Sajnos itt a szerkesztok kizardlag len-
gyel-zsido relaciora sziikitették le ezt a problémat, pedig rendkiviil érdekes
lett volna a galiciai ukrdnoknak a helyi zsidosaghoz fiiz6d6 viszonyat és
annak kiilonféle szegmenseit is megvizsgalni.

A kotetben szerepld tanulmanyok ausztriai, magyarorszagi, szlovakiai,
szlovéniai, cseh- és morvaorszagi, karpataljai és galiciai varosokat mutat-
nak be az elsd vilaghabort lezarasa ¢és a nagy vilaggazdagsagi valsag ki-
torése kozotti idészakban. Ennek megfelelden a szerzdgarda is ezekbdl az
orszagokbol keriilt ki, a kotetben pedig szlovak, cseh, lengyel, német és
angol nyelvii irasok szerepelnek. Bar az egykori Osztrak—Magyar Monar-
chia szinte valamennyi tartomanya szerepel ezekben, a kiadvanyon beliil
mégis az egykori Csehszlovakidhoz keriilt tertiletek torténete jelenik meg
nagyobb terjedelemmel. Ezen utobbin beliil pedig kiemelt hangsulyt kap
két regionalis kozpont, Brno és legféképpen Eperjes. A kotetben szerepld
irasok tartalmilag rendkiviil sokszintiek, tobb szempontbdl is bemutatjdk az
uralomvaltas politikai, tdrsadalmi és gazdasagi kovetkezményeit, nem egy-
szer szembeallitva a mar megsziint régi ¢s a kialakuloban 1évé uj vildgot.

Peter Svorc — Harald Heppner (szerk.): Velka doba v malom priestore. Zlomové zmeny v
mestach stredoeurdpskeho priestoru a ich dosledky (1918-1929). (Nagy id6 kis teriileten.
Toréspontok a kozép-eurdpai térség varosaiban, és ezek kovetkezményei, 1918-1929).
Presov-Graz, Universum, 2012. 406 o.

Vesztroczy Zsolt
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A lengyel-magyar kapcsolatokat érint6 elképzelések
a vilnéi Stowo hasabjain (1922-1939)

A hagyomanyos lengyel-magyar baratsagrol és a két orszag kozti kap-
csolatokrol szamtalan tanulmany és nagyobb lélegzetvételi munka latott
mar napvilagot mind lengyel, mind pedig magyar nyelven. A sajto- és
politikatorténeti munkairol ismert Jacek Gzella' ezlttal bemutatni szan-
dékozott munkaja szintén beilleszthetd ezen miivek kozé, am ami igazan
kiilonlegessé teszi az az, hogy nemcsak sajtotorténeti, de politikatorténeti
szempontbol is érdekes, s6t mar csak témaja miatt is kifejezetten egyediil-
allonak tekinthetd. A Lengyel Tudomanyos Akadémia (Polska Akademia
Nauk) krakkéi szekcidjanak Sajtotorténeti Bizottsdga gondozasaban, Jerzy
Jarowiecki szerkesztésében ,,Rocznik historii prasy Polskiej” (Lengyel
sajtotorténeti évkonyv) cimmel évente megjelend tanulmanykotetben
publikalt munka ugyanis igazi kiilonlegességet dolgoz fel, az 1922. feb-
ruar 20-an Lengyelorszaghoz csatlakozott Kozép-Litvania févarosaban,
Vilnoban (lengyeliil: Wilno, ma: Vilnius) megjelend konzervativ lengyel
Stowo cimii lap lengyel-magyar egyiittmiikddési koncepcidkkal kapcso-
latos cikkeit.

A tanulmanyban tehat azokkal az elképzelésekkel ismerkedhetiink meg,
melyek ennek az 1922. augusztus 1. és 1939. szeptember 18. kozt miikddd
lengyel irdnyitast lapnak a hasabjain jelentek meg. A Stowo 18 éves miiko-
dése alatt ugyanis szamtalan olyan munkanak adott helyet, melyek szerzoi

1 Jacek Gzella: lengyel torténész (1954, Torun —), kutatasi témaja a XIX. és XX. szazadi len-
gyel torténelem, ezen beliil a politika- és sajtotorténet. 1977-ben fejezte be egyetemi tanulma-
nyait a toruni Kopernikusz Egyetemen (Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu, UMK),
majd 1988-ban szerzett doktori fokozatot a Gdanski Egyetemen (Uniwersytet Gdanski, UG)
A kis-lengyelorszagi hatalmi elit I. (Nagy) Lajos kiraly (Ludwik Wegierski) uralkodasa
idején 1370-1382” cimii munkajaval. Késobb ,,Lengyelorszag megszalloi és szomszédai
Wiadystaw Studnicki tarsadalmi-politikai gondolkodasaban (1939-ig)” cimmel habilitalt, s
jelenleg professzori cimmel a Toruni Kopernikusz Egyetem Torténelmi Intézetének vezetdje,
valamint az ugyanitt miikodd Informacio- és Konyvtartudomanyi Intézet munkatarsa. Har-
mincegy 6nallé tanulmany és harom monografia kothetd a nevéhez, melyeket szintén a fent
emlitett, illetve egyéb XIX—XX. szazadi sajto- és politikatorténeti témakban irt.
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(kiilonbozd aspektusbol és kiilonbozo céllal) a lengyel-magyar egyiittmi-
kodés lehetséges formait taglaltak. A lengyeleknek ekkoriban minden okuk
megvolt arra, hogy szovetségeseket keressenek, ugyanis Németorszag ¢€s
a Szovjetunid kozt csak erds allamként, minél tobb kozvetlen és hiiséges
szovetséges megnyerésével maradhattak onalléak — legalabbis a haboru
el6tt egy-masfél évtizeddel még igy tlinhetett. A lengyel-magyar egytittmi-
kodés, s6t kozos hatar témaja ezért tehat folyamatosan jelen volt a Stowo
publicistainak cikkeiben, ugyanakkor korantsem egységes modon. Ezekbe
a lengyel kiilpolitikdt meghatarozé események és nézetek tiikrében megfo-
gant, majd tovabbformalddé elméletekbe nyerhetiink tehat betekintést Ja-
cek Gzella munkajan keresztiil.

Habér a tanulmany nincs fobb fejezetekre tagolva (ami egyébként talan
egyetlen, de nem tdl jelentds hianyossagaként emlithetd), mégis felosztha-
td hadrom fobb tartalmi egységre: a folydirat megalakulasat és szerkesztoit,
munkatarsait bemutatd bevezetdre; a lengyel-magyar egyiittmiikodéssel
kapcsolatos korai elképzeléseket bemutatod részre; valamint a 30-as évek
soran egyre ndvekvo német és szovjet fenyegetés altal életre hivott, cselek-
vést stirgetd koncepcidk részletezésére. Meg kell azonban jegyezni, hogy
a szerz6 nem csupan a cikkek tartalmat sorolja fel, hanem ir6ik motiva-
cidjaval, a korabeli politikai helyzettel ¢és az ezzel kapcsolatos vitakkal is
megismerkedhetiink.

A bevezetd egységben eldszor is Vilno Lengyelorszaghoz csatoldsarol,
majd a vilndéi ,,Stowo” megalakulasarol olvashatunk. Miutdn K6zép-Litva-
nia Lengyelorszag részévé valt, egymas utan jelentek meg teriiletén a len-
gyel partok szervezetei, s igy alakult meg a ,,Stowot” 1étrehoz6 konzerva-
tiv part, az SPN (Stronnictwo Prawicy Narodowej) helyi szervezete is.? Az
1922. szeptember 1-jétdl megjelend laprol tobbek kozt megtudhatjuk, hogy
Marian Zdiechowski egyetemi tanar javaslatara hoztak 1étre, a kozelgd par-
lamenti valasztasok eldtt, a part programjanak népszertisitésére. Ezutan a
laphoz kothetd személyeket ismerhetjiik meg, tobbek kozt a szerkesztobi-
zottsag tagjait. Ezt a poziciot az emlitett Zdiechowskin és Broel-Plateren ki-
viil Tomasz Dembowski, id. Stanistaw Wankowicz és Feliks Wielogtowski
toltotték be. Ugyanitt a lap miikodésében nagy szerepet jatszo Aleksander
Meysztowicz, Eustach Sapieha, Albrecht Radziwitt és Jan Tyszkiewicz ne-
vével is megismerkedhetiink. A politikai irdsokra a legnagyobb befolyas-
sal a ,,Cat” alnéven ird foszerkeszto, Stanistaw Mackiewicz volt, s ezért
nevének kiillondsen nagy fontossagot tulajdonit Gzella. Szintén kiemeli és

2 A part leginkabb Krakkoban tett szert jelent6sebb népszeriiségre, a Vilno teriiletén Marian
Broel-Plater vezetésével miikodd szervezet csak egy volt a sok csoportosulas koziil.
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részletesen ismerteti még Czestaw Jankowski, Marian Zdiechowski és Wia-
dystaw Studnicki szerepét is, akik a lengyel-magyar kapcsolatok Iehetséges
jovojérdl szamtalan cikkben értekeztek.

Megjegyzendd, hogy a szerzd mar az elsd, lengyel-magyar egyiitt-
mukodési koncepcidkat targyald fejezet elején kijelenti, hogy ezek az
elképzelések semmiféleképpen nem sorolhatoak a folydirat legfontosabb
kérdései kozé, sot igazabol tilnyomd tobbségiikben nem is 6nmaguk-
ban jelentek meg, hanem szélesebb kontextusban, nagyobb nemzetkdzi
kap-csolatrendszerek részeként nyertek emitést (példaul Lengyelorszag
francia, német, szovjet kapcsolatai mellett). A téma tehdt semmiképpen
nem tekinthetd elsérangli fontossagunak, mégis elég fontos volt ahhoz,
hogy tujra és ujra felbukkanjon kiilonb6z6, nemzetkozi kapcsolatokat és
Lengyelorszag szovetségesi viszonyait és jovojét taglald cikkekben. Ezen
irasok koziil az els6 Zdiechowski nevéhez flizédik, aki mar 1922 szeptem-
berében arrdl irt, hogy a lengyel kiilpolitika Csehszlovakia és a kisantant ira-
nyaban kifejtett joindulata nagyban veszélyezteti Lengyelorszagot, ugyanis
az igy eltavolodik Magyarorszagtol: ,,Lengyelorszag végiil elhagyja Magy-
arorszagot, az egyetlen olyan dllamot Eurdpaban, amelynek volt batorsaga
keresztény és monarchikus alapokon maradnia”. Megtudhatjuk tehat, hogy
Magyarorszag a lap konzervativ szerzdi szamara ezekben az években még
elsésorban csak szellemisége és potencialis, torténelmi segitdtars-mivolta
miatt volt fontos, mint szovetséges (a szerzd itt nem feledkezik meg az
1920-as ,,bolsevik haboruban” lengyeleknek nyujtott magyar segitségrol
sem). Gzella hangsulyozza, hogy Zdiechowski esetében is (ahogy mas
szerzok irasaiban is) végkovetkeztetésként mar ekkor az szerepel, hogy
a Trianonban alairt békeszerzddést feliil kell vizsgalni és létre kell hozni
egy kozos lengyel-magyar hatarszakaszt. Még ebben a tartalmi egységben
megismerkedhetiink Studnicki hasonl6 elméletével is, aki szintén hasonld
1épéseket siirgetett egy lehetséges tjabb szovjet—lengyel haborutol tartva,
am a szovetségi rendszerben Olaszorszagot, Bulgariat és Torokorszagot is
szivesen latta volna. Hasonlo szovetségi rendszert Almodott meg Stanistaw
Mackiewicz is, aki 1923-ban egy leendd lengyel-olasz—bolgar—-magyar—
spanyol szovetségrdl irt. Ez utobbi két elméletben tehat Magyarorszag
inkabb csak egy lett volna a sok szdvetséges kozt, ellentétben Zdiechow-
ski bilateralis lengyel-magyar egyiittmiikodési elképzelésével — hangsu-
lyozza Gzella. Ezen elméletek fontossagat a szerz6 azzal is alatdmasztja,
hogy bemutatja a szovjet fenyegetéstdl valo félelem sziilte elméleteket.
Ezek koziil a legérdekesebb Studnicki (nem nagy népszertiségnek orven-
do) otlete, mely szerint Lengyelorszagnak nem csak az éltala korabban
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javasolt allamokkal, de még Németorszaggal is szoros szovetséget kelle-
ne kotnie. A kelet-kozép-eurdpai erdegyensuly és a szovjetekkel szembe-
ni ,ellenstily” megteremtésének céljabol még olyan javaslat is sziiletett
(Franciszek Bossowski tollabol), mely szerint érdemes lenne visszaallita-
ni az Osztrak—Magyar Monarchiat.> Emellett olvashatunk az ezt ellenz6k
elméleteirdl is, melyek néhdny esetben igen furcsa megallapitasokhoz ve-
zettek: Studnicki és néhany mas ir6 is példaul kifejezetten kidllt Ausztria
és Németorszag egyesitése mellett, melynek ellenstlyaként tobbek kozt a
Csehszlovakia felosztasa nyomdn egymas mellé keriild Magyarorszag és
Lengyelorszag szolgélhatott volna. Innentdl kezdve a lengyel-magyar
egyiittmiikddés kérdésérdl inkabb csak a lengyel-magyar kozos hatar
megteremtése kapcsan esik szo, s ennek érdekében egyes szerzok Len-
gyelorszagot még a Romania és Magyarorszag kozti dontobird szerepé-
ben is feltiintették. Azt ugyanis minden lengyel cikkird vildgosan latta
(barmennyire is valoszintitlennek tiint), hogy Magyarorszag hatarainak
megvaltoztatasat (Karpatalja visszacsatoldsat) csakis a kornyezd or-
szagokkal valé megegyezéssel lehet véghez vinni. A 20-as évek len-
gyel-magyar egytlittmiikodési elképzeléseit targyalo tartalmi egységben
tehat megtudhatjuk, hogy mennyire is fontos volt a lengyelek szamara
egy erds szovetségi rendszer kiépitése, s ezt legjobban talan Zdiechowski
1925-ben papirra vetett gondolata jellemezheti, mely szerint a len-
gyel-magyar k6zos hatar tigye Lengyelorszag szamara ,.élet vagy haladl
kerdése”. Err6l Gzella tanulmanyat olvasva ujra és ujra meggy6zddhe-
tiink, hiszen egyes altala k6zo6lt koncepciok még a lengyel-roman és
lengyel-cseh kapcsolatokat is feldldozhatonak tartottdk Magyarorszag
megnyerése érdekében.

Mig az els6 részben targyalt idészak irasai mind elsdsorban a torté-
nelmi kapcsolatokra alapoztak a lengyel-magyar kérdéssel kapcsolat-
ban, addig a 30-as években, amikor a német és szovjet fenyegetés egyre
nyilvanvalobba valt, a szerzék egyre inkabb az akkori lengyel érdekek
mentén, politikai, gazdasdgi ¢és katonai szemszogbdl kezdték vizsgalni
a témat. A tanulmanyban itt olvashatd elképzelések jelentds része tehat
mar nem csupan régi segitdtarsként, torténelmi szovetségesként tekint a
magyarokra, hanem els6sorban Magyarorszag katonai erejét, kapcsolat-
rendszerét és a lehetséges jovobeli szerzddés politikai hatasait figyelem-
be véve igyekszik Lengyelorszag szamdara eldnyds szovetségi rendszert
tervezni. A lengyel-magyar szdvetségi blokk kiépitésétdl mar nemcsak

3 Hasonldan egy korona ala, mégpedig Habsburg Otté uralma ala rendelte volna Ausztriat és
Magyarorszagot Kazimierz Smogorzewski 1928-as cikkében.
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egyszerti védelmet, de Kelet-K6zép-Eurdpa stabilizaciojat, sot a német—
lengyel viszony normalizalodasat is vartak. Ennek egyre gyakrabban
hangoztatott és kovetelt kiindulopontja a lengyel-magyar k6zos hatar
megteremtése lett volna, melyet vagy Csehszlovakia részleges karpot-
lasaval, vagy megcsonkitasaval, vagy pedig teljes felosztasaval képzel-
tek el. Ezek ellen az elképzelések ellen egyediil Eustach Sapieha tilta-
kozott hangosan, 1933 tavaszan megjelent cikkében a kovetkezdt irva:
wLengyelorszagnak nem szabadna ugy részt vennie egy europai csopor-
tosuldas megalakitasaban, hogy azt mads eurdpai allamokkal agresszivan
szembefordulva hozzak létre”. Ez a vélemény a Stowo torténetében egyedi
maradt, ugyanis ezutdn tobbé nem jelentek meg hasonlé toltetii cikkek
az ujsagban. Ezzel szemben anndl tobb olyan iras latott napvilagot,
mely Csehszlovakia részleges felosztasat kovetelte (valamint Ausztria
és Németorszag egyesitését, mivel ez egy Uj nemzetkdzi paktummal
kiegészitve az elképzelések szerint Németorszag Onkorlatozasat is je-
lentette volna). A szerzd azonban arra is felhivja a figyelmet, hogy a len-
gyel-magyar k6zo6s hatar tigyében Csehszlovakia ,,megroviditését” siir-
getdk nem nélkiilozték az dvatossagot sem: Stanistaw Mackiewicz ,,Cat”
ugyanis hangsulyozta, hogy a magyarokkal szemben Lengyelorszagnak
nem szabadna ,,tal messzemend” kotelezettségeket vallalnia, ugyanis
Magyarorszag mégis elég gyenge allam. A Stowo hasabjain publikaldk
nézeteit befolyasold nemzetkdzi eseményekre is kitér Gzella, igy meg-
tudjuk példaul, hogy az 1935-ben alairt csehszlovak—szovjet kdlesonds
segitségnyujtasi szerz0dés is csak olaj volt a tlizre, ami a Csehszlovakia
felosztasat siirgetd cikkeket illeti. A 1938. marcius 12-én bekovetkezd
Anschluss is hasonloképpen hatott a lengyel konzervativ lap publicista-
ira, s6t ezutan egyre nagyobb szerepet kapott a németektdl valo félelem
is. Studnicki példaul azt ajanlotta, hogy egy esetleges Csehszlovakia-
ba valé német betdrésre a lengyel és a magyar hadsereg dsszehangolt
mozgositassal és katonai 1épésekkel valaszoljon (amit egyébként a cseh
teriiletek megszerzése szempontjabdl iidvozlenddnek is tartott volna).
Nem mindenki értett azonban egyet ezekkel a nézetekkel, Maczkiewicz
példaul egyenesen azt irta, hogy egy ilyen 1épés ,,katasztrofa lenne Len-
gyvelorszag szamara”. Ugyanakkor 0 is egyfajta lengyel-magyar katonai
egyittmiikddés hive volt: 1938 szeptemberében ugyanis egy olyan ja-
vaslatot vazolt fel, melyben a lengyel és a magyar haderd kozos vezetés
alatt allt volna, Edward Rydz-Smigly marsall feliigyelete alatt. Gzella
szamtalan egyéb elméletet is bemutat még, melyeknek kozds pontja,
hogy egy tervezett lengyel-magyar szdvetségen alapulnak, els6sorban a
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német veszéllyel szembeni védelmet igyekeznek biztositani, s szdmtalan
esetben egyfajta Csehszlovékia-ellenes beallitottsaggal is tarsulnak (pl.
Mackiewicz és Studnicki esetében).*

Jacek Gzella tanulmanya kiilondsen érdekes lehet mind a lengyel sajto-
torténet, mind a lengyel-magyar kapcsolatok, mind pedig a két vilaghaboru
kozti szovetségi rendszerek és elképzelések kutatdi szamara. A vilndi Stowo
ugyanis mar magaban is sajtotorténeti érdekességként tarthatd szdmon, az
itt megjelend lengyel-magyar egyiittmiikddésrél szolo elképzelések pedig
legalabb ennyire kiilonlegesnek mondhatoak. A szerzd kivaloan, részletesen
mutatja be azt, hogy a politikai események miként alakitottak a cikkek szer-
z0inek elképzeléseit, s hogy Magyarorszag valojaban mennyire is fontos
szerepet toltott be a korabeli lengyel konzervativ gondolkodok szemében
— akar hagyomanyos segitétarsként, akar redlpolitikai tényezoként.

Jacek Gzella: Koncepcje stosunkow polsko—wegierskich na tamach wilenskiego Stowa (1922—
1939). [A lengyel-magyar kapcsolatokat érinté elképzelések a vilndi Stowo hasabjain
(1922-1939)] In: Rocznik historii prasy Polskiej. XV. szam, 2012, 1. k., 87-108. Polska
Akademia Nauk — Warszawska Drukarnia Naukowa, Warszawa, 2012.

Mester Attila

4 Hogy ez mennyire leplezetleniil jelent meg irasaikban, arra j6 példa Studnicki egy 1938-as
cikke, melyben a lengyel-magyar kozos hatar megteremtése érdekében elkeriilhetetlennek
tartja Csehszlovakia kozos megtamadasat és felosztasat, s6t ennek fokozatait is részletesen
bemutatja.
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OKOR

Asszirok és urartuiak. Ujabb fejezetek az Urartu-
kutatas torténetébdl

A Kr. e. IX-VII. szazadi kelet-anatdliai allamalakulat, Urartu torténe-
térél az utdbbi évtizedekben sziilettek mar jelentds Ssszefoglalasok, mo-
nografiak. P. Zimansky 1998-ban megjelent terjedelmes bibliografija, az
,Ancient Ararat”! kikeriilhetetlen kézikonyvvé valt abbol a szempontbol,
hogy tematikus bontasban tartalmazza mindazoknak a publikacioknak a lis-
tajat, amelyek F. E. Schulz 1840-ben megjelent szovegkiadasa?® (az urartolo-
gia ,,szililetésnapja’) 6ta barhol a vilagon megjelentek. Annak kdszonhetéen
rdadasul, hogy az urartui epigrafiai anyag szinte teljes egésze ,.elfér” egy
gylijteményes kotetben, az Urartu-kutatas szinte minden nemzedéke sza-
mara elkésziilt egy Osszefoglald szovegkiadas, legutobb N. V. Arutjunjan
miive®, vagy éppen M. Salvini nagyszabasu, tobbkotetes vallalkozasa®. Az
Urartu torténetét 0sszefoglalé monografiadk tekintetében pedig elég legyen
most csak a két legmeghatarozdbbat megemliteni, nem véletleniil az Urartu-
kutatas két jellemzd korszakabol: B. B. Piotrovszkij ,,Vanskoecarstvo” cimil
miive® tobbek k6zott angol forditasban is megjelent®, M. Salvini opusa pedig
az 1990-es években foglalta 6ssze mindazt, amit a kutatas éppen akkori
allasa szerint Urarturdl tudtunk.”

1 P. Zimansky: Ancient Ararat. A Handbook of Urartian Studies. New York, 1998.

2 F. E. Schulz: Mémoir sur le lac Van et sesenvirons. In: Journal Asiatique. Ser. 3. Vol. 9.
1840. 257-323.

3 N. V. Arutjunjan: Korpus urartskich klinoobraznych nadpisej. Erevan, 2001.

4 M. Salvini: Corpus dei testi urartei. Vol. I-IV. Roma, 2008-2012. (Documenta Asiana
VIII). (A tovabbiakban: CTU)

5 B. B. Piotrovskij: Vanskoecarstvo (Urartu). Moskva, 1959.

6 B. B. Piotrovskij: The Ancient Civilization of Urartu. Genéve, 1969.

7 M. Salvini: Geschichte und Kultur der Urartier. Darmstadt, 1995. Nem lehet most célunk
Urartu torténetének még csak vazlatos dsszefoglalasa sem; e tekintetben az érdekl6d6 bésé-
ges ismertetést és szakirodalmi hivatkozast talal M. Salvini (és P. Zimansky 1. jegyzetpont-
ban emlitett) munkajaban. Magyar nyelven pedig egy vazlatos torténeti sszefoglalasért 1d.
Buhaly A.:Urartu torténete ¢és kultiraja. In: Minya K. (szerk.): Mesterfiizet I. Nyiregyhaza,
2010. 27-46.
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Aki Urartu-historiografiaval foglalkozik, nem véletleniil allithatja egy-
mas mellé Piotrovszkij és Salvini mtiveit. Mindkét szerz6 a maga idejében
(s6t, M. Salvini természetesen a jelen korban is) az Urartu-kutatas meghata-
roz6 személyisége, akik monografidjuk mellett korabban jelentds részpubli-
kaciokkal és konkrét régészeti terepkutatasokkal alapoztak meg hirneviiket.
Piotrovszkij az drményorszagi Karmir-blur feltarasaval szerzett érdemeket
az 1950-es években®, Salvini pedig tobbek kozott a Van-to melletti ayanisi
erdd epigrafiai anyaganak feldolgozasaval végzett megkeriilhetetlen mun-
kat’. A két monografiat azonban mintegy harminc év valasztja el egymastol,
igy onmagukban is részeivé valtak, illetve valnak a kutatastorténetnek; a
két mii kozott jelentds eltérések vannak bizonyos jelenségek megitélésében,
bizonyos kovetkeztetések levonasaban.

A két miivon keresztiil jol nyomon lehet kdvetni az Urartu-paradigma fo-
kozatos valtozasait. Még izgalmasabb azonban a kutatas szempontjabol, hogy
ez a valtozas nyilvanvaldan nem all meg: egész egyszertien mashogyan tekin-
tiink Urartu torténetének, bizonyos korforduldinak jelenségére (az allamala-
pités, az asszir—urartui viszony, II. Sarru-kin hadjérata Kr.e. 714-ben, Urartu
pusztuldsa stb.) a hatvanas vagy a kilencvenes években, vagy akar napjaink-
ban. Ez a jelenség ugyanakkor felkelti az igényt az irant, hogy a részkérdé-
sekkel foglalkozo publikaciokon tul rendre megjelenjenek olyan osszefogla-
lasok, amelyek mégoly vazlatosan is, de bemutatjak a kutatas éppen aktudlis
fokuszpontjait, ,,trendjeit” és a kiillonbozd kdovetkeztetéseket. Ezt a szerepet
tolti be legtijabban az Oxford Handbook of Ancient Anatolia cimli monumen-
talis (Osszességében tobb mint 1100 oldalas!) kézikdnyvének két, Urartuval
foglalkoz6 fejezete: Karen Radner és Paul Zimansky munkdja.

A kovetkezdkben a két 6sszefoglalds alapjan azokra a jelenségekre sze-
retnénk kitérni, amelyeket mar mashogy latunk, mint akar a kilencvenes
vagy még inkdbb a hatvanas években; egyszoval arra, hol tart jelen allas
szerint ez az Urartu-paradigma.

1. Az Urartu-kutatas egyik enigmatikus pontja az allamalapitas idészaka,
az I. Sarduri, mint az elsd sajat feliratai'® alapjan ismert uralkodé el6tti id6-
szak. Ennek a kérdésnek a taglalasa szétfeszitené a jelen ismertetd kereteit;
mindenesetre az asszir forrasokban a térségben felbukkand Arramu orszaga
(és fovérosa, a I1I. Sulmanu-asaredu idején asszir timadas ldozatava esé
Arzaskun) valdszintileg nem a Van-tokornyékén teriilt el, hanem az Urmia-

8 B. B. Piotrovskij: Karmir-blur I-III. Erevan, 1950-1955 (ArcheologiCeskie Raskopki v
Armenii No.1, 2, 5)
9 A. A. Cilingiroglu — M. Salvini (szerk.): Ayanis I. TenYears’ Excavacionsat Rusahinili Ei-
duru-kai. Roma, 2001. (DocumentaAsiana VI)
10 CTU AL
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to kozelében (734. és 745.). Bar nem ismerjiik a pontos genealdgiai és/vagy
hatalmi viszonyt Arramu ¢s Sarduri, illetve Sarduri apja, Lutipri kdzott, ugy
tlinik, az urartui uralkodéi dinasztia szarmazasi helye a kés6bbi févarostol,
Vankalétdl délre, délkeletre lehetett; ez mindenesetre megmagyarazna olyan
dolgokat, hogy miért pont egy eredetileg az urartui-asszir peremteriileten
talalhato varos, Musasir istene valt Urartu fOistenévé, vagy hogy létezett-e
valamilyen urartui etnikai identitas (1d. késobb).

2. Korabban a szakirodalomban volt egy olyan nézet, miszerint II. Sardu-
i (Kr. e. kb.760-734) assziroktdl elszenvedett veresége utan az 0j urartui
kiraly, I. Rusa athelyezte volna a févarost Vankalébol a kozeli Toprakkaléba.
Mara azonban kidertilt, hogy ez téves megallapitas: Vankale (TuSpa) mindig
is az urartui dllam kdzpontja volt (734.); tény, hogy Toprakkalében felépiilt
egy monumentalis palota, de ma mar tudjuk, hogy ezt nem I., hanem II.
Rusa épitette nagyjabol harminc—negyven évvel I. Rusa kora utan.

3. K. Radner egyik jellemzd megallapitiasa azonban az, hogy Urartu tor-
ténetét elsdsorban még mindig asszir ,,szemiivegen” keresztiil nézziik. En-
nek egyszerii oka van: az asszir forrdsok szamosabbak és sokrétiibbek, mint
a meglehetdsen sematikus (vagy annak tiind) urartui epigrafiai anyag. Nem
tudhatjuk azonban, hogy ez az asszir ,,prizma” hogyan torzitja el a mi Urar-
tu-képlinket, ahhoz képest legaldbbis, ahogy maguk az urartuiak lattak ma-
gukat. Jellemz6 példaul, hogy maga az ,,Urartu” elnevezés nem az urartuiak
sajat onelnevezése (az a ,,Biainili”’), hanem egyrészt Belsé-Anatdlia kon-
vencionalis elnevezése a mezopotamiai (és ezaltal az ujasszir) forrasokban
mar a Kr.e. II. évezred végétdl kezdve, masrészt pedig a modern tudomany
elnevezése erre a Vankale kozponttal 1étrejott vaskori allamra (735.).

Hasonl6 terminoldgiai problémara mutat ra irdsa kezdetén P. Zimansky
is (548.sk.0.): tudjuk, hogy mi az, hogy ,,urartui”, mint nyelv, de valdja-
ban fogalmunk sincs arrél, hogy mit jelent az, hogy ,,urartui”, mint nép.
Amit tudunk: — van egy Urartunak nevezett politikai egység, amely a Kr. e.
VIII-VIL. szdzadban a kelet-anatoliai térség dominans hatalma; — amely mi-
litdns birodalmi kormanyzattal rendelkezik; — bizonyos régészeti nyomokat
hagyott maga utan (er6dok, sirkamrak stb.); — és az uralkodé dinasztia maga
utan hagyott egy meglehetdsen terjedelmes epigrafiai anyagot, ami alapjan
ennek a birodalomnak a ,hivatalos” nyelvét urartuinak nevezhetjiik.

Amit nem tudunk: — ennek a nyelvnek a korabeli és ottani nevét. — En-
nek a nyelvnek a nativ besz¢16i biztosan nem hivtak magukat urartuiaknak;
lathattuk, hogy az asszirok esetében az Urartu elnevezés egy adott foldrajzi
régiot takar, mégpedig a kelet-anatoliai felfold politikailag tagolt tertiletét,
késébb pedig Assziria északi rivalisat. Jellemz6, hogy az ,,Urartu” néva-
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lak az urartui epigrafiai anyagban csak egyszer fordul eld, egy késdi asszir
nyelvil szovegben. A korai asszir nyelvil urartui feliratos anyagban inkabb a
,,Nairi” névalak jelenik meg a sajat orszag elnevezéseként, amely kordbban,
a kozép-asszir és a korai ujasszir topografidban az ,,Uruatritol” (azaz Urar-
tutol) dél-délkeletre esO, az Urmia-tohoz kozeli tertilet. (Itt érkeziink vissza
az urartui uralkodohaz feltételezett Urmia-t6-kdzeli eredetéhez...)

Az urartui epigrafiai anyagban megjelend orszag-onelnevezés, a ,,Biaini-
1i” szintén nem rendelkezik etnikai toltettel: jelentése egyszertien ,,Bia orszag
(lako)i”. Késobb, az Assziria, illetve Urartu pusztulasa utani jbabiloni szovegek-
ben felbukkand ,,Urastu” név immar szintén csak foldrajzi régiot jelent, illetve a
behistuni felirat Operzsa és elami valtozatdban megjelenik az ,,Armina/Arminiya”
helynév, amibél majd Orményorszag klasszikus neve (Armenia) eredeztethetd.

Zimansky dolgozatanak végén (555-557.) szintén visszatér még az urar-
tui nép ¢és politika paradoxonara. Véleménye szerint a kérdés alapvetden két
ellentétes iranybol kozelitheté meg:

1. Az urartui nyelv széles korben hasznalt és elterjedt nyelv Kelet-Ana-
toliaban, és létezik egy urartui nyelvi-etnikai identitas, amely Urartu (azaz
,,Biainili”’) alapja;

2. Urartu egy rovid ideig €16 politikai és kulturalis entitds, ami katonai
erd altal jott 1étre egy dominans politikai elit irdnyitdsaval, tagolt nyelvi,
etnikai és kulturalis kdzegben.

Az igazsag — Zimansky szerint — nyilvan valahol a két allaspont kozott
van. Az urartui nyelvnek a hurrihoz val6 szoros kapcsolata mindenképpen
feltételez valamilyen etnikai-nyelvi hatteret. Itt Zimansky egy kis nyelvé-
szeti, nyelvtorténeti excursusszal szakitja meg gondolatmenetét, és rdmutat
arra, amire talan még nem figyelt eléggé az urartologia, legalabbis az urartui
allam (és nép?) genezise szempontjabdl: az urartui nyelv a kiilonb6z6 hurri
dialektusok koziil leginkabb az 6hurrival mutat rokonsagot, legalabbis ami
a szokincset és a szintaxist illeti. Nota bene: ennek az elterjedési teriilete
az a Fels6-Habur-régio (nagyjabol a mai torok—sziriai—iraki hatarvidék),
amely — teszi hozzd most mar a recenzens — gyanusan kdzel van ahhoz az
Urmia-t6tol délnyugatra esé teriilethez, amely esetleg az urartui uralkodoéi
dinasztia szarmazasi tertilete (1d. fent, 1. pont).!!

Manapsag mar altalanosan elfogadott egyébként, hogy a hurri—urartui nyelv
a kaukdzusi nyelvcsaladba tartozik. Arrdl azonban, hogy azon beliil melyik
agba, mar (vagy még mindig) nincs egyetértés. D’jakonov és Starostin szerint

11 A hurrik torténetére, kultirajara, az okori kelet torténetére vonatkozoan 1d. G. Wilhelm:
Grundziige der Geschichte und Kultur der Hurriter. Darmstadt, 1982. (német kiadas); ill.
u6: The Hurrians. Warminster, 1989. (angol kiadas).
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a keleti agba'?, masok azonban szkeptikusak e tekintetben..."* A hurrikrol to-
vabba altalaban azt feltételezik, hogy észak felsl nyomultak be El6-Azsidba
(v0. Kura-Araks-kultara, Habur-aru...), viszont Zimansky ramutat arra, hogy
jelenlétiik csak a Taurosz-hegységtdl délre dokumentalt biztosan. (555. sk.)

Visszatérve az esetleges urartui identitas kérdéséhez, Zimansky inkabb
amellett teszi le a voksat (557.), hogy Urartu nem tekintheté 6nalld etnikai
identitasnak. Zimansky az alabbi érveket sorolja fel ezek mellett:!*

— Urartu pusztulasanak mértéke és gyorsasaga; az allam pusztulasa, mar amennyi-
re megallapithat6, mindenféle eldjel nélkiil, gyorsan kdvetkezik be, és alaposan
megy végbe; raadasul nincs ,,nativ besz¢ld”, a pusztulasnak nincs narracidja;

— az Urartuban megfigyelhet6 kulturalis hatdsok jo része délrdl, asszir, illet-
ve altalaban felsd-mezopotamiai hatasok formajaban jelentkezik (1d. pl. az
uralkod6 dinasztia legfébb ritudlis gyakorlatdva valé Haldi-kultusz);

— a friss alapitdsu urartui er6dok az dllam pusztuldsa utan elnéptelenednek,
¢és névanyaguk sem ¢l tovabb; ami mégis (pl. Erebuni, a késébbi Jere-
van), az inkabb kivétel,

— Urartu teriiletének késdbbi ,,gazddinak”, az Srményeknek a nyelvében csak
minimalis a (hurri-) urartui jovevényszo, az is csak kozvetett modon.

4. Ratérve a kovetkezd pontra, azt a rendelkezésre all6 forrdsok
alapjan mar eddig is tudtuk, hogy az asszir—urartui viszony a Kr. e. IX.
szazad kozepétdl kezdve ellenséges. Abban azonban mar jelentds valto-
zas tortént az Urartu-kutatds sordn, hogy hogyan is képzeljiik el ennek
a konfliktusnak a dimenzidit. Kordbban az asszir—urartui konfliktust
mint két nagyhatalom athidalhatatlan és kdlcsondsen minden eréfor-
rast felemésztd parharcanak képzelték el, amelyben sziikségszeriien
végiil csak az egyik maradhat talpon. Ez alapjan képzelte el Thureau-
Dangin — és az 6 nyomdokain még sokan — II. Sarru-kin Urartu-elleni
hadjaratat Kr. e. 714-ben.!> Mara azonban mar vilagossa valt, hogy
a konfliktus tétje a Felsé-Euphratesz vidéke, az észak-sziriai térség
és az azon keresztilfutd kereskedelmi utvonalak, a két allam kozotti
itkozoallamok és az Urmia-totol délre—délnyugatra esd teriiletek el-

12 1. M. Diakonoff — S. A. Starostin: Hurro—Urartians an Eastern Caucasian Language. Miin-
chen, 1986.

13 Ld. R. Smeets: On Hurri—Urartians an Eastern Caucasian Language. In: Bibliotheca Ori-
entalis 46, 1989. 259-279.

14 Zimansky mar korabban is foglalkozott ezzel a témaval, kicsit részletesebb érveléssel: P.
Zimansky: Urartian Material Cultureas State Assemblage: an Anomalyin the Archaeology
of Empire. In: Bulletin of the Schools of Oriental Research 299/300, 1995. 103—-115.

15 F. Thureau-Dangin: Unerelation de la huitemecampagne de Sargon. Paris, 1912 (Textes
cunéiformesdu Louvre. Vol. 3)
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lendrzése volt.' Az asszir forrasokban a két allam kozotti els6 érintkezés I1.
AsSur-nasir-apli (Kr. e. 884-859) hadjarata, amelyet a Tigrisz folyo ,,forrasa-
hoz” (valdjaban egy barlangi atfolyashoz) vezetett (738. sk.; 1d. 1. pont). Va-
16sziniileg ennek a konfliktusnak a folyoménya I1I. Sulmanu-asaredu Arramu
elleni hadjarata (739.). Az asszirok nyilvan azt akartdk megakadalyozni, hogy
Arramu kiterjessze és megszilarditsa hatalmat az Urmia-t6tol délnyugatra esé
teriileteken; jellemz6, hogy 830 koriil, Assziria meggyengiilése, majd a 820
koriili ujraerésodése idején ez utobbi teriilet mar urartui ellendrzés alatt 4ll.

Kr. e. kb. 820-780 kozott nincs teritéken asszir—urartui konfliktus, mind-
két allam az addig szerzett teriiletei konszolidalasaval van elfoglalva. 781—
774 kozott azonban ujabb konfliktushelyzet alakul ki: keletre Délnyugat-
Iran, illetve nyugati irdnyban ,,Hatti”, azaz a Fels6-Euphratesz vidékének
akkori hettita utédallamai, Karkemis, Marqasu és Kummuhu fel¢ mindkét
allam komoly gazdasagi, politikai pressziot kezd kialakitani. A versenyfutas
gy0ztese ekkor Urartu: 754-ben II. Sarduri a sziriai Arpad kozelében gyo-
zelmet arat a belsé problémakkal kiizdé Assziria felett, igy ,,Hatti” urartui
befolyés ala kertil.

III. Tukulti-apil-eSarra (Kr.e. 745-727) koraban azonban fordul a hely-
zet. Az asszir kiraly gy6zelmet arat, majd eljut egészen TuSpaig (elsd és
egyetlen alkalom), majd az ellenstly nélkiil maradt Assziria provinciaba
szervezi Arpad, Hamat és Unku észak-sziriai kiralysagokat (739. sk.). Lé-
nyegében ez a terjeszkedési folyamat folytatodik tovabb késébb II. Sarru-
kin kordban is (Kr. e. 721-705), amikor asszir provinciava szervezik Que
(Kilikia), Karkemis majd (709-ben) Kummuhu teriiletét. (Ez utobbi lesz
Assziria egyetlen Urartuval szembeni kdzvetlen hatartartomanya.)

Ezutdn a két allam kozotti kozvetlen katonai konfliktusok megsziinnek.
Az asszir-urartui viszony AsSur-ah-idinna (680-669) ¢és ASSur-ban-apli
(668-627) korabeli gyokeres megvaltozasat, a latvanyos hadi cselekmé-
nyek megsziintét korabban azzal magyaraztak, hogy II. Sarru-kin 714. évi
nyolcadik hadjéarata olyan dont6 csapast mért Urartura, amelyet az mar nem
tudott kiheverni.'” Ma mar tudjuk, hogy err6l sz6 sincs. A mai szakiroda-
lom a fordulatot inkdbb a Sin-ahhe-eriba (705-680) elleni merénylettel,
valamint a merénylék Urartuba valé menekiilésével hozza osszefiiggésbe

16 Thureau-Dangin az el6bbi pontban emlitett miivében példaul Sarru-kin hadjaratat még tigy
rekonstrualja, hogy az megkeriilte mind az Urmia-, mind a Van-tavat. A késébbi, kiilonésen
az elmult néhany évtizedben publikalt rekonstrukciok azonban mar egyre ,,rovidiiltek™;
ezek szerint a hadjarat csupan csak az Urmia-t6 vidékét érintette. Ld. pl. P. Zimansky:
Urartian Geography and Sargon’s Eighth Campaign. In: Journal of Near-Eastern Studies
49, 1990. 1-21. (részletes bibliografiaval)

17 Ld. pl. Thureau-Dangin 14-15. pontban emlitett rekonstrukcioja.
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(741.). AsSur-ah-idinna semmiképpen sem érezhette biztonsagban a tronjat
mindaddig, mig a merényldk (sajat testvérei) életben és Urartuban vannak;
feltind mindenesetre, hogy AsSur-ah-idinna (és majd AsSur-ban-apli) men-
nyire nem akarja keresztezni az urartui érdekeket, példaul akkor, amikor
Subria annektalasakor urartui menekiilteket szolgaltat ki.

Egy asszir—urartui ,,modus vivendi” lehet az alapja a II. Rusa-korabeli
jelentds urartui épitészeti aktivitasnak is; Ayanisban, az egyik ekkor épii-
16 varosban biztosan dolgoztak asszir munkasok!'®, és valdszintileg ennck a
jegyében értelmezhetdek Assur és talan Marduk (AMAR. UTU) isten fel-
bukkandsa is az epigrafiai anyagban."

Az asszir—urartui viszony egy ujabb fordulata Radner szerint a Kr. e.
652. esztendd, illetve az, amikor ebben az évben AsSur-ban-apli demonst-
rativan kivégzi az ellenséges Elam koveteit az urartui kovetek jelenlétében;
szerzOnk szerint ez egy ujra hlivosre forduld asszir—urartui viszony jele,
¢s valoszintileg Sin-ahhe-eriba merényldinek halalaval fiigghet 6ssze (741.
sk.). Azonban sokkal tobbet Urarturél mar nem hallunk asszir forrasokban:
egy bizonyos Sarduri még felbukkan, sokatmondéan mint vazallus. Ezek
utdn azonban a forrasok elhallgatnak; nyilvan azért, mert megsziinik elébb
Urartu, majd 614 utdn Assziria is.

Végignézve ezt a gyors ¢és vazlatos kronologiai attekintést, a korabbi
monografidkkal és Osszefoglalasokkal Osszehasonlitva rogton feltinik,
hogy az eseménytorténet és az asszir—urartui konfliktus tekintetében hol
valtoztak meg az Urartu-kutatds fokuszpontjai. Jellemzd, hogy Radner
ismertetdjében szinte észrevétlenill eltlint, okozatait és kovetkezményeit
tekintve stilytalanna valt II. Sarru-kin mar sokszor emlitett nyolcadik had-
jérata Urartu ellen, Kr. e. 714-ben. Kordbban ezt az eseménysort tartottak
Urartu és az asszir—urartui viszony forduldpontjanak; ahogy fentebb mar
volt rdla szd, oly modon, hogy két olyan térségbeli ,,szuperhatalomrol” van
sz0, amely ko6zott valamiféle antagonisztikus ellentét fesziil, és egymas kol-
csonds elpusztitasara torekednek. Mara mar kidertlt, hogy errdl egyaltalan
nincs szo: pusztan csak a befolyasi dvezetek, a kontaktzonak ellendrzése
lehetett a konfrontacio tétje. Mar csak azért is igy lehetett, mert a két allam,
Urartu és Assziria teljesen mas foldrajzi, 6koldgiai kdrnyezetben rendezke-
dett be és tudta kiterjeszteni a befolyasat: Assziria a Taurosz hegylancaitol
délre, Urartu pedig a Kelet-Anatolia hegyvidékes tertileteire. A két allam

18 CTU A12-1 VIL.10 alapjan

19 AMAR.UTU (=Marduk) II. Rusakarmir-bluri (Jerevan, Orményorszag) szentélyfeliratan:
CTU A12-2 VIIL8; Assur pedig III. Rusagoveleki-kesisgoli sztéléjén: CTU Al14-1 Vo. 12;
22; A14-2 Vo. 9; 20.
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kozpontjat (TuSpa és Kalhu, illetve Ninive) mintegy 240 km ¢és tébb 3000
méteres hegycstcs valasztotta el egymastol, igy kdzvetlen hatdr (legalabbis
709-ig, Kummuhu, a késébbi Kommagéné asszir meghoditasaig) nem volt
kozottik, csak kiilonbozo titkozéallamok (Musasir, Subria stb., ket Radner
kiilon-kiilon is bemutatja a 743—748. oldalakon).

Részben az el6z6 tematikus fordulathoz is kapcsolodik, hogy az utdbbi
idében megvaltozott a Sarru-kin-féle hadjarat utani asszir—urartui viszony
képe is. A radikalis élethalalharc, és az ezt lezar6 asszir gyézelem paradig-
maja alapjan korabban gy gondoltdk, hogy Kr. e. 714 utan Urartu valoja-
ban asszir vazallusallam lett (és ennek tudhat6 be a konfliktusos politika
megsziinése). Nincs most lehetdség itt arra, hogy részletesen bemutassuk
az asszir kiilpolitika alavetési fokozatait, de a forrasok alapjan lathatd, hogy
ezeknek semmiféle nyoma sincsen a II. Sarru-kin hadjarata utani asszir—
urartui viszonyban, sot, K. Radner érvelése mintha mar a visszéajara is for-
ditana a helyzetet, legalabbis AsSur-ah-idinna kordban. Radner ugyanis azt
sejteti, hogy ebben az idében azért nincs asszir—urartui konfrontacio, mert
Urartu komoly ,,zsaroldsi potenciallal” rendelkezik Sin-ahhe-eriba feltehe-
tdleg ott tartozkodd merényldi személyében. (741. sk.)

5. Az asszir—urartui viszony szdmunkra sokszor csak mint katonai konflik-
tus jelenik meg; ugyanakkor a kutatas stilypontja az utobbi idében attevodott
a kulturalis és gazdasagi kapcsolatokra, illetve azok lehetdségére is (742—743.
0.). Annak ellenére, hogy a IX—VIII. szazadi ,.diplomaciai hideghabora”
(Radner: ,,diplomaticiceage”, 742.), ugy tlinik, nem kedvezhet a kulturalis,
illetve gazdasagi jellegli kapcsolatoknak. Szamos olyan ,,lehetdséget” tart fel
a kutatas, ahol az ilyen tipust kapcsolatfelvételek megtorténhettek:

I. A mar emlitett ,,k6z0s” hatarvidékek egyben komoly , kontaktzonak™
lehettek: a kummei, musasiri kozdsen hasznalt szentélyek, és az ide kapcso-
16d6 kultuszok komoly kulturdlis és gazdasagi kdzvetitd kapcsok lehettek
még az emlitett ,,diplomaciai hideghabort” idején is.

II. A valészintileg nagyszamu hadifogoly egyben kiilonbdzd katonai €s
kulturdlis ,transzferek™ lefolytatdi; Radner szerint példaul III. Sulmanu-
aSaredu asszir lovassadganak kifejléddésében sokat segithetett az Urartuval
valé konfrontacio, illetve volt mar sz6 az Ayanis épitésében feltehetdleg
részt vevo asszir munkasokrol.

II1. A valdszint asszir foglyok kozott akar személy szerint is ki lehet emel-
ni L. Sarduri, az elsd pontosan ismert urartui kirdly irnokat, aki tkp. sziildatyja
az éppen ezért asszir stilusu urartui irasbeliségnek. Még érdekesebb a dolog
ugyanakkor, és ennek a konkrét , kulturalis transzfernek™ a hatasa, hogy az
inkabb sztélé- és sziklafeliratokbol alld urartui epigrafiai anyag stilusa az ar-
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chivalasi célu asszir agyagtabla-szovegek stilusaval egyezik meg; irnokunk
nyilvanvaloan ebben a stilusban és gyakorlatban volt eredetileg jaratos.?

IV. Szintén hathattak egymasra a kiillonb6z6 agrartechnologiak és agrar-
jellegti innovaciok: a Tuspa és Dir-Sarru-kin, illetve késébb Ninive koriil
végzett csatornaépitések viszonylatdban nyilvan egymasra hatd példakkal
szamolhatunk,?' vagy szot lehet ejteni az urartui sz6l6miivelésrdl és bora-
szatrdl, amely Assziridban is elismerd visszhangra talalt.

Radner az irasat az Assziria és Urartu kozotti titkozoallamok leiraséval zarja
(743-748.). Kozos ezekben a kis- vagy varosallamokban az, hogy mind erds
hurri tradicioval rendelkeznek; azt mar megint csak a recenzens jegyzi meg,
hogy ezt a jelenséget mindenképpen komolyan kell majd venni Urartu kora-
torténete és kérdéses kulturalis identitdsa viszonylataban. Radner most inkabb
csak a kiilonboz0 teriiletek foldrajzi azonositasaval foglalkozik komolyabban:

o Subria a Felso-Tigrisz vidéke, annak forrasteriilete; északi hatara Urar-
tu, nyugati és déli hatara a Tigrisz folyo, illetve Amedi és Tushan asszir
provinciak. (743.sk.o.)

o Kumme koriilbeliil a mai Beytiigsebap koril helyezkedett el, a torok—ira-
ki hatar mentén. Régota a viharisten TesSob kultuszhelye. (744.0.)

e A mar tobbszér is emlitett Musasir, illetve urartui nevén Ardini Eszak-
nyugat-Irakban, Sidikan kornyékén helyezkedett el; leginkabb arrdl
hires, hogy itt volt az urartui kultuszgyakorlat féistenének, Haldinak a
kozponti szentélye. (745. sk.)

Osszefoglalva, K. Radner és P. Zimansky tanulmanyaival nagyon ko-
moly ¢és jol hasznalhat6é Urartu-6sszefoglalast kapunk, amelyeknek jelen-
tdsége nemcsak a tudomanyos frissességiikben van, hanem abban is, hogy
nagyon jol leképezik azt a valtozast is, amely az Urartu-kutatasban végbe-
ment, ¢és kijelolik azokat az dsvényeket, amelyek mentén a jovében tovabb
lehet haladniuk a kutatoknak.

Mindkét tanulmanyt — természetesen — bdséges részletes irodalomajanlé zarja.

Paul Zimansky: Urartian and the Urartians (Urartui és az urartuiak); Karen Radner: Assyrians
and Urartians (Asszirok és urartuiak). In: S. Steadman, G. McMahon (szerk.): The Oxford
Handbook of Ancient Anatolia. Oxford, 2011. pp. 548-559; 734-751.)

Buhaly Attila

20 G. Wilhelm: Urartuals Region der Keilschriftkultur. In: V. Haas (szerk.): Das Reich Urartu:
Einaltorientalischer Staatim 1. Jahrtausend v. Chr. Konstanz, 1986. 95-113.

21 A Tuspa kornyéki, ill. urartui gat- és csatornaépitésekrél 1d. pl. G. Garbrecht: The Wa-
ter Supply System at Tuspa (Urartu). In: World Archaeology 11, 1980/3. 306-312; Belli:
Dams, Reservoirs and Irrigation Channels of the Van Plain in the Period of the Urartian
Kingdom. In: Anatolian Studies 49, 1999. 11-26.
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Az aphrodisziaszi Szebaszteion

Monumentalis monografia egy monumentalis emlékmiirl. Aphrodisziasz
Torokorszag délnyugati részén talalhatod antik varos, ma beépitetlen, nagy-
részt mar feltart romteriilet. Az asatdsokat a New York University végzi,
az eredmények publikalasa az Aphrodisziasz c. sorozatban torténik meg,
melynek ez a monografia a 6. kotete.

A szakralis célu Szebaszteion (latinul Augusteum) feltarasa 1979-84
kozott tortént meg, és ez az elsé teljes publikdlasa.! Osszesen 80 marvany-
dombormii keriilt napvilagra ¢letnagysagt alakokkal diszitve. A hatalmas
épiletegyiittes Aphrodité Prométornak (latinul Venus Genetrix), a romai
csaszaroknak (gorogiil theoi Szebasztoi) és a népnek (démosz) volt szen-
telve. A dombormtiveken gordg és romai témak valtakoztak: romai csasza-
rok, gorog istenek és héroszok, kiilonb6z6 allegdriak €s perszonifikaciok.
Az abrazolasok a varos viszonyat fejezik ki a romai csaszari hatalomhoz,
valamint a helyi és hellenisztikus hagyomanyokhoz. Az épitkezés konkrét
inditékat nem ismerjiik, altalaban viszont nyilvanvaldan a csaszarkultuszt
szolgalta.

Az épiiletegyiittes 1étrehozasa Kr. u. 20-60 kozott zajlott le, és Aphro-
disziasz két vezetd csaladja finanszirozta. Az egyik csalad (Euszebész és
Menandrosz) a diszkaput (propiilon) és az északi porticust épitette, a masik
(Attalosz ¢és Diogenész) a templomot és a déli porticust. Mindez a fenn-
maradt feliratokbol allapithaté meg. A két porticus egy 14 m széles és 82
m hosszu felvonulasi utat fogott kozre, mely a diszkaputdl a templomig
vezetett. E két utobbit Tiberius alatt épitették, mig a porticusok épitése Nero
koraig htizodott el, és teljesen akkor sem fejezték be. Az épliletegyiittes a
IV. szazad kozepéig allt fenn, amikoris egy foldrengés az északi porticust
romba dontotte. A déli porticust tovabb hasznaltak kereskedelmi célokra
(boltok, miihelyek koltoztek bele), mig a VII. szazadban egy ijabb foldren-
géstdl az is 0sszedOlt és elhagyatotta valt.

1 Magyarul olvashatd a témahoz: Gesztelyi Tamas: Uralkodoi erények az aphrodisziaszi
Szebaszteionban. In: Roma polgarok és uralkodok képi tizenetei. Szerk. Gesztelyi Tamas—
Varga Teréz. Agatha XXII. Debrecen 2007, 107-120.
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A diszkapu két szintes volt, a harom atjar6jat 12 i6n oszlop dvezte. Az
emeleti szinten 12 korinthoszi oszlop tartotta az oromzatot és a koszorupar-
kanyt. Az oszlopok k6z¢ legalabb 16 szobor volt allitva, melyeknek részben
a toredékei, részben a feliratos bazisai fennmaradtak (Aphrodité, Aineasz,
cséaszarok és csaladtagjaik). A porticusok 80 méter hossztiak, 7 méter mé-
lyek és 12 méter magasak voltak. Harom szintjiik koziil a foldszint nyitott
volt, mig az emeletiek zartak, ahol a féloszlopokkal diszitett pillérek kozé
dombormiiveket helyeztek. A felvonulasi Ut végében allt a templom, mely
magas pddiumra emelt korinthoszi oszlopaival teljesen romai mintat ko-
vetett. Ennek magyardzatul szolgélhat, hogy a varosi arisztokrécia tagjai
gyakran megfordulhattak Romaban akar latogatdként, akar kovetként, mely
soran megismerkedhettek a varos reprezentativ épitményeivel.

A monografia gerincét a tetemes mennyiségi dombormii leirasa alkot-
ja. Az északi porticus masodik emeletét Nero és az oliimposzi istenek, ill.
perszonifikaciok (Hémera, Okeanosz, Niké), az elsé emeletét pedig a biro-
dalom népeinek perszonifikacioi diszitették (ehhez hasonld volt Romaban a
simulacra gentium). Ezen a nagyon hidnyos oldalon az eredetileg 50 nem-
zetet abrazoldo dombormiibdl 17 nép nevének felirata, és részben abrazolasa
maradt fenn (koztiik a dakoké is). Ertelmiik: a hodito csaszar hatalma kelet-
tdl nyugatig és északtol délig valamennyi népre kiterjedt.

A déli porticus elsé emeletén a gordog mitologia hdstorténetei sorakoztak,
mig a masodikon az istenek és a csdszarok alakjai. Itt, kiilondsen az elsé
emeleten a helyi jelleg jobban érvényesiilt, mint az északi porticus ethné
(nemzet) abrazolasain. Az 51 teljes vagy toredékes mitoldgiai témaju dom-
bormii az egyik legnagyobb ¢és legteljesebb fennmaradt ilyen jellegli egytit-
tes az antikvitdsbol. Egy hatarozott képprogram megéallapitasara azonban
igy sem nyujt lehet6séget.” A templom melletti dombormiiveken feltiinik
Anchiszész, Aphrodité és Aineasz, tehat a rdmai eredetmonda legfontosabb
alakjai. A legtobbszor szerepld hérosz Héraklész és Dioniiszosz, de eldfor-
dulnak még Triptolemosz, Bellerophon, Poliiphémosz, Meleagrosz, Achil-
leusz, Ajax stb. Mivel mindeddig nem sikeriilt a sorrend;jiik logikajat megal-
lapitani, felmertil az az értelmezés is, hogy pusztan diszitd szerepet toltottek
be a hosszu falfeliileten. Egyes torténeteknél bizonyosan szerepet jatszott
az, hogy Kis-Azsidhoz kétddnek, pl. a Trojai hdbora eseményei, vagy a Nii-
szai nimfak a kis Dioniiszosszal. Masoknal altalanosabban az allapithato
meg, hogy a legjelentdsebb panhellén alakok voltak, mint Dioniiszosz és

2 Az elsd 12 tabla egységének romai értelmezésére tortént kisérlet: Gesztelyi Tamas, Kobe
vésett Aeneis. In: Irodalom és képzémiivészet a korai csaszarkorban. Szerk. Gesztelyi Ta-
mas. Agatha XXVI. Debrecen 2012, 121-131.
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Héraklész. Talan szerepel az abrazoltak kozott Ninosz is, aki Aphrodisziasz
mondabeli alapitoja volt.

A déli porticus 2. emeletén 52 dombormii az isteneket és a csdszarokat
abrazolta, mintegy egy sorba allitva az utdbbiakat az elébbiekkel. A mar
istenné avatott és a még ¢l6 uralkodok nincsenek megkiilonboztetve egy-
mastdl. Isteni meztelenségben jelennek meg patetikusan és a hellenisztikus
panegiirikoszok modoraban. Claudius és Nero uj Achilleuszként vannak
jaikban. Egy masik tablan Nero és Britannicus Dioszkuroszokként jelennek
meg. A gydzelem istenndje, Niké tobb izben is lathaté hol tropaionnal, hol
koszoruval kezében, melyet a gydztes csaszar felé nyujt. Tobb dombormii-
von a szandékos lefaragas nyomai lathatdk, kiilondsen az aldozati jelene-
teknél és a genitalidkndl. Ez a kereszténység szamlajara irhatd censura ko-
vetkezménye.

Egészében az emlékmi arra vilagit rd, hogy a Romai Birodalom milyen
fogadtatasra taldlt egy kisadzsiai varos helyi elitjénél, és hogyan jelennek
meg a csdszarok és csaladtagjaik helyi kompoziciokban. Az északi oldal
szerepének hellenisztikus koncepcioja jelenik meg. A csdszarok a gérog mi-
tikus torténelem természetes folytatdiva valnak, és egy éptiiletszintre vannak
helyezve. A hellenisztikus vizualis nyelv mellett a romai ideak és formak
jelennek meg a nemzetek sorozatban, a templom kiilsé megjelenésében, a
szigoru axialitdsaban, a csaszarok portréiban, a senatus és romai nép, illetve
Aineasz togas alakjaiban, Dea Romaban és az ikreket szoptatd farkas alak-
jéban.

A kotetet gazdag bibliografia és kiilonbozé mutatdk zarjak. Kiilon emli-
tést érdemelnek a tablak, melyek minden darabrdl kitind mindségti illuszt-
racidkat tartalmaznak. Ezen kiviil a szoveges részben ugyanezekrdl és a
dombormiivek rekonstrudlt elrendezésérdl rajzok is talalhatok.

R. R. R. Smith: The Marble Reliefs from the Julio-Claudian Sebasteion (A iulius-claudiusi Se-
basteion marvany dombormiivei). Aphrodisias V1. Philipp von Zabern, Darmstadt/Mainz
2013. 373 oldal 175 tabla.

Gesztelyi Tamas
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Rémai coloniak az alapitasukat koveto els6 évszazadban

Ismertetésem targya egy, a skociai St. Andrews Egyetemen 2007 szeptem-
berében megrendezett nemzetkdzi konferencian elhangzott eldadasokat tar-
talmazo kotet. A tiz tanulmany vagy fejezet mindegyike egy, vagy tobb ro-
mai coloniat éllit a vizsgalat kdzéppontjaba, egy évszazados iddkeretben.

Az elso fejezet a kotet szerkesztdjének, Rebecca J. Sweetman bevezetd
irasa. Ebben bemutatja roviden a coloniakkal kapcsolatos torténetiras eddig
altalanosan elfogadott téziseit, mint példaul, hogy a Roma altal alapitott
varosokat tekinthetjiik tin. ,,mini Romaknak™ a foévaros és a romai polgarok
nézdpontjabol. A friss kutatasok szerint ez az allaspont megkérddjelezhetd,
hiszen ezek alapjan egyértelmiivé valt, hogy nincs két egyforma colonia,
¢s ilyen Osszefliggésben nehéz pontosan definidlni ezeket a varosokat. Ro-
viden bemutatja az utdbbi években napvilagot latott fobb elméleteket is.
Az egyik szerint az altalanos nézet, mely alapjan a varosoknak nem volt
valasztasi lehetéségiik, hogy a birodalom részei akarnak-e lenni, vagy sem.
A masik fobb elmélet a mddszertanhoz kapcsolddik. Az uj nézpont alapjan
a folyamatokat nem fentrél, vagyis Romabdl, hanem a provinciak perspek-
tivajabol vizsgaljak, ami 0j értelmezésekhez vezethet. Ilyen példaul, hogy a
kétiranyu kommunikacios folyamatok eredményessége alapvetd sziikséglet
voltak, valdszintileg a colonidk is: profitalhattak a fovarossal valo kozvetlen
kapcsolattartasbdl, illetve a birodalmi gazdasagi halézathoz valo tartozasbol.

A masodik fejezet a Nyelv és identitas a sziciliai romai coloniakban ci-
met viseli, melyet Kalle Korhonen irt. A tanulmany célja egyrészt, hogy
megvizsgalja a kozosségi tereken feltart feliratok nyelvvalasztasat és ezal-
tal pontosabb képet adjon a teriilet nyelvhasznalatanak kialakulasarol, mas-
részt, hogy a sirfeliratokon megjelené emberek nyelvi identitasat vizsgalja.
Megéllapitja, hogy Szicilia sok szempontbol bilingvis teriilet volt. Erdekes
példaként hozza, hogy a gladiatorjatékok gyorsan elterjedtek, a latin nyelv
azonban lassabban. Az akkulturacié Szicilidban a kora csdszarsag idején
még mindig hianyossaga a kutatasnak, féleg nyelvészeti szempontbol.
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A harmadik részben Jonathan Edmondson ,,Két colonia torténetét” mu-
tatja be. Augusta Emerita (mai Mérida) és Metellinum (mai Medellin) Lu-
sitania provincidban (a mai Spanyolorszag délnyugati része) jottek létre.
Elébbit Augustus csdszar alapitotta Kr. e. 25-ben az V. Alauda és a X. Ge-
mina legiok veteranjai szdmara, teljes neve Colonia lulia Augusta Emerita
volt. Kr. e. 16-t6l ez a varos volt Lusitania kdzigazgatasi kozpontja. A szer-
z0 a tanulmany elsé felében Augusta Emerita torténetét irja le, és azt, hogy
milyen hatédssal volt a provincia tobbi részére, a masodik részben pedig a
két colonia kulturalis és tarsadalmi kapcsolatat vizsgalja a principatus elsé
100 évében.

A két colonia szoros kapcsolatara vonatkozé feltevését egy kiragadott
példéaval tamasztja ald. A Kr. u. 1. szdzad végén egy tisztségviselot (Caius
Sulpicius Superstes, Caius fia a Galeria tribusbol), aki haromszor toltott
be duumviri poziciot Metellinaban, Augusta Emerita varosaban temetnek
el. Az esemény kiilonlegessége abban rejlik, hogy a két colonia decuridi
kozosen intézték a temetést: kozpénzen megvasaroltak a sirhelyet és szintén
kozpénzbol fedezték a temetkezési szertartas koltségeit. Valdszintsithetd,
hogy az elhunyt Emerita varosaban is fenntartott egy lakohdzat magénak
€s a varos prominens személyiségévé valt, annak ellenére, hogy egy masik
telepiilésen toltott be tisztséget.

A negyedik fejezetet egy szerzOparos, Alicia Jiménez és José R. Carrillo
irta. A tanulmany Corduba coloniat vizsgélja, amit kés6bb Colonia Patricia
néven ujbol megalapitottak. Az elsé deductio koriilményei ismeretlenek, a
kutatas a Kr. e. II. szdzad elejére datalja. frasukban kitérnek a romaniz-
ci6 kérdésére is. Egy értelmezés szerint ez a Roma-masolatok 1étrehozasara
vald torekvésben jelenik meg. Azonban ez a ,,masolas” csak néhany speci-
alis épiilet megjelenésében figyelhetdé meg, mint példaul a forum, a basilica
vagy a fiird6. Tovabbi vizsgalatokat igényel az a kérdés, hogy a fejlédd
vidéki colonidknak volt-e egy sajat kialakult képiik arrol, hogy milyen lehet
egy igazi rdmai varos és ez alapjan épitkeztek, formaltdk varosukat, vagy
maganak Romanak volt-e idedlis varosképe, és ez alapjan hozta létre, fej-
lesztette a telepiiléseit.

A kovetkez6 tanulmany a ,, Birodalmi kultusz és birodalmi megbékélés”
cimet viseli. A szerzd, Paul D. Scott Corinthos forumanak €pitészeti aktivi-
tasat vizsgalja, és ez alapjan mutatja be a birodalmi kultusz kialakulasat a
varosban. A coloniat Julius Caesar alapitotta Gjra Kr. e. 44-ben, felismerve a
hely stratégiai jelentdségét. Azonban az allamférfi meggyilkolédsa a colonia
¢letére is hatdssal volt. Az Gjraalapitast kovetd elsé két évtizedben kevés
épitészeti tevékenység figyelhetd meg a varosban. Valdszintileg kozrejat-
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szott az is, hogy Corinthos Antonius oldaldra allt Octavianussal szemben. A
varos agordajanak forumma alakitasa is csak néhany évtizeddel az alapitas
utdn tortént meg. A forum nagy része Uresen allt a késé Augustus-korig.
Az ezt kovetd épitkezések Osszefiiggésben allhatnak az Isthmia’ megren-
dezésének athelyezésével. ,, Ha az isthmosi jatékokat a forumon rendezték
meg, akkor Kr. u. 4-5-nél korabban nem helyezhették at mashova” (78.).
Azonban nincs valddi bizonyiték arra, hogy a rémai korban a forumon ren-
dezték meg minden esetben a jatékokat, amennyiben viszont igy tortént, az
magyarazatot adhat arra, hogy miért volt ,, olyan iires” a teriilet.

Inge Lyse Hansen irdsdban Buthrotum (ma Butrint) varosaval foglalko-
zik (gazdag tengeri varos volt Epirus Chaonia tartomanyaban, egy hosszi-
kas félszigeten Corcyra sziget folott). Ez a telepiilés kétszer is megkapta a
rémai colonia rangot, egyszer Kr. e. 44-ben Julius Caesartol, késobb, Kr.
e. 27-ben pedig Augustustol. Ezt az aktust egyértelmtien politikai indokok
vezérelték. Vergilius az Aeneis cimli miivében ,, kicsi Trojanak”™ nevezi a
varost (Aen. 13. 349-51.). A Julius-Claudius dinasztia Aeneas-tol eredez-
tette magat, ezért kézenfekvd volt patrondlni egy olyan teleptilést, amely-
ben megfordult a mitologiai hds. A szerzd egy-egy alfejezetben részletesen
leirja hogyan nézett ki a colonia Caesar és Augustus idején. Forrasbazisat
az érmék ¢és feliratok képezik. Emellett Hansen szamos térképet k6zol ta-
nulmanyéban, amik mind jobban elésegitik a téma megértését.

William Bowden tanulmanya az Actium utani elsé évszazadban vizsgélja
Epirus provinciaban, a Julius-Claudius dinasztia altal 1étrehozott épitmé-
nyeket, telepiiléseket. irasat az irodalmi forrdsokon kiviil — mint ahogy a
korabbi esetekben is lathattuk — epigrafiai és numizmatikai leletekre épiti.
Mindemellett részletes alaprajzokat is k6zdl az egyes teriiletek éptileteirdl,
mint példaul a butrinti forumordl és Aszklépiosz-szentélyrdl, de talalunk
benne térképet a szintén butrinti, illetve nikopolisi centuriatio-rol is. Arra
keresi a valaszt, hogy egy colonia-alapitas soran azon telepesek, akiknek
korabban nem volt romai polgéarjoguk, de a deductio soran megkaptak azt,
miként illeszkedtek be az 1j kornyezetbe, milyen viszonyt alakitottak ki
a kornyezd népcsoportokkal. A kutatasban a romaiak és az altaluk meg-
hoditottak kozotti kapesolatok vizsgalata az egyik legtermékenyebb téma
az elmult két évtizedben. Az Un. post-colonidlis elmélet elterjedése lehe-
tové tette, hogy ujraértékelhessiink olyan fogalmakat, mint példaul romai

1 A négy nagy 6sszgordg jaték koziil a harmadik, melyet a corinthosi Isthmuson, Poseidon
szent ligetében tartottak minden olympias 2. és 4. évében. Corinthos azonban Kr. e. 146-
ban elpusztult, ezt kdvetden Sicyon lakossaga rendezte a jatékokat, de Kr. e. 46-ban ismét
visszatért a felépiilt Corinthosba.
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vagy 6slakos és rugalmas kategoriaként kezeljiik ezeket sokkal inkabb, mint
statikus, alland6é fogalomként. Mindez oddig vezetett, hogy a nemzetkdzi
kutatds mindinkdbb azon rétegek felé fordult, amelyek a kolonizacié soran
kaptak romai polgérjogot.

Egy adott colonidaban é16 ,,romaiak™ nem nézték jo szemmel, ha Gjabb
romaiak™ érkeznek. Erre a legjobb bizonyitékot Bowden Titus Pomponius
Atticus és Cicero levelezésében latja. Ebbdl kideriil, hogy nem fogadtak
szivesen az Uj telepesek, azaz 0j ,,romaiak” érkezését az ott ¢16k. Hosszasan
targyalja az identitas-tudat kérdését is. Epirus esetében nem beszélhetiink
erds, homogén romai identitds-tudatrol, itt csak egyike volt a sok 1étezd
identitasnak, melyek idotél és koriilményektdl fiiggéen erdsodtek vagy
gyengiiltek. Arra is keresi a valaszt a szerz0, hogy nyomon lehet-e kdvet-
ni a régészeti leletekben az identitds-tudatban bekdvetkezett valtozasokat.
Allaspontja szerint nem azt kell vizsgalni, hogy a Julius-Claudius dinasztia
alatt milyen épiiletek keletkeztek a térségben, hogy melyek voltak réma-
iak és melyek nem, hanem ugy kell tekinteni a régészeti leletekre, mint
ideoldgiai Osszetettségre sziiletett reflexiokra. Kiemeli, hogy a leletek kap-
csan meg kell vizsgalni a miivészeti maradvanyokat is, amennyiben vannak
olyanok. Elemezni kell az egyes emberek kornyezetét: hogyan alakitotta ki
lakohazat, hogyan 61tozkodott, milyen ékszereket, diszitéseket viselt, mit
evett, hogyan készitette eld a nyersanyagokat f6zéshez és ehhez hasonld,
mindennapi dolgokat. Bowden kiemeli, hogy sajndlatos mdédon pont ezek
hianyoznak Nikopolis és Butrint feltarasaibol a Kr. e. I. és Kr. u. I. szazad
viszonylataban.

A nyolcadik fejezetben M. W. Baldwin Bowsky Colonia Iulia Nobi-
lis Cnosus-t, azaz Kndsszoszt és Kréta varosait vizsgalja. Az elemzés
kozéppontjaban a targyi kultira egy bizonyos része, az Italidbol érkezd
terra sigillata edények allnak. Ezeken az eszkdzokon kivanja nyomon
kovetni az O0slakos Knosszosziak ,,valaszat” a romai ,,kihivasra” azaz
a coloniava vélasra, mely Kr. e. 27-ben kovetkezett be. Kitér a nyelv-
hasznalatra, megvizsgélja, hogy a fennmaradt adatok alapjdn mennyire
romaiasodott el a népesség. Kiilon kitér a kereskedelemre is, melynek
segitségével sikeriilt beszerezni ezeket a pecséttel ellatott edényeket.
Knoésszosz gazdasdgi helyzetének stabilizalodasanak és a népesség no-
vekedésének koszonhetden megndtt a kereslet az ilyen tipust edények
utan. A helyi kézmiivesek nem tudtak reprodukalni azt a mindséget, amit

2 Az idézdjel hasznalata azért indokolt, mert ebben az esetben legtobbszor olyan emberekrdl
van sz0, akik nem sziiletésiikt6l fogva birtak a romai polgarjogot, hanem késébb szerezték
meg és valamilyen modon sziikséges a megkiilonboztetés a szovegben.
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az italiaiak, igy a nyugat-keleti kereskedelem révén szerezték be a sziik-
séges eszkozoket. A szerz6 tanulmanyaban szadmos, sokszor tobb oldalas
tablazatot k6zo6l a Kndsszoszra érkezett edényekrdl, feltliintetve szarma-
zasi helyiiket is. A 2000-ben ujbol megjelent és atdogozott Corpus vaso-
rum Arretinorum: a catalogue of the signatures, shapes and chronology
of Italian sigillata (Az italiai sigilldtak katalogusa)® gylijteményhez ké-
pest 11 uj pecsétet mutat be Bowsky. Ezzel a Kréta teriiletén eddig fel-
tart és publikalt italiai pecsétek aranyat 72,3 szazalékra noveli a szerzd,
ami 0sszesen 57 db pecsétes edényt jelent.

A. U. De Giorgi az utols6 el6tti tanulményban Augustus geopolitika-
javal foglalkozik Pisidia-ban, egy kis-dzsiai tartomanyban. A forrasbdség
miatt altalanos megallapitasokat tesz a szerzé a témaval kapcsolatban.
Egy colonia alapitdsakor 6t indok koziil legalabb egynek érvényesiilnie
kellett: a veteranok fo6ldhoz juttatasa (legféképpen a polgarhaborut ko-
vetd iddszakban), a népesség elszegényedett rétegének attelepitése, egy
ujonnan elfoglalt teriileten helyi, roémai ellendrzés biztositdsa. Az utolséd
két ok a kdvetkezd: egyesiteni a kdrnyezd kozdsségeket szervezett for-
maban ¢és végiil a katonautanpo6tlas biztositasa a 1égiok szamara. De Gior-
gi kiilon kiemeli a coloniak térségre gyakorolt hatasat hasonléan, mint
ahogy azt kordbban Alicia Jiménez és José R. Carrillo is tették Corduba
varosaval kapcsolatban. A tanulmany kdézéppontjaban négy, a vizsgalat
elvégzéséhez megfeleld forrasbazissal rendelkezd (érmék, feliratok stb.)
colonia &ll: Antiochia (Antiochia Caesaria), Cremna (Colonia Iulia Au-
gusta Cremna), Comama (Colonia Iulia Augusta Prima Fida Comama) és
Parlais (Julia Augusta Colonia Parlais). A makroelemzés mellett az emli-
tett négy telepiilést kiilon-kiilon is megvizsgalja, gazdag képanyaggal. A
végén megallapitja a szerzo, hogy a colonia-alapitas okatdl fiiggetleniil
mindegyik létrehozott telepiilés része volt egy nagyobb sémanak, mely
Galatia (6kori anato6liai — mai Torokorszag — Kr. e. 25-t8l romai provin-
cia) szocidlis és politikai képét akarta atalakitani. Az augustusi geopo-
litika egyik leglatvanyosabb megnyilvanulasa a térségben a Via Sebaste
megépitése volt.

Az utols6 tanulmany betudhatd egyfajta 6sszegzd vagy zaro6 fejezetnek.
Greg Woolf a St. Andrews Egyetem professzora arra torekszik, hogy kon-
textualizalja a romai kolonizacidt, kiemelve a fentebb bemutatott irdsokat,
illetve az olyan eldaddsokat, melyek irdsos valtozatat jelen kotet nem tar-
talmazza.

3 Oxé, A., H. Comfort, P. Kenrick: Corpus vasorum Arretinorum:a catalogue of the signatu-
res, shapes, and chronology of Italian Sigillata. 2nd ed.. Habelt, Bonn, 2000.
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A tanulmdnykotet talan egyetlen hidnyossaga, hogy csupdn a Caesar,
de leginkabb az Augustus uralkodésa alatt 1étrejott colonidkkal foglalko-
zik, a korabban alapitott varosok nem jelennek meg. Ki kell emelni, hogy a
fejezetek gazdag illusztracidval vannak ellatva: térképek, varosok alapraj-
zai, tdblazatok segitik a telepiilések térbeli elhelyezését és a problémakdor
megértését. Az egyes esettanulmanyok szinte a Rémai Birodalom minden
teriiletére kiterjednek, mint példaul a mai Spanyolorszag, Szicilia, Albania,
Kréta vagy Torokorszag. A kiilonb6zé megkdzelitéseken keresztiil képet
kapunk a torténetirasban jelenleg még ijnak szamitdé modszerekrdl és té-
makrol.

Rebecca J. Sweetman (szerk.): Roman Colonies in the First Century of their Foundation (R6-
mai colonidk az alapitasukat kovetd elsé évszazadban). Oxford, Oakville, Oxbow Books,
2011. pp. vii, 159.

Lehrer Nandor
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KOZEPKOR

Kelta—skandinav egyiittélés az ir-tengeren, 800-1200

A neves Brill kiado legtijabb kotete a kdzépkori skandinavisztika és kel-
tologia nemzetkozileg elismert kutatdinak tanulmanyait gyiijtotte dssze a
2005-06s osloi Celtic-Norse Relationships in the Irish Sea in the Middle Ages
800—-1200 ciml konferencia anyagabdl. A kilenc eléadas aktualizalt valto-
zata két, a konferencian el nem hangzott tanulmannyal kiegésziilve alkotja
a Jon Vidar Sigurdsson és Timothy Bolton szerkesztésében megjelent tanul-
manykétetet. Mindkét szerkesztd tobb, a szakmaban meghatarozo értekezés
szerzéje.!

A kotet teljesen 1j nézpontbol vizsgalja az fr-tenger szomszédsagéban
€16 kelta és skandindv népek egymashoz vald viszonyat. A cimben szerepld
angol ,relationship” szot szandékosan ,.egyiittélésnek”, és nem ,.kapcso-
latnak™ forditottam, a kdnyv célja ugyanis ravilagitani arra, hogy a térség
korabeli etnikumai kulturalisan egymastol nem elkiiloniilve 1éteztek, hanem
egymassal szoros kolcsonhatasban un. Aibrid tarsadalmat hoztak létre. Mint
ismeretes, a szigetvilagba 800 és 1200 kozott a viking invazidknak kdszon-
hetéen nagyszamu skandinav populacid érkezett, mely a helyi angolszasz
¢s kelta lakossaggal politikai, gazdasagi és kulturalis 6sszefonodasok révén
véglil 6sszeolvadt. E hosszu folyamat soran mind a kelta, mind a skandinav
kultara 6rokolt a masiktol. A kdnyv bevezetdje kiemeli a tényt, hogy ez az
egymadsra hat6é befolyas mar a korszak elejétél kezdve kimutathato, ennek
ellenére a korabbi kutatasok érintetlentil hagytak ezt a témakort.

A XX. széazad torténetirasanak felvazolasa adja a kotet bevezetdjének
magvat. E szerint a korabban a témaval foglalkoz6 torténetiras (sokszor
nacionalista elvektdl athatva) a skandinav és a kelta etnikumot igyekezett
modern anakronisztikus koncepciok mentén nyelvi €s ,,nemzeti” alapon el-

1 Sigurdsson, Jon Vidar: Chieftains and Power in the Icelandic Commonwealth. Transl. Jean
Lundsker-Nielsen. Odense, 1999; U6: Det norrone samfunnet. Vikingen, kongen, erkebis-
kopen og bonden. Oslo, Pax. 2008; U6: Den vennlige vikingen. Vennskapets makt i Norge
og pd Island ca. 900—-1300. Oslo, Pax, 2010; Bolton, Timothy: The Empire of Cnut the
Great. Conquest and the Consolidation of Power in Northern Europe in the Early Eleventh
Century. Boston, Brill. 2008.
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valasztani, valamint hangsulyozni a skandindv jelenlét hasznos vagy éppen
karos mivoltat. Az ir torténetirds példaul a vikingek bejovetelét és megtele-
pedését, a keresztény, miivelt ir kultarara valo természeti csapasként lattat-
ta, és csak a templomok kifosztasat, a n6k megerdszakolasat ¢s a népesség
rabszolgasorba taszitasat emelte ki az irorszagi skandinav jelenlétbdl. Ezzel
szemben — a svéd és dan torténetirdshoz képest joval aktivabb — norvég
torténetirds Uigy tartotta, hogy az irorszagi vikingek missziot vittek végbe
a ,fejletlen” irek altal lakott teriilet torténetében, hiszen 6k kapcsoltak be
a szigetvilagot az eurépai kereskedelem vérkeringésébe, 6k hoztak 1étre az
els6 varosokat, vertek eldszor pénzt és terjesztették el a nyilt tengeri ha-
jozast. Ettdl az iranyzattol csak a *60-as években kezdtek eltérni a norvég
kutatok. Az ir torténészek (az ekkor kezdddo régészeti kutatdsoknak hala)
viszont kezdték megkérddjelezni a skandindvok kizarolagos szerepét az ir
kultira romba dontésében ¢és kimutattak, hogy a kolostorok és templomok
kifosztasaban legalabb olyan aranyban vettek részt irek, mint skandinavok.>
Az irrel ellentétben a norvég torténetirds azonban mas ton haladt. A *60-as
évektdl elkezdddott a sagak forrasértékének megkérddjelezése, ami a torté-
nészeket arra sarkallta, hogy késdbbi korszakokkal kezdjenek foglalkozni,
igy a viking érat a megfeleld interdiszciplindris egylittmiikddés hianydban
mellézték. A norvégok csak az utobbi évtizedben kezdték meg lebontatni a
tudomanytertiletek kozotti falakat, és kezdtek el hasznalni uj forrasbazist,
masodlagos szakirodalmat és olyan elméleteket, melyek szamukra kevésbé
ismert tudomanyteriiletekrél szdrmaznak.

E historiografiai hattér fényében, a jelen kotet alapjaul szolgald konfe-
rencia nem csupan a skandindv és kelta torténelem kutatdinak egytittmiiko-
dését volt hivatott tetd ald hozni, hanem arra is vallalkozott, hogy a kutatéi
diszciplindk egyiittes alkalmazasat eldmozditsa.

A kotetben szerepld értekezések, noha mindegyikiik interdiszciplindris
kutatason alapul, elsddleges tudomanyteriiletek szerint kiiloniilnek el. Az
elsé néhany tanulmany torténelmi témaju, ezt kdveti egy antropologiai érte-
kezés, majd a régészeti cikkek. A sort egy komplex nyelvészeti-régészeti €s
torténelmi forrasokon nyugvé tanulmany zarja.

A torténészi szekcid Clare Downham (Liverpooli Egyetem) cikkeé-
vel indul, aki az irorszagi skandinav teleptiléseket elemzi az olyan ismert
nagyvarosoktél kezdve, mint Dublin vagy Limerick, a kutatdi vizsgala-

2 A.T. Lucas: Irish-Norse relations: time for reappraisal. In: Journal for the Cork Histori-
cal and Archaeological Society. Ixxi, 1996. 62-75. és U6: The plundering and burning of
churches in Ireland, 7th to 16th century. In: Ed. E. Rynne: North Munster studies: essays
in commemoration of Monsignor Michael Moloney. Limerick, Thormond Archaeological
Society, 1967. 172-229.
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tok szférajabol ez idaig kiesd apro telepiilésekig. A varosok kialakulasat
a ,, longphortnak” nevezett hajotdborokig vezeti vissza. Teoridja szerint az
irorszagi telepiilésnevek fokozatosan elveszitik etnikai jelentéstartalmukat,
valamint a kelta és skandindv lakossag olyannyira hasonul egymashoz,
hogy egyes esetekben az anyagi kultira alapjan mar lehetetlen koztiik kii-
16nbséget tenni.

A nyelvészeti és torténeti megkozelités kombindcidjan alapuld vizsgala-
tot hajtott végre Colmdan Etchingham a Maynoothi Egyetem el6addja. Cik-
ke azt sugallja, hogy az ir kronikdkban és évkonyvekben a skandindvokra
hasznalt etnikum megjeldld kifejezések egyre szelidebbekké valnak a kor-
szakban. 820 utan példaul a kordbban megszokott ,, gentiles” (poganyok)
helyett egyre gyakrabban emlékeznek meg réluk, mint ,, Gaill” (idegenek)
ami — Ethincham szerint — a skandindvok folyamatos tarsadalmi integraci-
ojanak tiikrozddése. Ethincham egy régi kérdéskort is eldvesz. Azt vizsgal-
ja, hogy a forrasokban a vikingek csoportjait megkiilonboztetd kifejezések
mennyire konzekvensek, illetve hogy lehet-e beldliik etnikai hovatartozasra
kovetkeztetni. A kérdésre (legalabbis az ir irdsos anyagot tekintve) igenld
valaszt ad, és az ir forrasokban felbukkano ,,dub” (fekete/sotét) és ,,finn”
(fehér/vilagos) jelzoket a vikingek dan, illetve norvég etnikai hovatartoza-
séval magyarazza.

A helyi népek egymasra gyakorolt kulturalis hatasaira hivja fel a figyel-
met a Cambridge-ben tanité Fiona Edmonds értekezése is, aki a Cumber-
landra kordbban nem jellemz0 ir szentek (Szent Sanctan, Szent Brigitta,
Szent Bega) vikingek altali kultuszat, a skandinav telepesek korabbi dublini
jelenlétének tulajdonitja. Ervelése szerint az emlitett kultuszokat a vikingek
még Dublinban vették fel, majd Cumberlandba érkezésiikkor a helyi ir és
mar jelenlévd, szintén skandinav lakossaggal is elfogadtattdk. Ez arra utal,
hogy mar ekkor sem egyszerlien az etnicitas jatszotta a fészerepet, hanem a
kultardk hibrid jellege.

A kotet alapossagat és valtozatossagat mutatja, hogy nem csupan a nagy
ir és brit szarazfold tertiletei, hanem a kisebb foldrajzi egységek, mint Ork-
ney- vagy a Man-szigetek is figyelmet kaptak. A két sziget politikai fejlo-
dését dsszehasonlitd Barbara E. Crawford (St. Andrewsi Egyetem) szerint
foldrajzi determinizmus, hogy az Orkney-szigetek skandinav tipusu grofsag
maradt, melynek élén az aktudlis skandinav uralkodoknak aldvetett ,,jarl”
allt. Ezzel szemben az ir teriiletekhez kozelebb es6 Man-szigeteken sikertilt
meghonositani a feudalis berendezkedést, ami igy kelta tipust kiralysagga
valhatott a korszakban. A Man-szigetcsoport sajatos berendezkedését bon-
colgatja az ezt kovetd cikk is, ezuttal vallasi szempontbdl. A Man-szigeteket
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kivéve, a kdzépkor minden skandinav dinasztidja (még az Orkney-grofsag
is) rendelkezett szentekkel. A német lan Beuermann szerint bar minden
adott lett volna a dinasztia szent kultuszahoz (megfeleld jelolt, a tarsadalom
¢és azuralmon 1év6 dinasztia tdimogatédsa), a helyi egyhaz érdekeltségei meg-
gatoltak ennek létrejottét.

A kotet torténészeinek sorat David E. Wyatt zérja, aki a rabszolga-keres-
kedelmet veszi gorcsd ala. Wyatt nem csak azt a kordbban mélyen gyokere-
70 elméletet kérddjelezi meg, hogy a jelenség felbukkandasa a vikingeknek
koszonhetd, hanem ramutat arra a tényre is, hogy az ir tarsadalom szdmara
a rabszolgasag identitdsformalo tényezé volt, amivel el tudtak valasztani az
onmaguk védelmére inkompetens ,,0k”-et (rabszolgakat), az uralkod6 tar-
sadalmi rétegtdl, vagyis sajat maguktol. Mikor kialakult a késdbbi lovagi
idedl, a normann hoditok alacsonyabb rendii, barbar szokéasnak tiintették fel
a keltak rabszolgaszerzési szokasait, hogy hatalmukat legitimaljak. Vizsga-
latdhoz Wyatt nem csupan a torténelminek tekintett forrdsokat alkalmazza,
hanem az ir népmesei hagyomanyt (7dib Bo Cualnge, Historia Gruffud vab
Kenan) is felhasznalja a kor mentalitastorténeti dilemmainak felderitésére.

A Osloi Egyetem professzora, Jan Erik Rekdal kozli a kotet egyetlen
antropoldgiai tanulmanyat, melyben az ir teriileteken taldlt vallasi targyak
¢és emlékek kevert pogany-keresztény diszitéseirdl rantja le a leplet. Az ir
. krus” (kereszt) pogany rianakdvon vald abrazolasa, kiilonb6zd mitologi-
ai vagy vallasi kontextusba dgyazva Rekdal tipikus példja a jelenségre.
Elmélete szerint a kettds kulturdlis manifesztacio lehetové tette, hogy az
immaron hibrid (kelta és skandinav) népesség is a sajat olvasata szerint ér-
telmezze a kiilonbozo6 targyak valldsi szerepét.

A régészeti kutatdsok hasznara mutat rd Alan Lane, a Cardiffi Egyetem
archeologusa, a régészeti tanulmanyokat bevezetd elsd cikkben. Lane a
Man-szigeteken talalt altala ,, plain style’-ban (egyszerti stilusban) készi-
tett, skandindvnak tulajdonitott keramia készletek leldhelyeivel abrazolja
a sziget telepiilésszerkezetét, és pontositja ezzel a vikingek szigetre vald
érkezésének datumat.

Az ir f6ldon talalt, skandindv és kelta diszitéelemet egyarant tartalma-
z6 melltik identitdsformald szerepét elemzi a kovetkezd régészeti témaju
cikk. Az Osloi Egyetem munkatérsa, Zanette Isigaridas Glorstad szerint, a
mar frorszagban é16, de a messzi skandinav anyafoldrél érkezett telepesek,
hogy kettds identitasukat kifejezzék, az eredeti skandinav hasznalati targya-
kat gyakran kelta mintakkal diszitették, ezzel sajatos identitast kredlva. Az
ilyen, esetlegesen Skandindvidba hazalatogato6 utaz6 ki tudta fejezni egyedi-
ségét az anyaorszagban, mig az ir teriileteken integraciora valo torekvésérdl
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adhatott hangot. A szerz6 modern antropologiai és szocioldgiai példakkal is
ramutat a kozépkori identitaszavar lehetséges megnyilvanulasaira.

A norvég (szintén az Osloi Egyetemen tanitd) Julie Lundé az utolso ré-
gészeti értekezés. Tanulmanyaban az irorszagi vizpartok, folyok, forrasok,
tavak kozelében vagy mélyén taldlt skandinav targyi anyagot elemzi, els6-
sorban a fegyverekre dsszpontositva. Mig a kutatdk korabban vagy vélet-
lenszerti elvesztéssel, vagy harci cselekményekkel magyardztak a vizekben
talalt viking fegyverek elhelyezését, addig Lund egy spiritudlis, vallasi ma-
gyarazatot tart valosziniibbnek. Az ilyen leletek oridsi szama valdszintitlen-
né teszi mind a véletlenséget, mind azt, hogy valamennyi ilyen targyi lelet
korabeli csatdk eredménye lenne. Véleménye szerint a skandinav kozmolo-
giaban a vilagok kozotti atjarok szerepét betoltd vizek (melyeket gyakran
természetfolotti képességgel rendelkez6 1ények laknak), kultikus helyeknek
tekinthetdk. Az itt végrehajtott vallasos ritualék a természetfolotti tdimoga-
tas elnyerése mellett azt a célt szolgalhattak, hogy a t4jat a telepesek a sajat
¢letiikh6z kotddo és kiilon jelentést hordozd targyakon keresztiil (pl. meg-
személyesitett és elnevezett kardok) 0j identitassal ruhdzzak fel. A kelta-
skandinav hibrid szokasok természetesen itt is tetten érhetéek, ugyanis a vi-
kingek a Skandinavidban ismeretlen ir ,,crannogh’-okat (c6lopokre épitett
vizi eréditmények) is gyakran valasztottak vizi aldozatok helyszinéiil.

A konyvet John Hines cardiffi régészprofesszor, eredetileg a konferen-
cia megnyitdjaul szolgald, irodalmi—kulturtérténeti—nyelvészeti és régészeti
forrasokon és megkozelitéseken nyugvo tanulmanya zarja, mely az Oldfi
0¢északi név irodalmi motivumokban valé megjelenésén keresztiil mutatja
be a két kultura egymasra kifejtett irodalmi, vallasi és nyelvi hatasait.

A konyvben név- és targymutatd talalhato, a tanulmanyok szakirodal-
mi hivatkozasai pedig végig jol kdvethetdek. A régészeti témdaju cikkekben
kiilonboz6 abrak és térképek segitik a tajékozodast. A kotet a jovobeni ku-
tatdsokra nézve is jelent6s szakmunka, mely interdiszciplinaris modszerek
mentén, valoban G perspektivabol targyalja az fr-tenger tarsadalmait, azok
hibrid jellegére koncentralva.

Jon Vidar Sigurdsson and Timothy Bolton (szerk.): Celtic-Norse Relationships in the Irish
Sea in the Middle Ages 800—1200. (Kelta—skandinav egyiittélés az fr-tengeren 800—1200)
Leiden-Boston, Brill, 2014.

Katona Csete
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A kozépkori konyha. Tarsadalomtorténet receptekkel

,»A kozépkori paletta messze valtozatosabb és a taplalék sokkal kifinomul-
tabb volt annal, mint azt sokan gondoljak” — olvashato a ,,Kéanai menyegz6”
cimi, XIV. szazadbol szarmazo festmény részletét boritoillusztracioként
felhasznalo kotet fiilszovegének elsé bekezdésében. Ez a figyelemremél-
to, a témakdrben kevésbé jartas olvasd szamara akar meghdkkentonek is
tind allitas rogton kedvet ¢breszt a finn szdrmazast szerzond, Hannele
Klemettild' 2012-ben angol nyelven megjelent kotetének elolvasasahoz.
Hannele Klemettild konyve méltan illeszthetd be a kdzépkori életmod-,
és taplalkozastorténettel, étkezési kultiraval foglalkozo, a témaban megje-
lent legfontosabb hazai és kiilfoldi szakirodalom soraba stilusat, kivitelét,
tartalmat illetéen. J6 néhany forras-, tudomanyos- és tudomanyos-ismeret-
terjesztd kiadvanyt attanulmanyozva, a kotetet Barbara Ketcham Wheaton
— a téma szakirodalmat tekintve alapmiinek szamité konyve? —, valamint a
Melitta Weis Adamson szerkesztette Regional Cuisines of Medieval Euro-
pe cimll tanulmanykétet széles palettat felvonultatd tanulmanyai mellett,’
a legutdbbi idészak szerz6i koziil a lenyligdzé precizitassal alkotd Ernst

1 Hannele Klemettild finn szarmazast torténész, kutatd, ird. Helsinkiben sziiletett, jelenleg
az angliai Sonning-on-Thames-ben ¢él, Berkshire-ben. A térténelemtudomanyok doktora,
PhD-fokozatat Hollandiaban, a Leideni Egyetemen szerezte, sziikebb szakteriilete a ko-
zépkori tarsadalom- és kultrtorténet és gasztrondmia. Tobb évet élt kiilfoldon, szamos
londoni, parizsi, vatikanvarosi levéltarban, mizeumban és kozkonyvtarban folytatott ku-
tatasokat. 2008 ota a Turkui Egyetem munkatarsa, a Finn Akadémia posztdoktor-kutatdja,
a2009/2010-es tanévet a Cambridge-i Egyetemen toltotte, mint kutatd dsztondijas. Rend-
szeresen publikal, els6 monografiaja 2003-ban jelent meg, a legutobbi pedig 2013-ban,
mely a jelen irasban recenzalt kotet német valtozata. (Hannele Klemettild: Das Mittelalter
Kochbuch, (Mit Rezepten zum Nachkochen ) Anaconda Verlag GmbH, Kéln, 2013.)

2 Barbara Ketcham Wheaton: Savouring the past. The French Kitchen and Table from 1300
to 1789., Chatto & Windus, London, 1983.

3 Tobbek kozott: Simon Varey: Medieval and Renaissance Italy. The Peninsula. In: Regional
Cuisines of Medieval Europe. A Book of Essays. Ed. Melitta Weis Adamson. London, 2002,
85-112.; Melitta Weiss Adamson: Medieval Germany. In: Regional Cuisines of Medieval
Europe. A Book of Essays. Ed. Melitta Weis Adamson. London, 2002, 153-196.
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Schubert,” Bruno Laurioux,’ a magat taplalkozastorténészként meghatarozo
Peter Brears® koteteivel egy szinvonalon emlithetjiik.

Ernst Schubert mtive valddi, tobb kiaddst megért alapmii, mely monog-
rafikusan dolgozza fel a kozépkor étkezési kultirajat, annak minden tertiletét
megvilagitja és egyben hasznos segédanyagot nytjt a tovabbi kutatasokhoz.
Bruno Laurioux hianypoétld kotete rendhagyd mddon valamennyi tarsadal-
mi réteg étkezési kultiirajaval foglalkozik, tovabblépést jelent a fotri, kirdlyi
étkezési szokasok bemutatdsa terén, valamint feltérképezi a polgarsag és a
parasztsag életmodjat, étkezési szokasait is. Peter Brears rendkiviill termé-
keny szerzd, joforman Anglia teljes torténelmét feldolgozta mar az étkezési
kultara optikajan keresztiil. A fentiekben emlitett, frissnek szamité miivei a
XVI-XVIIL szazad Angliaval (valamint Skociaval) foglalkoznak, amennyi-
ben VIII. Henrik és a Stuart-dinasztia konyhajat, kedvelt ételeit mutatja be.

Amagyarnyelven olvashat6 k6zépkori, koratijkori életmdd- és konyhakultiraval
foglalkoz6 miivek a XIX. szazad masodik harmadatol kezdddden lattak napvilagot.
Radvanszky Béla bard Magyar Csaladélet és haztartas a XVI. és XVII. szdazadban’
cimii kotetei a mai napig a korszak életmodkutatasaval foglalkozok kézikdnyvének
tekinthetd. Ugyancsak Radvanszky kozolte a ,,Régi magyar szakdacskonyvek” Az er-
deélyi fejedelem udvari szakdcskonyve a XVI. szdzadbdl cimii mtivet,® amely nélkiil
elképzelhetetlen volna a magyarorszagi reneszansz-kori konyhakultiira mélyrehatd
tanulmanyozasa. Gundel Kdrolynak a Il. vilaghabort idején sziiletett’ munkaja a re-
cepteket konyhatechnoldgiai aspektusbol vizsgalja. Torténészek,'® néprajztudosok!!
munkai, valamint Szdnté Andrds”? kétete — mely megfelel6 kritikaval kezelend6
—adjak keretét a téma szakirodalmanak.

4 Ernst Schubert: Essen und Trinken im Mittelalter. WBG, Darmstadt, 20142,

5 Bruno Laurioux: Tafelfreuden im Mittelalter. Die Efkultur der Ritter, Biirger und Bauer-
sleut. Bechtermiinz. Welbild Verlag GmbH Verlag, Augsburg, 1999.

6 Példaképpen: Peter Brears: Tudor Britain. In: A taste of history. 10.000 years of food in
Britain. 1993, Ed. Brears, Peter, 1993; Peter Brears: Stuart Cookery. Recipes & History.
English Heritage London, 2004; Peter Brears: A/l the kings's cooks. The Tudor kitchens
from King Henry VIII at Hampton Court Palace., Souvenir Press London, 2011.

7 I1-1II kotet. Budapest, 1879, 1896 (Els6 kotetének, magyarazatokkal ellatott Gjrakiadasa:
Helikon, Budapest, 1986).

8 Budapest, 1893.

9 Gundel, Karoly: A konyha fejlédése és a magyar szakdcskonyv-irodalom a XVIII. sza-
zad végéig. In: A Magyar Vendéglatoipar Torténete 1. kotet A honfoglalas szazadatél az
1848/49. szabadsagharcig Szerk. Ballai Katoly. Budapest, 1943 (Reprint 1988), 287-370.

10 Perjés Géza, Makkai Lasz10, N. Kiss Istvan, Zimanyi Vera.

11 Belényesi Marta, Kisban Eszter: A taplalkozdskultira. In: Magyar Néprajz. 1V. Eletméd.
Szerk. Paladi-Kovacs Attila. Budapest, 1997, 417-578.

12 Szantd Andras: Eleink ételei. Valogatas régi szakacskonyvekbdl. Mezdgazdasagi Konyv-
kiad6 Vallalat Budapest, 1986.
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Az 1980-as évek a forraskiadasok, a témaval foglalkozd publikaciok
megjelenésének reneszansza volt, amely virdgzo idészak utan a konyvek-
publikéciok kiaddsdnak megtorpanasa tapasztalhatd. Két udité kivételt je-
lent Francine Segan’® Shakespeare’s Kitchen (magyarul Shakespeare kony-
haja) és Maggie Black!? The Medieval Cookbook (magyarul: Kozépkori
szakacskonyv) ismeretterjesztd kiadvanya, melyek magyar nyelven — de
nem hazai szerzé tolldbol — kozodlnek a korszakbol szarmazd, mértékegy-
ségekkel ellatott és modernizalt formaban leirt recepteket. Megemlitendd
a Magyar Kereskedelmi és Vendéglatoipari Mtiizeum iddszaki kidllitdsdnak
hianyp6tlé katalogusa, mely 2008-ban a Reneszansz Ev alkalmabol jelent
meg."s Napjainkban életmodtorténettel Benda Borbala'® foglalkozik, s ad
némi kitekintést a targyalt id6szakra vonatkozoan. Pdlffy Géza'” Koronazasi
lakomadk torténetérdl megjelent publikacidja érdemes emlitésre, valamint
Fiireder Baldzs Gabor,® aki 2009-ben megjelent doktori disszertacidjaban
magyar nyelvil szakacskonyvek elemzésére vallalkozik, legfoképp a késdb-
bi XVII-XVIIL. szazadi munkakat vizsgalva. Orosz Krisztina' a magyaror-
szagi kozépkori varak és kolostorok konyhaival foglalkozik. A kozépkori és
reneszansz kori konyhaval kapcsolatosan magyar nyelvii publikacié 2005
ota nem jelent meg, a legijabb hazai eredményeket bemutatd kotet még
varat magara.

Ratérve immar Hannele Klemettild kotetének bemutatdsara eloljaro-
ban fontos hangsulyozni, hogy a gazdagon illusztralt kdtet nem csupan
bevezetést nyujt a kdzépkori étkezési kultara vilagaba, hanem a szerzd jo
néhany, a koztudatban €16 félreértést, legendat is el kivan oszlatni. A vila-
gos strukturaval és attekinthetd vonalvezetéssel felépitett konyv azonban

13 Shakespeare'’s Kitchen (2003) (magyarul Shakespeare konyhaja Magyar Konyvklub, Deb-
recen, 2003).

14 The Medieval Cookbook (1992) (magyarul: Kozépkori szakacskonyv, Szkita Szarvas
Konyvkiadd, Nyiregyhaza, 2005).

15 Reneszansz ételek—Etelek reneszansza (The food of the Renaissance-The renaissance of
food. Id6szaki kiallitas 2008. marcius-majus Magyar Kereskedelmi és Vendéglatoipari Mu-
zeum HVG Press Kft., En.

16 Etkezési Szokdsok a 17. szdzadi f6uri udvarokban Magyarorszagon. Budapest, 2004 (Kéz-
iratos PhD-disszertacio, ELTE BTK).

17 Korondzasi lakomak a 15—17. szazadi Magyarorszagon. Az énallo Magyar kiralyi udvar
asztali ceremoniarendjének kora ujkori tovabbélésérdl és a politikai elit hatalmi reprezen-
tacicjarol. Szazadok 138 (2004):5. 1005-1102.

18 A , hosszu reneszansz konyhakultira” magyar nyelvii szakdacskényveinek bemutatdsa és
osszehasonlito elemzése. Debrecen, 2009 (kéziratos PhD-disszertacid, DE BTK).

19 Virak és kolostorok konyhdi a kézépkori Magyarorszagon. In: A kdzépkor és a kora tjkor
régészete Magyarorszagon. Szerk. Benké Elek—Kovacs Gyongyi, MTA Régészeti Intézete,
Budapest, 2010, 561-596.
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a hangsulyt a kozépkori életmdd bemutatasara és a kozépkori étkezési
kultara valamennyi szegmensének felvazolasara helyezi gy, hogy a kotet
gerinceként, mintegy legfontosabb fejezetként egy kozépkori ételekbdl
allo, modern haztartasok szamdra aktualizalt receptes-konyvet is kinal.
Ezaltal a szerzd teljes ¢lménnyel gazdagitja az olvasét, aki egy képzelet-
beli idéutazast kovetden tovabb tudja épiteni az olvasottakat azaltal, hogy
az olvasé — tetszése szerint — részévé valhat ennek a vilagnak, amennyiben
megprobalkozik az egyes ételek otthoni koriilmények kozotti reproduka-
lasaval.

Az alabbiakban arra a kérdésre keresem a valaszt, milyen modon va-
lositotta meg elképzeléseit a szerzd, milyen kutatdstorténeti ndévumokat
tartalmaz a kotet? A rovid eldszot tiz eltérd hosszusagl, atlagosan tizen-
0t oldalas fejezet koveti. A hosszabb 1élegzetli, kdzépkori tarsadalom-
torténeti hatteret felvazolo bevezetd fejezet utan tematikus csoportokra
bontva ,talalja” az egyes ételekhez ¢és ételfajtadkhoz kapcsolodo isme-
retanyagot. A Mindennapi kenyeriink cimu fejezetben (41-48.) elséként
a korszakban f6taplaléknak szamitd kenyérrdl és annak elkészitési mo-
dozatairol esik sz6. Ezt kdvetden a kdzépkorban széles kdrben hasznalt
z6ldségekrdl tudhatunk meg fontos informaciokat (51-59.), majd a hus-
¢és halételek (63—73., illetve 77-83.) keriilnek sorra. A hatodik fejezet
(87-101.) a kdnyv egyik legfontosabb szakasza, hiszen itt esik sz6 a ko-
zépkori ételek jellegzetes izvilagat nagyban meghatarozo fiiszerekrél és
a kiilonbozd szoszokrdl, martasokrdl. A fliszerek hataroztdk meg az éte-
lek karakterét, s6t sok esetben az elterjedt tulfliszerezés kovetkeztében
az ételek eredeti ize is hattérbe szorult. Egyfajta statuszszimbolum volt,
ki milyen mindéségi és mennyiségli fliszerrel izesitette ételeit. Ezen a
ponton kiilonboztek leginkabb az egyes tarsadalmi rétegek eldszeretettel
fogyasztott ételei, tovabba fontos adalék, hogy az elékeldknél sem volt
mindennapos a lakomak sora. Ezzel szemben nagyon is megfontolt és
atgondolt rendszerben miikddtek a féuri konyhak, azzal a kiillonbséggel,
hogy az esetenként megrendezett lakomakon 6k tudtak a legkiilonlege-
sebb ételeket prezentalni. Az ételek izesitésére leggyakrabban sét, bor-
sot, gyombért és safranyt hasznaltak, melyek koziil az utdbbi szamitott
a legnagyobb ritkasdgnak és a legdragabb fiiszerterméknek. A kozép-
korban nem ismerték a mai klasszikus koret fogalmat, azonban teljes
természetességgel talaltak a vadhusokhoz azokat az erdei gyltimolcsoket,
novényeket, melyekkel a vad élete soran talalkozhatott.

A bojti ételek kapcsan hasznos ismereteket tartalmaz a Sajtvdlo-
gatas: tej- és tojasételek cimi fejezet (103—109.), mely a sajtokat és
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tejtermékeket, az Isteni desszertek (113—122.) pedig a kozépkori utd-
ételeket tekinti at. A jellegzetes kozépkori italok ugyanugy hozzatar-
toztak a mindennapokhoz, mint a kenyérfogyasztas. Mivel édesvizet,
azok szennyezettsége miatt nem volt ajanlatos fogyasztani, gyakorla-
tilag a felndtt lakossag zome valamilyen enyhén alkoholos tartalmu
folyadékon élt, a kolostorokban éppugy, mint a paraszti tanyakon vagy
a varudvarban.

A kotet tizedik fejezete (137—-143.) lezarja a konyv elméleti részét
¢és atvezet a masodik, a gyakorlati ismereteket 6sszefoglald egység-
be (145-213.). Itt esik sz6 a téma kutatasardl, annak nehézségeirdl. A
problémak univerzalisak; ugyanazon akadalyokkal kell megkiizdeniiik
a finn kutatoknak, mint a magyaroknak, hiszen a kozépkori receptek
elvétve tartalmaztak csak mennyiségeket és mértékegységeket, mind-
Ossze az alapanyagok felsorolasara és idonként az ételkészités techno-
logidjanak leirdsdra szoritkoztak. Az elsé 1épés azonban a kozépkori
receptek aktualizdldsa, melyek szovege csodalatosan izes és archai-
kus, ugyanakkor né¢ha rendkiviil nehezen értelmezhetd. Kiilon erénye a
konyvnek, hogy néhany esetben a kdzépkori receptek eredeti szovege
is részét képezi az aktualizalt ételkészitési leirdsoknak, mintegy a fen-
tieket alatdmasztando.

A kotet gyakorlati része tehat receptgytlijtemény egy autentikusnak
mondhato—elképzelheté meniisorral az elején, hatvan kozépkori ételfajta
elkészitését mértékegységekkel egylitt leird, modernizalt szakacskonyv.
Tulajdonképpen itt valik interaktivvd a munka, itt lesz részese az olvaso a
torténetnek, amikor megprobalja rekonstrudlni a recepteket. A régi recep-
tek XXI. szazadi ujraalkotdsdhoz kell ugyan némi gyakorlat, de az ételek
tobbsége, mai koriilmények kozott, otthoni villany- és gaztizhelyen is el-
készithetd.

A kotet mondanivaldjat erdsitik azok a kis ,,szines” hirek, tuddsitasok,
forraskozlések, melyek nagyban hozzdjarulnak a kotet élvezeti mindségé-
nek emeléséhez és a tudomanyos ismeretterjesztéshez. A sz szoros értel-
mében szinesek ezek a szocikk-szert betoldasok, mivel szines hattéroldalra,
a f6szovegtdl eltérd szinti betlitipussal nyomtattdk ki dket. Az ismertetett
témak az alabbiak: egy tallini lakomarol (15.), a kirdlyi lakomak fogasairdl
(18-19.), az eurdpai étkezési kulturak 6sszehasonlitdsarol (28.), a gabonarol
(49.), a kozépkori vegetarianizmusrol (54.), a kozépkori konyhafelszerelé-
sekrol és a konyha berendezésérdl (60-61.), a gyertyakészitésrol (70.), az
északi orszagok husételeirdl (75.), halkonzervalasi modszerekrdl (84-S85.),
fiiszer- és gyogynovényekrdl (94. illetve 97.), helyes és helytelen asztali
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viselkedési szokasokrol (110-111.), diszitésekrdl (123—125.), kocsmakrol
— melyek az 6rdog templomai — (134—135.), a kdzépkori szakacskdnyvek-
ol és receptgylijteményekrdl (140-141.), a csaladi tiizhelyrél (156.), a
vadaszatrol (174-175.), kozépkori mesterszakacsokrol (190-191.). Ezen
szocikkek egyfajta keresztmetszetét is adjak a szerzd elsddleges érdekld-
dési korének, nevezetesen a kultar- és életmodtorténet témakoreihez valo
vonzddasanak, melyek mintegy abroncsként fogjak Ossze a gasztronomiai
leirasokat.

A fiiggelékben megtalalhato a képjegyzék (215-219.) valamennyi il-
lusztracié pontos forrasmegjelolésével, arészletes bibliografia (221-224.),
melybdl kidertiil, hogy a szerzd a legfrissebb szakirodalomra is tAmaszko-
dott, és — ahogy igényes konyveknél az elvarhato — egy targy- és névmu-
tatd (227-230.) segiti a gyors eligazodast. A képi hivatkozadsok minden
esetben pontosak, reprezentativak, jol alatamasztjak a szerzd jartassagat
a témaban.

Osszességében elmondhatd, hogy rendkiviil szép kiallitast, tudoma-
nyos—ismeretterjesztd konyvet készitett a szerzd, mely hidnypotld informa-
ciokat tartalmaz, kiilondsen a finn aspektus emlitésre mélto, hiszen mar is-
mert europai Osszefiiggések valnak még tisztdbban értelmezhetévé azaltal,
hogy megjelenik a skandinav megkdzelités. Példaként a régészeti feltarasok
soran eldkertilt archeobotanikai leletek — els6dlegesen gabonafélék — vizs-
galatabdl levont kovetkeztetéseiket emlithetjiilk meg, amelyeket dsszeha-
sonlitd analiziseknek vetettek alda Skandindvia és mds eurdpai orszagok
hasonlé eredményeivel. Remek &tlet, hogy tobb helyen taldlkozunk finn
szavakkal, kifejezésekkel a konyhafelszerelések leirdsanal, vagy kiilonb6zd
haltipusok specialis finn fogalmainak megadéasaval. Mindamellett, hogy a
szerzd arnyalta és 11j szinekkel gazdagitotta a kdzépkori gasztronémia-ku-
tatast, mindezt ugy, hogy az eddig kizarélag finntil publikalt eredményeket
vilagnyelven teszi kozz¢, a lokdlis ismeretanyagot ezuttal egy szélesebb
olvasokozonség elé tarta, emiatt a kdtet nagymértékben gondolatébresztd
¢és tovabbi kutatasra serkentd — ez a konyv egyik legnagyobb erdssége és
ujdonsaga.

A receptek szarmazasi helyét minden esetben feltiinteti, mégis kisebb hi-
anyérzetiink fakad abbdl, hogy nem taldlunk az elkészitett ételekrol késziilt
fényképet. Ez nagyban hozzéjarulhatott volna a hitelesség erdsitéséhez.

Osszegzésképpen megallapithatd, hogy az ismertetett miib8l atfogd
ismeretekre tehetlink szert a kdzépkori étkezési kultararol. A bibliografia
kimeritéen tajékoztat az egyéb, a témaban megjelent publikaciokrol. A név-
¢és targymutaté megkonnyiti a konyvben valo tajékozodast. Nem polcra valo
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konyv, érdemes tobbszor atlapozni, kézbe venni, hiszen a gyakorlatban is
jol hasznalhatd, mint valodi szakdcskonyv! Hannele Klemettild ezen miive
egy ujabb fontos 1épcsdéfok a kdzépkori étkezési szokasok €s életmod-ku-
tatds torténetében. Reméljiik, a témaval foglalkozé kutatok és a kdzépkori
étkeket megismerni kivano laikusok is haszonnal forgatjak majd.

Hannele Klemettild: The medieval kitchen. A Social History with Recipes. (A kézépkori kony-
ha. Tarsadalomtorténet receptekkel) Reaktion Books Ltd., London, 2012. 232 oldal, 112
illusztracioval.

Kohari Gabriella
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UJKOR

A francia forradalmi kalendarium

Sanja Perovic, a Londoni King’s College Francia Tanszékének oktatoja a
francia forradalom vezetdinek igen meghokkentd intézkedésérdl ir, arrol,
hogy az érvényes naptar helyett 0j, forradalmi naptart vezettek be. A naptar
1793-t61 1806-ig volt érvényben.

Az 0ij naptarral a multtal valo szakitast és egy 0j korszak kezdetét jelez-
ték. Bevezetését 1793. szeptember 22-re, az 6szi napéjegyenldség napjara
tették, ezzel a forradalom ¢és a természet 6sszhangjat hangsulyoztak. A nap-
tar 1792-ben, az I. évvel indult. A hét helyett tiznapos periodust, décade-ot
alkalmaztak. A szombat nem volt tobbé Isten pihenénapja. A régi kalenda-
rium a hierarchikus, vallasi rendszer, az 0j az egyenldségen alapuld vilagi
rendszer szimboluma volt.

Perovic ramutat, hogy a francia forradalom az id6 megjelenitésének
problémajat veti fel a torténelemben. A forradalmarok erésen hittek az id6
szimbolikus erejében. Az Gj kalendarium két iddszemléletet probalt egyesi-
teni: az egyik a torténelmet linearis haladasnak fogta fel, a masik a termé-
szet ciklikus idévaltasait hangsulyozta. Az egyesités nem sikertilhetett, mert
nem lehet beilleszteni a torténelmet a természet ciklikus idejébe.

A szerz0 célja a hagyomanyos periodizacidval, azaz az események linea-
ris egymasutanjaval szemben a forradalmat — az 0j naptar révén — sajat koz-
mikus, egyetemes, képzelt idokeretébe visszahelyezni, hogy megérthessiik,
hogyan ¢élték meg a résztvevok az akkori idoket. Sanja Perovic — az olvasé
dolgat megkonnyitendé — a hagyomanyos ¢és a forradalmi kalendariumot
egymas mellett kozli a kotet elején.

A torténelem folyaman kiilonféle kalendariumok késziiltek. Mindegyik
tobb a puszta idémérésnél. Emberek készitik, és egyrészt a természet cikli-
kussagat tiikrozi, masrészt torténelmi eseményeket tekint kiindul6 pontnak.
Krisztus sziiletésének évét a Nyugat-Romai Birodalom bukésa ota szamit-
jak kezdd id6épontnak. A francia forradalmarok a vallasi szimbolikat szam-
uzték G naptarukbol, de fontossagot tulajdonitottak olyan eseményeknek,
amelyeknek még nem lehetett megitélni a jelentdségét. Ezért tették az 0j
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idészamitas kezdetét 1792. szeptember 22-re, holott hasonld szimbolikus
datum lehetett volna a Bastille lerombolasanak idépontja, vagy mas idépont
is. A forradalom epizddjai felidézhetik szamunkra, milyen volt a mult mint
még lehetséges jovo, még ha az nem is valosult meg.

A forradalom torténelmi eseményeit tobben feldolgoztak, a képzeletet és a
torténelmet azonban Sylvain Maréchal kalendariuma kototte 6ssze. A mezo-
potamiai és a korai romai holdnaptarak, és a maja és egyiptomi nap-naptarak
utan a keresztény naptar a Naphoz igazodik, de tobb elemet vegyit: a 24 6rés
nap mezopotamiai eredetli, a napévet Julius Caesar az egyiptomiaktdl vette at,
a hetedik nap megiinneplése pedig a zsido kulturabol szarmazik. A keresztény
naptarat Konstantin csaszar készittette a Julianus naptar modositasaval. Az
eurdpaiak az Ujvilag felfedezése utén figyeltek fel ra, hogy mas idészami-
tasok is vannak (példaul maja, kinai), hogy ,,sok kiilonboz6 1d6 1étezik egy
idében” (Herder, Koselleck, 27.). Felvet6dott egy egyetemes kalendarium
sziikségessége, amely atfog minden civilizaciét. Ez a modern, az id6 lineéris
értelmezésén alapul6 kalendarium. Ezen a lineéris idévonalon tudjuk az ese-
ményeket egymashoz képest elobbre vagy késébbre helyezni (Kr. eldtt, utan).
A kalendarium eredete Osszefiigg a foldmtivelés kialakuldsaval, az pedig a
csillagok allasaval. Az okori egyiptomi papoknak és a rémai papi testiiletnek
volt egy sajat, pontosabb titkos naptaruk. A felvilagosodas idején elitélték az
iddmeghatarozads monopoliumat, ugy gondoltdk, ha megsziintetik, akkor a
tarsadalom visszatér a természet és ész iranyitotta rendhez. 1582-ben XIII.
Gergely papa 1j, pontosabb naptart vezetett be, ugyanis a Julidnus-naptar el-
tért a Nap jarasatol. A protestans orszagok, példaul Anglia, egy ideig nem
fogadtdk el az 1j datumokat, mondvén, a papa ne avatkozzék be a polgari
iddszamitasba. A francidk ragaszkodtak a Gergely-naptarhoz — egészen a for-
radalom idejéig. Ez a kalendarium egymashoz igazitotta a naptari idt (amely
ciklikus) és a torténelmi id6t (amely linedris).

A vallasi kalendarium mellett Iéteztek almanachok. Egyik valtozata a kira-
lyok személyét dics6itd A/manach Royal, a hatalmas falinaptar. Azt sugallta,
hogy az id6é ala van rendelve a monarcha vilagi hatalménak. Maréchal
almanachjaban a kiraly helyébe a Nap 1ép, mint az id6 szervezdje. A masik
forma a zseb-kalendarium, amely személyre sz616 volt, s a nyomtatas ré-
vén sokakhoz eljutott. A ddtumok mellett gyakorlati tanacsokat, pletykakat,
torténeteket kozolt, és a politikai és vallasi idé-diktatumtol vald szabadulas
érzését keltette.

1788. januar 9-én Sylvain Maréchal naptarat (Almanach des honnétes
gens) a kirdlyi cenzor dsszetépte és elégette. Istentelennek, gyaldzkodo-
nak mindsitette, mivel a szentek és martirok helyett materialista filoz6fu-
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sok (Helvetius, Toland), ateistak (Fréret, Spinoza), kurtizdnok (Ninon de
Lencclos), vallasalapitok (Mohamed, Jézus) szerepeltek benne. O maga azt
irta, hogy nem tarsadalmi rangjuk, hanem erkoélcsi példajuk miatt emelte be
ezeket a személyeket a naptarba. Ot évvel késébb ez a naptar lett a Francia
Koztarsasag naptara. Maréchal az idészamitasban hozott forradalmat. A tor-
ténelmi fejlédést nem ismerte el. Az id6 immar mindenkié, mondta, azoké
is, akiket az egyhaz kizart beldle. Maréchal almanachjaval a régi helyett ]
kollektiv emlékezetet kivant teremteni. A vilagi id6 bevezetésével lestjtott
az arisztokraciara, az egyhazra és a kirdlyra. Eldkészitette a torténelmi id6
tagadasat.

Maréchal 1750-ben sziiletett, egy parizsi borkereskedd fia volt, jogot ta-
nult, majd konyvtarosként dolgozott a Bibliotheque Mazarine-ben. Onnan

-----

crer

kovetelt. frasaival a tarsadalmi egyenléség elvét és a forradalom kultuszat
szolgélta. Harcos radikalis eszméit késObb az anarchistdk és a kommunista
mozgalmak éltették tovabb. Pasztorénekeket, meséket, erkdlcsi maximakat
irt, vagyis mindenki szamara érthetd, konzervativ, régi miifajokkal dolgozott
— de 4j rendszert kovetelt. Guillaume Wasse szalonjaban és a Musée de Paris
szabadkOmuves tarsasagban a szabadgondolkoddk hatasa ala kertilt, de a ri-
tualéjukat nem fogadta el. Baratja volt Lucile Duplessis, bejaratos volt Mme
Lépine szalonjaba. Az irodalmi kdrokben kirekesztettnek érezte magat, ezért
a tudosok koz¢ menekiilt. Minden, amit eléadott, az észrdl szolt. A cenzor fa-
natikusnak, bolondnak nyilvanitotta, négy honapra bortonbe (Beaumarchais
mellé) zaratta, de ezzel csak novelte a kalendarium népszertiségét.

Maréchal kalendariuméban nincs utalds a konkrét torténelmi kronolo-
giara, egy népi, pasztor-almanach idébeosztisa ez. A zsaner-mufajokkal
multat, kollektiv emlékezetet teremtett egy 0j vilag szamdara. Péasztoréne-
keiben a kdzéposztaly értékeit tiikkrozte. Verseiben a patriarchélis csaladot
abrazolta, amely gondoskodik dnmagardl, nincs sziiksége egyhéazra és al-
lamra. Erkolcsos cselekedetnek tartotta a kirdlygyilkossagot. Meséiben a
zsarnok kiralyt lefejezik. Osszekapcsolta a patriarchalis katolikus csaladi
értékeket (monogamia, hazastarsi hliség) a radikalis ateizmussal. Maréchal
mar a forrradalom el6tt megrajzolt egy 1j politikai szerepl6t, a burzsoaziat.
A megvalositashoz terrorra, vulkankitorésre van sziikség — irta.

A felvilagosodas kordban szamos katasztrofa tortént Eurdpéaban: fold-
rengések, pestisjarvany, vulkénkitorések. Kordbban Isten haragjanak tu-
lajdonitottak ezeket, most ciklikusan el6forduld természeti jelenségekre
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kovetkeztettek. Ugy gondoltak, a forradalmak is ciklikusan ismétlédnek.
Maréchal a Vezuv 1779-es kitorése utan azt irta, sziikség volna egy ciklikus
idémérésen alapul6 uj kalendariumra. Meg kell allitani az iddt, hogy oszta-
lyok és ideoldgiai csalas nélkiil ujrakezd6dhessék.

A forradalmi kalendarium megalkotdsakor gond volt, hogy mit tekintse-
nek a forradalom kezdeti idépontjanak. A Bastile lerombolasanak datumat,
vagy 1792. augusztus 10-ét, a kiraly eltavolitdsanak napjat? Sanja Perovic
részletesen leirja, melyik datum miért nem felelt meg, mi volt a népi klubok
szerepe, hogyan tortént La Fayette felaldozésa, és szeptember 2—6. kdzott a
bortondkben 1évd tobb mint ezer arisztokrata meggyilkoldsa.

1792 decemberében Gilbert Romme megbizast kapott egy uj naptar el-
készitésére. A matematikus szamara a forradalom igazi kezdete 1792. szep-
tember 22., az 0szi napéjegyenléség datuma, egyben a monarchia eltorlé-
sének napja volt. Ndla 1793. az 1. év, és tiz naponként van egy pihendénap.
Egy nap tiz 6rabol 4ll, egy ora szaz percig tart. A tiz masodperces iddegység
egyezik az ember pulzusanak ritmusaval, mondja. Romme naptaraban az
egyetlen iinnep julius 14. volt. Ugy latta, a kalendarium reformjaval ki-
terjesztik a suly- és hosszmértékek reformjat az idére. Mindkét reform a
racionalizalast szolgalja. Romme a hdnapok egy részét elvont eszmei fo-
galmakkal nevezte el, példaul a nép, a testvériség stb honapja, de marcius
21-aprilis 19. példaul az ,,ujjasziiletés” honapja volt. Romme ezzel oldotta
a torténelmi és a ciklikus 1d6 kozti fesziiltséget. Sokat atvett Maréchaltol.
Szinte egyszerre adtdk ki Romme kalendariumat, és nyomtattak ki kétezer
példanyt Maréchal Almanachjabol.

Romme kalendariumat Fabre D’Eglantine élesen biralta. O maga is ké-
szitett egy naptarat. Elhagyott mindent, ami a tdrténelemre utalt volna, he-
lyette képeket kozolt. A torténelmi események helyét ndla Linné nyomén
gytimoélesok, zoldségek foglaltak el. A természeti id6t hangsulyozta, és ta-
gadta a torténelmi haladast.

A Konvent altal végiil elfogadott kdztarsasagi naptar furcsa ellentmon-
dast tiikrozott: az észen alapuld semleges, atlathatdé idét szimbolikus,
kolt6i nevekkel jelolték meg. A honapok az id6jaras jellemzoit idézték.”

“Vendémiaire, sziiret hava, szept. 22—okt.21.| Germinal, riigy hava, marc. 21-apr. 19.
Brumaire, kod hava,  okt. 22-nov. 20. | Floréal,  virag hava, apr. 20-maj. 19.
Frimaire, dérhava, nov.21-dec. 20. | Prairail,  rét hava, maj. 20—jun. 18.
Nivose, ho hava, dec. 21-jan. 19. | Messidor, aratds hava,  jin. 19—jul. 18.
Pluviose, es6 hava,  jan.20-febr. 18. | Thermidor, héség hava,  jal. 19—aug. 17.
Ventose, szél hava, febr. 19—marc. 20. | Fructidor, gytmolcsérés, aug. 18-szept. 16.
Kiegészit6 napok: szept. 17-21. (Magyar Nagylexikon, Bp. 1999. VIII. 255.)
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Az év végén 5 iinnepnap volt. Fontos volt a vélemény tinnepe, amikor barki
elmondhatta, amit akart. Ez dalok, karikatarak, gunyiratok formajaban tor-
tént. A naptarban még csak utalds sem volt az 1792. augusztus—szeptemberi
eseményekre, holott ezek hoztak példatlan szakitast a mult torténelmével.

1793. oktéber 16-an kivégezték Mdria Antoinette-et. A kiraly haldla
utdn ugyanis szimbolikus testével mar 6, a dauphin anyja kototte Ossze
a nemzetet az orokkévalosdggal, s hogy ez az dsszekottetés megsziinjék,
meg kellett halnia. Emellett konfliktusokat is okozhatott, ezért amig le
nem fejezték, addig be sem fejezték a forradalmat. A Koztarsasdg Szin-
hazaban Maréchal dramajaval, a Le jugement dernier des rois-val, oria-
si tapssal, hahotdval {innepelték, hogy minden eurdpai uralkodot elsdpor
egy tithanyd. A darabban példaul Nagy Katalinon nevetett a kdzonség,
akin nem volt ruha, csak ékszer. A ruhazattal Maria Antoinette-re utal-
tak. (Jacques Louis David rajzéan a kirdlyné végil egy egészen egyszerti
ruhaban iilt a guillotine-hez vivé szekéren.) A Le jugement-et 20 ezer pél-
danyban nyomtatdsban is terjesztették. Az ész uralman tal sziikség volt
tehat valamiféle szimbolikus terrorra, borzongasra is. Azutan jott a valodi
terror, amely valasz volt a forradalom nem teljesitett igéretére, hogy a
milttal valo szakitas elmaradt. igy a VIII. évre elhalvanyult Maréchal da-
rabjanak népszeriisége, mar illetlennek, rossz izléstinek, 6t magat pedig
Oriiltnek tartottdk. Ekkor mar nagyobb hatdsa volt Mercier regényének.
Az 6 utopisztikus tarsadalmaban a gonosztevok — az ész parancsara — 6n-
ként vetik ald magukat a kivégzésnek.

A forradalmi kultura csticspontja a II. év Brumaire 20. volt, amikor a
Notre Dame-ot az Esz Temploménak nyilvanitottak. A szabadsag szobrat
megtestesitd szinésznd meztelenre vetkdzott, azt jelezve, hogy az ész gyo-
zOtt a vallas folott. Ez a ndalak foglalta el Sztiz Maria helyét. Késobb 6
jelenitette meg a francia nemzetet, 6 lett Marianne.

Az 1j naptarban nem voltak tinnepek, ezek nélkiil pedig tires az idé.
Hat honap alatt mintegy Otezer javaslat érkezett a Konventhez tinnepeket
kovetelve. Voltak, akik sajatos modon tinnepeltek, papokat iltettek arccal
hatrafelé szamarakra, a papa képét és reverendakat égettek, foldesuri jelké-
peket huzattak disznokkal. Az ész megjelenitése sem sikertilt igazan. Fiatal
€16 istenndkkel probalkoztak, de ennek voltak veszélyei, ezért inkabb koros
asszonyokkal jatszattak el a szerepet. Az egyhaz elleni tulzott timadast 1at-
va még Maréchal is megallapitotta, hogy az ateizmus helyett jobb lenne a
kozombosség.

Frimaire 16-an ateistak, hivék egyarant megszavaztak a szabad vallés-
gyakorlast, feltéve, ha azt nem nyilvanosan teszik. A kiildottek tehat vis-
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szahoztak a kétféle id6t. Igaz, a vallasit a vilagi ald rendelték. 1794-re mar
halottak voltak az hébertistak, Clootz, d’Eglantine, Chaumette és a danto-
nistak — a koztarsasagi kalendarium hasznalatat azonban tovabbra is erdl-
tették. Robespierre azt hirdette, 1étezik tulvilagi élet. Ezzel a kivégzésekre
keresett mentséget. 1794-ben két honap alatt legalabb 1376 embert végez-
tek ki, koztiik magat Robespierre-t is. Thermidor utan eltintek a forradalom
szimbolumai, de a kalendarium érvényben maradt 1806-ig.

Idékozben kidertilt ugyanis, hogy a dekadok ¢és a tiz naponta esedékes
pihendnapok bosszantjak az embereket, 6k tovabbra is a megszokott ritmus-
ban élik az életiiket. Az ész tilsdgosan absztrakt fogalom volt szamukra.
Emellett az egyéneket egyre inkabb az ébredezé individualizmus motivalta.
Egy pamflet azzal érvelt, hogy hétnapos beosztas szerint folyik a vilag nagy
részén a foldmiivelés, az ipar és kereskedelem. A koztarsasagi kalendarium
nem mutatta az ész folényét, és nem a népnek szolt. Kézben maga a katoli-
kus egyhdz is fellépett az egyetemes, polgari id6 érdekében. A Direktorium
k6zombos maradt a kritikdkkal szemben.

Maréchal legaktivabb évei az 17981803 kozottiek voltak. Ekkor kdzol-
te a legtobb kritikai irasat. Részt vett Babeuf mellett az ,,Egyenldk dsszees-
kiivésében”, megalapitotta a Tribun du Peuple-t, elutasitotta a tulajdonhoz
valé jogot, vagyonfelosztast kovetelt, Babeuffal egyiitt kiadta a Manifeste
des Egaux-t. Az allam ekkor iildozni kezdte a Tribunt. 1797-ben kivégezték
Babeuf-6t. Maréchal a Manifestumban fellépett a cenzuraval és az ujjaéle-
d6 abszolutizmussal szemben. Radikalis kritikajaval az jsagiras uj fejezete
kezdddott. Maréchal dnként vallalta a tdrsadalmon kiviil 4116 erkdlcsi pozi-
ciojat. Teljes tabula rasat kivant csinalni. Az id6 egyenldtlen megosztasaval
a szegényt megfosztjak ,,a gondolkodas gydnyoriiségétdl”. Vissza kell térni
a kis onfenntartd kozosségekhez. Ezekben nincs sziikség torvényekre. Vi-
selkedési mintak szerint élnek az emberek, és utanzas utjan tanulnak. (Em-
lékeztet Campanella Napvarosara.). Onzetlenség és egyiittérzés uralkodik
az emberek kozott — irja naiv, utdpisztikus elképzelésében. Maréchal ki-
adott egy listat az ateista szerz6krdl. Volt, aki bosszankodott, hogy szerepel
az ateistak kozott, volt, aki biiszke volt ra. A kiadast folytatd Lalande-ra
maga Napdleon is megharagudott.

A radikalis forradalmar Maréchal irasainak két gondolata még sokaig
hatassal volt a forradalmakra: az egyik, hogy kis kozosségekben életben
lehet tartani az egyetemes testvériség almat, a masik pedig, hogy a jovo
nagy forradalmdban a vezetd szerep az értelmiségé, az 0jsagiroke lesz. Az
allamra veszélyes megallapitasa volt, hogy a radikalis mozgalmak nem-
csak a vallastol szabaditjak meg az embert, hanem a vilagi allamtol is.
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Maréchal kiemelkedd cselekedete volt a kultira terén, hogy az exemplum
hagyomanyt a multba néz0 helyett atalakitotta jovobe mutatd miifajja.

A koztarsasagi kalendariummal kezdetben azt kivantak érzékeltetni,
hogy a torténelmi események ismétlddnek, tehat dllandéan folyamatos je-
lenben ¢l az ember. Ahogy azonban egymast kovették az események, rajot-
tek, hogy mindegyik mas, mint az el6zd, tehat lehetetlen besorolni dket a
ciklikus id6be. Ezért 0j torténelmi diskurzus kezdddott. A korabbi emocio-
nalis, lirikus megkdzelités (Maréchal) helyébe most mindinkdbb értelmezd,
narrativ elbesz¢lés (Volney) 1épett. ,,Lirikus megkdzelitéssel a mult olyan
volt, mintha... még nyitva allna barmilyen lehetséges jovO irdnyaban,... a
torténelmi elbeszEl€s... viszont a multat realitasként kezelte.” (222.) A for-
radalom lirikus megkozelitésére példa volt Maréchal Voyages de Phytago-
ras cimii munkdja. Ebben Phytagoras képzeletbeli utazasai apropojan dnel-
megirt egy anti-narrativat, egy vildgtorténelmet sirfelirat-stilusban Histoire
universelle en style lapidaire cimmel. Célja a rovidség €s vilagossag, mint
az epitafiumoké. Egy-egy meghdkkentd képpel az emberi természet egye-
temesen érvényes portréjat akarta megrajzolni. A Histoire de la Russie cimi
munkdjaban Nagy Katalinrdl megirta, hogyan manipulélta a kozvéleményt
hatalmanak megszilarditasa érdekében. Kozérthetd nyelven irt, és széles
freskot festett a tarsadalom rétegeirdl.

Brumaire 18-an, azaz 1799. november 9-én Napoleon egyszerre véget
vetett a direktoriumnak, s helyébe konzulétusi rendszert allitott. A kalenda-
riumot viszont megtartottak, de az iinnepekbdl csak julius 14-ét és Vendé-
miaire 1-jét hagytak meg. Ez a naptar absztrakt és k6zombos idét mutatott,
igy mar létrejohetett a kibékiilés az allam és a katolikus egyhdz kozott. A
Konkordatumot 1801. julius 15-én kototték meg. Négy vallasi tinnep maradt
meg, elvalasztottak a vilagi és lelki hatdsdgokat, és az allam hatalmat kapott
a vallasi tinnepek folott. Eltorolték a décade-ot, visszadllitottak a vasarnapi
pihendénapot, de nem tették kdtelezové. A Konkordatum kettds idordl szolt:
az allami, kozosségi és a vallasi, egyéni id6rél. A naptari id6 sem egyi-
ket, sem masikat, hanem absztrakt idot mutatott. Az idéegységek 6rokos
ismétlddése jellemezte. A torténelmi eseményeket mar nem akartdk a ter-
mészet ciklikus rendjébe besorolni tobbé. Visszatértek a Gergely-naptarhoz,
de kihagytak bel6le mind a kozmoldgiai, mind a vallasi vonasokat, vagyis
polgari kalendariumot készitettek. A forradalmi kalendarium hénapneveit
megtartottak, és Napodleont Brumaire 18. évfordulojan koronaztak meg.

A forradalmi kalendéarium 6sszesen 12 év, két honap és 17 napig volt
érvényben. Napoleon megkoronazasa utan, 1802-ben visszaallitottdk a va-
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sarnapot, majd a XIII. évben, Fructidor 22-én (1805. szeptember 8-an) a
szenatus megszavazta a koztarsasagi kalendarium eltorlését. Ez 1806. janu-
ar 1-jén tortént meg. A természet egyetemesen érvényes ideje helyett vissza-
tértek a kereskedelem ¢és ipar eurdpai idejéhez. Az ész filozofiai korszaka
gyakorlatiassa valt. A Gergely-naptarhoz visszatérés azt jelentette, hogy az
ugyanazon id6ben tdrtént kiilonb6z6 eseményeket egyidejiileg, szinkronban
abrazoltak. A koztarsasagi kalendarium, megsziinése utan is sokdig hatott
még: vasarnap sokan dolgoztak, s nyitva voltak az iizletek. Erdekes, hogy
sem a naptar bevezetése, sem annak eltorlése nem okozott a tarsadalomban
semmiféle ellenallast.

A koztarsasagi kalendarium torténete tulajdonképpen nem ért véget. Ujra
¢és Ujra megjelent példaul Comte-ndl, vagy a kommiin idején, és a szovjet
iddszamitasban. Még a franciak is hasznaltdk a ,,Kr. e. és Kr. u.” iddmegha-
tarozashoz hasonldan (lasd nalunk a rendszervaltozas el6tt, utdn). Felfedez-
hetjiik benne a két idévonalat, az események hagyomanyos kronolégiai elbe-
szélését és a képzeletbeli id6t, amelyben az akkori szerepldk az eseményeket
megélték. Francoise Brunel kétféle torténetirdi elemzést kiilonboztet meg: a
,,liberdlis” szemlélet szerint a forradalom eggy¢ valt a hatartalan terrorral, a
»szocialista” szerint pedig nem oldotta meg a szocidlis gondokat. Az el6zd
narrativa az események linearis kronologidjara figyel, és nem torddik azok
,JOvObeli” hatasaval, a masodik ellenben a forradalom elképzelhetd jovojével
foglalkozik anélkiil, hogy figyelembe venné a véletlen és el6ére nem lathato
események linedris sordt, amelyek pedig modosithatjak a forradalom meg-
hirdetett céljait. Ez a jelenség minden torténetirasra jellemz6: a mi modern
kronologikus torténetirdsunk mulasztasa is az, hogy nem magyardzza meg,
miért egyik jovendd esemény kdvetkezett be, miért nem a masik.

Maréchal karrierje a kalenddriuméhoz hasonloan ért véget. Nem telje-
sedett be a forradalom, és Maréchal irodalmi munkairdl sem vettek mar
korabban éppen az id6ben jelentett 1j kezdetet. Miutan kiszorult mind az
irodalmi életbdl, mind a politikabol, Maréchal visszavonult vidéki birto-
kara, csaladja korében irassal foglalkozott, ebbdl ¢élt. A bukolikus kdrnye-
zetben dlmodozo regényird lett, a ndk szamara irt, azt hirdette, a csalad
a politika valodi alanya. Szinhazi munkassagaval el6készitette a modern
tedtrumot. Gazdag konyvtaraban 90 kdnyv a forradalomroél szo6lt. Maréchal
hivatasos értelmiségiként az Gijsagirasbol és mas irdsaibdl kényelmes életet
teremtett magéanak és csaladjanak.

A munka nagyon alapos, a szerzé sok oldalrdl jarja koriil altalaban a
naptar, kiilondsen pedig a francia forradalmi naptar témajat. Féként filo-
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zo6fiai hatteret nyljt az id6 kiilonféle értelmezéséhez. A forradalmi naptér
készitoi arra kerestek valaszt, szinkronba hozhato-e a természeti ido és a
torténelmi id6. A Gergely-naptar bizonyos fokig 0sszhangba hozta a kétféle
id6t: az évszakok és a nappalok-éjszakak valtakozasan alapul, de egy-egy
nevezetes torténelmi esemény, példaul Krisztus sziiletése, (mas vallasoknal
mas valldsalapitok) fellépésének datuma ma is meghatarozza a naptarakat.
A kalendérium készitdinek tévedése volt, hogy a francia torténelmi esemé-
nyek hatasat ki akartak terjeszteni az egész vilagra, holott csak a természet
jelenségeinek lehet ilyen széles korti hatésa.

Sanja Perovic kissé tilsagosan bonyolult filozofiai hatteret teremt a ka-
lendariumhoz, és gyakran ismétli mondanivaldjat. Fontos azonban, hogy
gondolkodasra, olykor ellentmondasra készteti az olvasot. Kdzben pedig
sokat megtudunk t6le a XVIII. szazadi emberek gondolkodasarol, életérdl,
s arrol, hogyan ¢élték at a francia forradalmat.

17 oldalnyi bibliografia, valamint név- és targymutatd zarja a kotetet.

Sanja Perovic: The Calendar in Revolutionary France — Perceptions of Time in Literature,
Culture, Politics. (Kalendarium a forradalmi Franciaorszagban — Az id6 érzékelése az iro-
dalomban, kultiraban és politikaban) Cambridge University Press, New York, 2012. 276 .

Fodor Mihalyné
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A toke német szemmel

Ulrike Herrmann ,,A t6ke gy6zelme” cimili konyve elsésorban a hivatalos
¢s megszokott szakmai allaspontokt6l nagyban eltérd, a laikusokat is meg-
célzo, a gazdasagtorténetbe bevezetd miként értékelhets. A torténész,' aki
Berlinben szakujsagiroként tevékenykedik, roviden felvazolja a kapitaliz-
mus 1étrejottét és fejlddésének koriilményeit. Kozben a ma elterjedt neoli-
beralis gazdasagi féaramlatok ellen érvel, mikdzben vilagosan kifejti a toke
¢és a pénz kozotti jelentds kiilonbséget, leszogezve, hogy az Gsrégi ,,piac-
gazdasag” mar régen nem hasonlit ahhoz, ami az 1760-as évek Anglidjaban
keletkezett. Olyan kérdésekre keres valaszt, hogy mi a pénz, meg a piacgaz-
dasag, és miodta létezik globalizacio?

Herrmann német rendszerességgel €s pontossaggal, valdsaggal darabok-
ra szedi a gazdasagi tevékenységekkel kapcsolatos aktualis mitoszokat €s
elditéleteket. Nem nélkiilozi Marx ¢és tarsainak felismeréseit sem a neolibe-
ralizmus és a keynesianizmus viszonyanak megmagyarazasaban. Tag tor-
téneti kitekintés ez, amely feloleli Mezopotamidt, Kinat, Arisztotelészt és a
szarmazékos értékpapirok (derivativ javak) kereskedelmén keresztiil maris
Londonba ¢s New Yorkba kalauzolja az olvasét. Habar az EU folyamatosan
szabalyozni probalja a szarmazékos értékpapirok tézsdén kiviili kereskedel-
mét, ez ma tovabbra is viragzé iizletnek szamit az illeté spekulans korok-
ben, akarcsak a nemkivanatos Lehman-csod elott.

A megtévesztd cim ellenére a miiben felsorakoztatott tényallasok és
érvek mégsem értelmezhetdek a kapitalizmus mély kritikajaként. Herr-
mann szemléletes torténelmi példak segitségével akarja megmagyarazni az
olvasonak, hogyan jott 1étre az elemzett gazdasagi struktira, ugyanakkor
a kapitalizmus ideoldgiai hatterére is ramutat. Azt keresi az alapokbol ki-

1 Ulrike Herrmann 1964-ben sziiletett Hamburgban és banktisztviseldi szakképzése utan a
Henri Nannen Ujsagiroi Iskolat is befejezi. Ezek utan a Berlini Szabadgyetemen tanul to-
vabb: gazdasagtorténetet és filozofiat hallgat. 2000 6ta a berlini Taz gazdasagi rovatanak
szerkesztéje. A Taz-nal parlamenti tuddsito is volt és néhany éven keresztiil az olvasoi
véleményekre is 6 valaszolt. Hermann mind a mai napig tagja a berlini Taz szerkeszt6i-
kiadoi szovetkezetnek.
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indulva, hogy miként miikodik, illetve milyen behatd kovetkezményekkel
jart a gazdasagi fejlédés és a legutobbi valsagok ciklikussdga a mai eurdpai
emberekre, hiszen 2000 6ta mar harom sulyos pénziigyi krizis is megrazta
Eurdpat. Atfogoan foleg azokat a gazdasagtorténeti feltételeket és szocia-
lis atalakulasokat mutatja be, amelyek a kiilonféle pénzligyi és gazdasagi
valsagokkal kapcsolatosak. A szerzé munkajanak egyszerti nyelvezete és
publicisztikus fejtegetd jellege, valamint a torténelmi hatterek bemutatdsa
miatt az avatatlan olvasé szdmdara is hamar nyilvanvalova valik, hogyan
keletkezik a haszon, vagy a kapitalizmus fiiggvényében hogy alakul ki a
joléti allam. Olyan kozéposztalybeli kényszerképzetekkel szembesiilhetiink
itt, mint példaul az egyre novekvo tarsadalmi kiilonbségek, ami a géprom-
boldokhoz hasonl6 alaphozzaéllassal buzdit a téke, és annak megtestesiilése,
a pénz ellen.

,»A kapitalizmus fogalmanak megvan az az elénye, hogy pontosan leir-
ja azt, ami a mai gazdasagi rendszert is jellemzi: magédban foglalja a toke
azon célu bevetését, hogy ezek utdn még tobb téke legyen birtokolhato, és a
nyereség megvalosithatd. Ez olyan folyamat, amely exponencialis noveke-
dést idéz el6.”? Herrmann ,,lehetetlennek” tartja az exponencialis ndvekedés
lehetdségét, és tigy gondolja, hogy nem létezik tényleges mindségi noveke-
dés, mert a kapitalizmus alapvetden a mennyiségi ndvekedésre épiil. An-
nak ellenére, hogy ma egyre kevesebb energiat hasznalnak fel egy bizonyos
termékmennyiség eldallitaskor, 0sszességében az emberek tobb energiat
fogyasztanak, ¢és tobb karosanyag-kibocsatassal szennyezik a kdrnyezetet
¢és a légkort, mint példaul a mult szazadban. Persze a szerzd tévedhet is,
amikor azt viziondlja, hogy a gazdasdgi novekedésnek és igy a jelenlegi
kapitalizmusnak is ,.elkeriilhetetlen” a vége. Ismételten (9., 10., 18., 20.,
131.). az ,.exponencialis novekedés” lehetetlenségét nyomatékositja. Ha
egy adott mennyiség bizonyos id6 utdn valamennyi szazalékkal novekszik,
akkor exponencidlis folyamatr6l van sz6. Herrmann megkérdezi, hogy mi
alapjan mérik azt a nagysagot, ami novekszik? Az a ndvekedés, amit ma-
napsag mérnek, a bruttdé nemzeti dssztermék éves pozitiv jellegti valtozasa,
¢és ezaltal a mért valtozok is belefolynak ebbe a szamitasba. Viszont egy
nemzeti gazdasdgban sok mas dolog is torténhet, ami megmutatkozik a
novekedési adatokban. Ugyanakkor a foldi nyersanyagforrasok végesek,
vagyis a levegdt és a talajt nem lehet hatartalanul szennyezni anélkiil, hogy

2 A szerz§ igy hatarozza meg a kapitalizmust: ,,Der Begriff Kapitalismus hat den Vorteil,
dass er prizise beschreibt, was die heutige Wirtschaftsform auszeichnet: Es geht um den
Einsatz von Kapital mit dem Ziel, hinterher noch mehr Kapital zu besitzen, also einen Ge-
winn zu erzielen. Es handelt sich um einen Prozess, der exponentielles Wachstum erzeugt.
Ulrike Herrmann 2013: 9.
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az emberiség megsemmisitené sajat magat. De a kornyezeti szennyezés-
nek ¢és az eréforrasok felhasznalasanak feltétleniil a novekedés korlatainak
kell lenniiik? Miért ne tudna az ipar olyan megoldasokat keresni vagy ugy
ovni az eréforrdsokat, hogy a természet kozben regeneralodhasson? Miért
ne johetnének létre a kapitalizmus hajtoereje altal olyan értékek is, amelyek
elésegithetnék az altalanos jolétet anélkiil, hogy az emberiség a sajat jovo-
jét kockaztatna? Gazdasagi, tarsadalmi és dkologiai vonalon vannak olyan
lehetdségek, melyek altal a mindségi ndvekedést pozitivan lehetne befolya-
solni. fgy tobbet kellene foglalkozni a fiatalok hatékonyabb oktatasaval, a
bevandorldk jobb beilleszkedésével és az idések gondozasaval. Ide tartozik
a megujulo energiaforrasokban rejld lehetdségek kiaknazasa, mint ahogyan
a kornyezetbaratabb mezdgazdasag kiépitése is, vagy a jelenlegi mobilitasi
eszkozok lecserélése kornyezetvédelmi szempontbol jobb technologidkra.
Miért ne lehetne technikai fejlodés anélkiil, hogy a kapitalizmusnak ,,vége”
lenne? Mindez lehetetlen az allam szerepvallalasa nélkiil, vagyis a politika
olyan hatalmi eszkoz, amelynek képviselnie kell a tarsadalom akaratat. fgy
egy atalakult kapitalizmusban is lehetségesnek kellene lennie, hogy megfe-
lelé koriilmények kozott a rendszer hossza tdvon is hozzajarulhasson egy
jobb iranyu gazdasagi ndvekedéshez.

Ki fog alakulni tehat egy 0j rendszer, azonban hogy ez pontosan milyen
lesz, ma még felismerhetetlen. Ez is ugyanolyan meglepd lesz a kortarsak
szamara, mint amilyen a kapitalizmus volt akkor, amikor kialakult Eszak-
nyugat-Anglidban az 1760-as években. Hermann négyféle gazdasagi val-
sdga mogyorohéjban: 1) A német 2010-es agenda miatt ,,verseny-valsag”
is megindult, amelynek kovetkeztében deflacids spiral keletkezett (22.).
2) A valsagban 1év6 orszagok felhalmozott adossagai ,,a hitel-buborékok™
miatt jottek 1étre, vagyis a kiilonféle tézsdei-pénziigyi spekulaciok szaba-
lyozatlansdga miatt (217.). 3) A valutadvezet helyteleniil van megalkotva,
mert hidnyzik ,,az arfolyam kockazat nevii fék” (220.). 4) Az eurd-ovezet
politikusai altal kivaltott ,,valsdgkezeldi krizis” igencsak sulyos kovetkez-
ményekkel jart, mert a trojka itt ismét osszekeverte a kozgazdasagtant az
iizemgazdasaggal: az elfogadott megszoritd intézkedések még sehol sem
jelentettek megoldast a gazdasagban tevékenyen résztvevd szerepldk alap-
vet$ termelési, befektetési és fejlesztési problémaira. Eppen ellenkezbleg,
mivel a kereslet nagyban hidnyzott, ez tovabb mélyitette a gazdasagi és tar-
sadalmi valsagot, ami veszélyt jelent magara a demokracidra is, mert az
emberek nem tiirik sokdig a bizonytalan allapotokat (226.).

Herrmann valsadgokkal kapcsolatos megfigyeléseit ¢s allitasait igy lehet-
ne Osszefoglalni: a pénz azéta 1étezik, amiota az emberiség feladta a van-
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dorld vagy félnomad életmaodot és véglegesen letelepedett. Azonban a pénz
nem jon létre csak gy a semmibdl (a szerzd szemléltetd példaja itt a folyo-
szamlahitel). SOt, a pénz dSnmagaban nem eredményez ndvekedést és nem
egyenld a gazdagsaggal sem. ,,A pénzt nem lehet megenni” és a téke az,
ami igazan fellenditi a gazdasdgot. Amennyiben a bérek nem emelkednek,
akkor rovidesen valsag kovetkezik, vagyis minden tévhit ellenére a magas
vagy aranyosan novo fizetés a kapitalizmus mozgatorugoéja. Jo lehet az, ha
a cégek néha aranyosan takarékoskodnak, de az nem jo, ha a valsag idején
az allam is sporol, mert ez karosan hat a gazdasagra. Allam nélkiil nemcsak
kapitalizmus nincs, de szabad piacgazdasdg sem létezik. A globalizacid
nem 6rdongds és 1j jelenség. Albrecht Miiller globalizacioval kapcsolatos
2004-es tézise szerint a globalizacio jelensége azért vonult be viszonylag
ujként a koztudatba, mert a mult szdzadban a kereskedelmi aramlasok vi-
lagszintl 6sszekapcesolodasanak folyamata, és a globalis arverseny a vilag-
habortk miatt tdbbszordsen is megszakadt. Nyilvanvalo tehat, hogy a glo-
balizaciot negativ jelleggel épitették be a neoliberalis érvrendszerbe azért,
hogy liberalizalhassak a pénziigyi piacokat, csokkentsék a vallalatok adoit
¢s alacsonyan tarthassdk a béreket. ,,De ezek nem megszoritasok voltak,
hanem politikai dontések,” melyeket 1980-t6l alkalmaztak eldszor abban a
reményében, hogy majd kozben sziikség szerint tobbszordsen javitani fog-
jak (104.).

A baloldali gondolkodok félreértése nagyrészt abbdl addodik, hogy a
pénznek tal nagy szerepet tulajdonitanak, ugyanakkor talbecsiilik a kamat-
labak és a novekedés kapcsan feltételezett ok-okozati viszonyt.

A piacgazdasagot nem kell dsszetéveszteni a kapitalizmussal, ami mar a
kezdetektdl globalisan hatott. A szegények és gazdagok kozotti tul nagy va-
gyonkiilonbség a gazdasag stagnalashoz vezethet. A kapitalizmusnak éppen
ugy sziiksége van a tomeges fogyasztasra, mint a mennyiségi novekedésre
is. Mindezekbdl a tézisekbdl a szerzd nagyon egyedi nézdpontot fejleszt ki:
kezdve a felismeréssel, hogy egy véges vilagban nem lehet végtelen ndve-
kedés, ugyanakkor egy akart deflacio (mint Japanban) kovetkezményeitol is
ovva int. Herrmann meg van gy6zddve arrdl, hogy az eljard politikusok és
a fontosabb gazdasdgi szereplok nem értik magat a rendszert, aminek aktiv
alakitoi. Ezt persze nehéz igy elfogadni, de a szerzé alapkihivasa figyelemre
méltd, mert megkérdezi, hogy kinek is van igaza? Ilyen modon konstruktiv
vitakat generalhat.

A négy kiilonbozé eurd-valsag olyannyira atlathatatlan, hogy a németek
tobbsége ugy gondolja, a bajba jutott tagorszagok megmentése gazdasagi-
lag megvalosithatatlan. Valgjaban azonban nagyon is kézenfekvd lenne egy
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megoldas. Eurdpa gazdag és kiemelkedd teljesitményekre képes, és nincse-
nek kiilondsebb gazdasagi gondjai. A fennallé bonyodalmak féként abbol
kovetkeznek, hogy az eurd-zonat nagyon rosszul irdnyitjak Briisszelbdl.
Pedig csak egyetlen fobb pénzkiadasa lenne az Unidnak, ha végre hajlando
lenne Osszeallitani egy gazdasagi 6sztonzd csomagot a déli orszagoknak,
mert Spanyolorszag, Portugalia és Gorogorszag segitségre szorulnak mar
csak az ottani nagy szegénység, azaz a munkanélkiiliség miatt is. Az EU
nyugodtan megengedhetné maganak az ilyenféle tamogatasokat, és az ilyen
tipusu intézkedések az egész eurd-dvezetnek igencsak jot tennének. Amen-
nyiben az eurd megsziinne, a németek nemcsak a f6 okozoi lennének ennek
a nemkivanatos folyamatnak, hanem 6k maradnanak a legnagyobb veszte-
sei is, hiszen az esetlegesen bevezetett 4j ,,D-Mark™ gyorsan felértékelddne,
azaz igy a kiilfoldi vagyon hamar megsemmisiilne, és ezzel a kivitelre sza-
kosodott német ipar sulyosan és hosszl tdvra megsériilne (230.).

Herrmann valddi javaslatokat is tesz a jovdre nézve, amelyeket 6t pont-
ban lehet bemutatni. ,,El8szor: az dllam ne varja, hogy a cégek fektessenek
be, hanem maga végezzen befektetéseket. Mdsodszor: ezeknek az értelmes
projekteknek az anyagi fedezése érdekében az dllam nyugodtan bevezet-
hetné a vagyonadot. A gazdagok folosleges megtakaritdsai meg lennének
kicsit csapolva, rdadasul ez még igazsagos is lenne... Harmadszor: a német
gazdasag alig vagy egyaltalan nem nd addig, amig a realbérek stagnalnak.
Ez megint teljesen logikus. A ndvekedés azt jelenti, hogy még tobb arut alli-
tanak eld. De ki fogja ezeket a tovabbi termékeket megvenni, ha nem emel-
kednek a fizetések? Negyedszer: mivel amugy is tul sokat takarékoskodunk,
rendkiviil kellemetlen, ha még az allam is takarékossagra kényszeriti polga-
rait azzal, hogy a magannyugdij-biztositast erdlteti. A Riester-nyugdij valo-
sagos vagyonmegsemmisitd gép. Otddszor: amennyiben a pénziigyi bubo-
rék nem robban fel, meg kell akadalyozni, hogy ez tovabbra is felfuvodjon.
Egy pénziigyi tranzakcios adé segithetne ebben...” (237.).

Ezen talmenden, a bankok és arnyékbankok egyéni tékéjének jelentdsen
novekednie kellene ahhoz, hogy a sajat veszteségeiket egymaguk viselhes-
sék: a bankokbol nyugodtan lehetnének ujra takarékpénztarak A nemzetkozi
bankiigyletek (hitelezés) és a kiilonféle spekulacids tranzakcidk (addparadi-
csomok) tovabbra is termelik a konyveldi nyereségek hatalmas halmazait.
Ezek azonban a redlgazdasagra nézve nem produktivak. Amennyiben nem
sikeriil a papiron 1étez6 nyereségeket idében lefedni, akkor a kovetkezd val-
sag sokkal sulyosabb kovetkezményekkel jar majd, mint az eddigiek. A
szolgaltatasokba ¢s a termelésbe folyo beruhdzasok altal nem lehet akkora
forgalmat elérni, mint a tédzsdéken vagy a hitelezésnél végbemend csillaga-
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szati nyereségek, annak ellenére, hogy az alapvetd befektetések, a nagyobb
jolét és a biztonsag valos mozgatorugodiként is felfoghatdak. Hasonloképpen
rendszerkritikusok, politikusok és nem egy neoliberalis kozgazdasz mégis
azt hiszi, hogy a befektetési piacokon zajlo folyamatok kulcsfontossaguak.
A piacgazdasag ¢és a kapitalizmus tehat nincsenek kiillondsképpen jo hatés-
sal az olyan termékekre, mint az élelmiszerek, az ingatlanok, a kornyezet
vagy az egészségligy.

Herrmann mtivével bebizonyitja az olvasonak, hogy a szakujsagiroi te-
hetség valamint a tudomanyos kutatas parhuzamos 0sszevetésébdl kivald
szellemi teljesitmény sziilethet. Kovetkeztetésként levonhatd, hogy a tar-
sadalmi hianyossdgok kapcsan nem a pénznek van meghatarozoé szerepe a
valsaghelyzetekben, hanem inkdbb az ideoldgiai irdnyultsag és a szellemi
beallitottsadg szamitanak lényeges tényezdknek.

De miért van ez igy? Azért, mert a dontéshozok ezek alapjan osztjak szét
az anyagi javakat a volt, a jelenlegi, vagy a potencialis valasztoik kozott.
Herrmann egyszerGisitd stilusdnak azonban az az egyik hatranya, hogy a
szerzé néha egyértelmii allasfoglalasra torekszik bizonyos tények, koriil-
mények kapcsan, ugyanakkor tilsagosan dvatos a szakszerli véleménynyil-
vanitasokkal szemben, és ilyenkor felvallalja azt a kockézatot, hogy az érv
nem mindig teljes és meggy6z6. Néha pontosan ezek a sajatos ralatasok
segitenek az olvasonak abban, hogy megértsen bizonyos 0sszefiiggd politi-
kai, gazdasagi és torténelmi koriilményeket vagy az ezzel kapcsolatos elmé-
leteket. fgy Herrmann eurd-valsag magyarazatai nagyon is elfogadhatoak,
azonban nem szabad elfelejteni, hogy néhol a torténész tulsdgosan is sajatos
véleménykifejtésérdl van sz6. Herrmann enyhén tuloz példaul akkor, ami-
kor Ronald Reagan politikajat, a gazdagok ,,keynesianizmusaként” értékeli
vagy olyan kihivo, de tézisértékii megjegyzéseket tesz, hogy a Schroder-féle
politika (Agenda-Politik) szintén hozzajarult a jelenlegi pénziigyi valsag ki-
bontakozéasédhoz. Az 1636-os hollandiai tulipanvalsagot részletesebben is be
lehetett volna mutatni, hiszen ez altal jobban szemléltethetd lett volna az
euro-krizis. Ugyanigy koriilirni a pénzteremtési folyamatot a koltségveté-
si f60sszeg meghosszabbitasaval a bankokndl az aktiv szdmlarol a passziv
szamlara valo konyveléssel, nem rossz otlet, de igy nem teljes, mert Herr-
mann kihagyja a nettositassal kapcsolatos fontos részleteket.

A konyv magan viseli a szerz0 torténelem irdnti szenvedélyét, s azt, hogy
hatékonyan ¢l az eredeti forrasok szabad értelmezésének lehetdségeivel.
Foként az egy- vagy félmondatosra sikeriilt megallapitdsai tartalmaznak
tényszeriitlen vagy logikailag pontatlan részeket. Herrmann tobbnyire bort-
lat6é hangnemben ir a kdzvetlen j6vorol, ami nem meglepd, hiszen a konyv a
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gazdasagi novekedés hataraival kapcsolatos kihivasok boncolgatasaval vég-
z6dik. Azt gondolja, hogy maguk a szakemberek sem tudjak igazan, hogy
melyik a legjobban jarhato ut, amely tényleg kivezethetné Eurdpat jelenlegi
sulyos valsaghelyzetébdl. Az olvasod szamtalan kiegészitd magyarazatot és
komoly referenciat talal a konyv végén. Mindezekbdl egyértelmiivé valik,
hogy a torténész a bemutatott folyamatok megértetésére torekszik, és nem
az ideologiadk vagy a kiilonféle divatos tudomanyos irdnyvonalak kovetésé-
ben érdekelt. Ervelése azért is meggy6z6 és tanulsagos, mert a tényleges
magyarazatokon meg ralatdsokon kiviil rugalmas torténelmi példakat is
hasznal. Ez viszont egyaltalan nem jellemz6 a német makro-kozgazdasag-
tannal foglalkozé szakemberek kdreiben.

Ulrike Herrmann: Der Sieg des Kapitals. Wie der Reichtum in die Welt kam: Die Geschichte
von Wachstum, Geld und Krisen (A téke gyézelme. Ahogyan a gazdagsag a vilagba jott: a
novekedés, a pénz és a valsagok torténete). Westend Verlag, Frankfurt a. M., 2013. 288.
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JELENKOR

1904. Lazadas Kasztilia- és Lednban

A szerz, Jesiis Angel Redondo Cardeiioso a Valladolidi Egyetem torténe-
lem szakan végzett 2005-ben, doktori disszertacidjat ugyanott, 2010-ben
védte meg. A mi szerzéjének korabbi irasai elsdsorban szintén a XX. sza-
zad eleji Kasztilia és Leon tarsadalmi mozgalmakrol szolnak.! A kotet egyik
célja — s ez joval tilmutat az 1903—1904-es események bemutatasan — an-
nak a ,,toposznak” a megdontése, amely szerint Kasztilia beletor6do, enge-
delmes vidék. A szerzé fel akarja szamolni azt a ,,legendat”, mely szerint
a Comunerosok (1520-21) 6ta a Spanyolorszag belsejében elteriilé nagy,
alapvetoen mez6gazdasagi jellegii Kasztilia és Leon térsége a nyugalom és
a beletorédés foldje. A miben a lazadas (ha nem is feltétleniil kimondva)
bizonyos értelemben pozitiv értéktartalommal bir. A szerzé szemléletérél
Pedro Carasa — a mii prologusanak szerzdje, a Valladolidi Egyetem profes-
szora — megallapitja, hogy e kotet ,, megvdltoztatja a kasztiliai parasztsag
tarsadalomtorténetének perspektivajat, és ugy szemléli a lazadast, mint hét-
koznapi magatartast” 2

Az 1903-1904-es zavargassorozat alapvetden lokalis jelentdségii ese-
ménynek tlinik. Mégis legalabb négy okbdl ugy gondolom, hogy érdemes a
bemutatasra. Egyrészt azért, mert Magyarorszagon még nem, vagy csak alig
ismert ez a téma, masrészt a spanyol politikatorténethez is (a szocializmus
jelenléte témakorében) érdekes adalékokkal szolgal (noha a szerzé nem

1 Ma Kasztilia- és Leon Spanyolorszag egyik autondm kozossége. E régio a konyvben szerepld
események idejében hivatalosan O-Kasztilia néven szerepelt, amint arra Harsanyi Ivan fel-
hivta a figyelmemet. A recenzié megirasahoz fontos szakmai segitségét koszonom J. Nagy
Laszlonak és Harsanyi Ivannak. Szintén itt kell megemlitenem azt is, hogy az interneten alig
talaltam adatot a szerzordl, ezért e-mailben megkerestem a kiadot, amely azonban nem re-
agalt levelemre. Végiil a szerzével a Facebook kozosségi portalon 1éptem kapcsolatba, ahol
is Jests Angel Redondo elkiildte szakmai 6néletrajzat. A spanyol Dialnet katalogus a szerzé
nevére keresve az alabbi cikkeket tartalmazza. Lasd (2013. december 20):
http://dialnet.unirioja.es/servlet/busquedadoc?t=Jes%C3%BAs+%C3%81ngel+Redondo+C
arde%C3%B loso&db=1&td=todo

2 Jesus Angel Redondo Cardenoso: 1904. Rebelion en Castilla y Le6n. Universidad de Val-
ladolid Secretario de Publicaciones e Intercambio Editorial, Valladolid, 2013. 12.
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erre, hanem az egyes megmozdulasok leir6 jellegli bemutatasara helyezi a
hangsulyt). Mindemellett Redondo ravilagit a n6k szerepének fontossdgara
e megmozduldsokban. Egyszertien nem lehet tilbecsiilni a n6k 1903—1904
forgatagaban jatszott szerepét, igy a téma gender studies szempontbdl is
nagyon érdekes. Végiil pedig e kotet az Eurdpa félperiféridin elteriilé orsza-
gok kozotti politikatorténeti, tarsadalomtorténeti komparativ elemzésekhez
adhat otleteket, s szolgalhat fontos informacidkkal. Recenziomban megki-
sérlem bemutatni Redondo miivét, kiemelt példak segitségével ismertetni
fobb jellegzetességeit, kiilon figyelmet szentelve a szocializmussal 6ssze-
fiiggésben felmeriild kérdéseknek.

Redondo konyvében elsésorban a korabeli helyi sajtot, valamint avilai,
burgosi, leoni, madridi, palenciai, segoviai, soriai, valladolidi és zamorai
levéltarak fondjait haszndlta elsddleges forrasként. A helyi lapokat az or-
szagos El Socialista, a PSOE (Partido Socialista Obrero Espanol — Spanyol
Szocialista Munkéspart) lapja egésziti ki, mely a téma jellegébdl adéddan
indokolt. Am gy vélem, az egyoldalsig veszélyét is magaban rejtheti,
mivel a masik felhasznalt orszagos kdzlony, a Boletin del Instituto de Re-
formas Sociales cimii kiadvany elsé szama — mutat ré a szerzé — csak 1904
0szén jelent meg. Mindenesetre a kotet bdséges forrdsbazisa ennek ellenére
beszédes.

A prologust a szerzd bevezetdje, majd kilenc fejezet kdveti. A konyv
végén epildgus, bibliografia és egy nagyon hasznos melléklet kap he-
lyet, melyben tablazatszerlien is megtalaljuk az 1903-1904-es zavarga-
sokat idOpont, helység, provincia, ,,akcid” és kivaltd ok szerint csopor-
tositva. A kotetet a helységnevek mutatdja zarja. A labjegyzetelt, tobb
térképet tartalmazo, €s kiilsére is izléses konyv igen jol szerkesztett. A
cim azonban pontatlan: nem 1904-r6l, hanem 1903—1904-rdl sz6l a mi.
A cimben szerepld ,,rebelion” (lazadas, felkelés, zendiilés, rebellid) szd
szintén megtévesztd lehet. Meglatasom szerint — anélkiil, hogy termi-
noldgiai kérdésekbe bocsatkoznék, ami taldn indokolt lenne, hiszen a
rebelion” a hétkdznapi értelemben vett lazadasnal dsszetettebb tudo-
manyos terminus technikusként jelenik meg — elsésorban tobbé-kevésbé
Osszefliggd zavargédsokrol, tlintetésekrol, fesziilt tarsadalmi 1égkorrdl,
semmint egyvalamely hétkdznapi értelemben vett ,lazadasrol” szol a
kotet. Meg kell emliteni azt is, hogy mivel Redondo alig tér ki Spa-
nyolorszag mas régidira, a nem hispanista kutaté szamara Kasztilia és
Leon torténete — egyszertien fogalmazva — kissé ,,16g a levegében”. Ez
azonban nem negativ itélet, hiszen a szerzé nem Spanyolorszag akkori
torténetének bemutatasara vallalkozott.
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A kotet els6 rovid fejezetében (,,4 Kasztilia- és Leon-i tiltakozds el6zmeé-
nyei a XIX. szazadban) az 1903—1904-es zavargasok elézményeirdl, vagy
legalabbis kronoldgiailag ezeket megel6zd felkelésekrdl, zavargasokrol ir
a szerzO. Ezt koveti ,,4 kollektiv népi akcio” cimet viseld fejezet, melyben
Redondo a tarsadalmi tiltakozas formadit elemzi, els6sorban Charles Tilly
nyoman. Itt a szerz6 Carlos Gil Andrés allaspontjat elfogadva, éles szemmel
ramutat, hogy a lazadas (motin) és a sztrajk — mint két kiilonbozo tiltakozasi
forma — Hispanidban egyszerre voltak jelen a XX. szdzad els¢ harmadaban.

A népi lazadasrol (motin popular) sz6l6 alfejezetben a szerzé megjegy-
zi, hogy alapvetden XIX. szdzadi, de tovabbéld jelenséggel van dolgunk,
amelyet a legtobb esetben megélhetési valsag valtott ki. A célt illetden e
népi felkelések nem voltak til ambicidzusak: befolydsolni akartdk a helyi
politika alakulasat, illetve megoldast koveteltek a legstlirgetobb problémak-
ra (példaul a kenyérhidnyra). A munkatigyi sztrajk (huelga laboral) ellenben
a munkdsmozgalomhoz kétédve jelent meg a XIX. szazad masodik felében,
s fokozatosan nyerte el jelentdségét. A népi felkelésekkel szemben a sztrajk
elsdsorban nem a hatoésagok, hanem a tulajdonosok ellen iranyult — mutat
ra a szerzo.

Kasztilia és Leonban a napszamosok, valamint feleségeik és gyereke-
ik jatszottdk a fOszerepet a megmozdulasokban. Az események altalanos
karakterjegye, hogy némi tulzassal élve 1903-1904-ben a ndk vitték a sta-
fétabotot. Gyakorlatilag mindenben, amirél alabb szé lesz, kulcsszerepet
jatszottak.

A harmadik fejezetben (,, A Kasztilia- és Leon-i videk elso sztrdjkjai:
1903 nyara”), munkabesziintetések sordrdl olvashatunk. Egyebek mellett
arrol, hogy egyre tobb szocialista agitator jelent meg a vidéken. Mezdgaz-
dasagi munkasegyesiiletek (sociedades obreras agricolas) tiintek fel Kaszti-
lia és Leonban. Bar a szocialista hatds tagadhatatlan volt a teriileten, a szo-
cialistdk tulajdonképpen dnmaguk helyzetét nehezitették meg azzal, hogy
a vidékre nem figyeltek eléggé; hiszen a doktrindjuknak megfelelden ugy
vélték, a jovo az ipari munkassage.

A negyedik fejezet az 1903-as helyhatosagi valasztasokkal foglalko-
zik. A fejezet cime kifejezi a lényeget: ,,4 Restaurdcio valasztdsi rend-
szerének torése: az 1903. november 8-i helyhatosagi valasztdasok.” Fontos
megjegyezni, hogy az Antonio Canovas del Castillo konzervativ politikus
nevéhez kothetd 1876-os kompromisszum a nagy partok kozott a sza-
zadforduléra megingott.> Az 1898-as katasztrofa (Kuba, Puerto Rico és a

3 E kérdéskorhoz lasd: Harsanyi Ivan: A félperifériarol a centrum felé. Spanyolorszdag és Por-
tugadlia a ,, hosszi 19.” és a még hosszabb 20. szdazadban. Publikon, Pécs, 2011. 171-209.
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Fiilop-szigetek elvesztése) nyoman a spanyol politikai valsagban (mégis
azt hiszem e valsagtol jorészt fliggetleniil, hiszen sziiletésiik korabbi e
krizisnél, megerdsodésiik pedig mas orszagokra is jellemzd) 0j politikai
szerepldk jelentek meg a szinen. Ekkoriban — irja a szerzé — a helyhato-
sagi valasztasok (elecciones municipales) nagyobb érdeklddést valtottak
ki, mint az orszdgosak, mivel jobban érintették a lakosokat. Kasztilia- és
Leodnban szamos kisebb-nagyobb zavargas volt a valasztasok miatt, ahogy
valasztasi machinacidk és incidensek sora is jelen volt a vidéken. Spa-
nyolorszag szerte ennek ellenére is 63 Onkormanyzattal bird kdzségben
(municipio) 157 szocialista képviseld (concejal) szerzett mandatumot. A
Kasztilia- és Leonban talalhaté Urones de Castroponce polgarmestere pe-
dig José Herrero lett, az elsd szocialista polgdrmester Spanyolorszag tor-
ténetében. A valasztasok leirdsara is all, ami az egész konyvre jellemzd:
a szerz6 egyes eseteket aprolékosan mutat be jegyzdkonyvek vagy ujsag-
cikkek segitségével, am az elemzés olykor nem koveti végig az esemé-
nyeket, az olvasdnak tobbszor tdmadhat hianyérzete. A konyvet olvasva
tobbszor felmeriilt bennem a kérdés: ,,mi is lett az tigy vége?”

1903-ban nemcsak a képviseldi helyek, hanem a munkésegyesiiletek
(sociedades obreras) szamanak novekedése is figyelmet érdemel. Kasztilia-
¢s Leonban 1903-ban Redondo tablazata szerint 23 ilyen alakult.

Az 6todik fejezet az ,,/903—1904 telének élelmiszervalsaga” cimet
viseli. Itt fontos megemliteni, hogy a XX. szazad elején Spanyolorszag-
ban a tarsadalom nagyobb része ,, még a preindusztrialis tarsadalom ka-
rakterjegyeit viselte.”* A gabona aranak szokasos tél végi emelkedése a
tarsadalom szegény rétegét 1étében fenyegette. Kiemelten érvényes ez a
munka hidnyaval is kiiszkddé mezdgazdasagi munkasokra (jornaleros).
A kotetben a szerz6 igen aprolékosan ismerteti az incidenseket. Volt ve-
rekedés, 16voldozés és halaleset is. Am emberek nagy szamban nem es-
tek aldozatul sem a parasztok dithének, sem a csend6rok menetrendszerti
,rendteremtésének”. Erdemes megfontolni: mi volt a nagyobb erészak
hidnyanak az oka? Redondo e kérdésnek nem szentel érdemi figyelmet,
hiszen éppen azt akarja aldtdmasztani, hogy Kasztilia és Leon ,.fel mert
kelni”. A kotet alapjan ugy gondolom, fontos tényezd lehetett, hogy a
helyi politikusok ¢és a ,,Jazadok™ is hajlandok voltak targyalni és éssze-
ri engedményeket tenni. Ezzel 0sszefiigg, hogy a ldzongd munkdsok
foldhozragadt, konkrét koveteléseket fogalmaztak meg (meghatarozott
béremelés, kozmunkaigény, valamivel olcsobb kenyér stb.), s képesek
voltak arra, hogy 6nmagukat megszervezzék, delegacidkat kiildjenek a

4 Redondo Cardenoso, i. m. 57.
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polgarmesterhez. A masik — a munkaltatéi vagy allami oldal — sem zar-
kozott el a targyaldsos megoldastol, igaz, nem ritkdn ennek csak taktikai
okai voltak.

E fejezetbdl mar vilagossa valik, hogy — mint emlitettem — a tiinteté-
sekben és kisebb zavargasokban a nék jatszottak a legjelentésebb szere-
pet. Dobbenetes aktivitassal és egyaltalan nemcsak a férfiak arnyékaban,
hanem kezdeményezdként vettek részt a tiintetéseken, zavargasokban, de
még a targyalasokban is. A szerzd e fejezetben tobb problémakort érint.
Az egyik az allami adopolitika elleni tiltakozas volt. A gytilolt ,,fogyasz-
tasi ado” (impuesto de consumos) volt a harag egyik céltablaja. Az egyik
jelmondat igy szo6lt: ,,Le a fogyasztasi adoval!” (,,Abajo los consumos!”).
A kotetet olvasva azonban nem kétséges, hogy az 1903-1904-es esemé-
nyek legfontosabb jelmondata azonban a ,,Kenyeret és munkat!” (,,Pan y
trabajo!”) volt.

Egy példa a zavargasok természetére: Villalpandoban egy féként ndk-
bdl allo csoport a varoshaza felé vette az irdnyt, hogy segélyt kérjen. A va-
roshazarol kidobaltdk a székeket, 0sszetorték a berendezés egy részét. A
polgarmester értesiteni akarta a csenddrséget, de ezt megakadalyoztdk, igy
kénytelen volt atadni 250 pesetat a tiintetdkbdl 4116 bizottsagnak a falu mun-
kascsaladjainak megsegitésére. Végiil persze megjott a csenddrség. Szemé-
lyi sériilésrdl itt nem ir a szerzo.

Harom, szintén gyakori jelenséget emelnék még itt ki, mely a miiben
feltiinik. Az egyik, hogy a munkasok, bar gyakran tettek tantisagot szolida-
ritasrol, sokszor elhangzo6 kovetelésiik volt, hogy elsdként a helyieket fog-
lalkoztassak. A masik az élelmiszer-elvitel tilalméanak kovetelése. Ugyan-
csak konfliktusforras volt a falukhoz tartozé kozosségi teriiletek (erddk stb.)
sorsa.

1903—-1904-ben Kasztilia- ¢s Leon varosaiban is voltak megmozdula-
sok, Redondo ezeknek is jelentds figyelmet szentelt. Valladolidban 1903
decemberében példaul altalanos kovetelés volt az ugynevezett ,,plusz
munkak” (trabajos plus) inditasa. Lényegében a kozmunkak (obras publi-
cas) iranti igény fogalmazddott meg. Az utak felujitasa az egyik lehetdség
volt ezek kozil. Azt latni lehet, hogy a polgadrmesterek tobbsége erre bi-
zonyos szintig hajlandé volt. Valladolidban is igy tortént, am problémat
jelentett, hogy mindenkinek sehogy nem tudtak kézmunkékat adni, s a
munkdra gytilekez6k kovekkel dobaltdk a hatosagokat, a varosban kisebb
zavargas bontakozott ki. Redondo hosszabban ir a segoviai és egy késébbi
valladolidi esetrdl. El6bbi esetben a ndk spekuldnsokkal szembeni tilta-
kozésa, utobbiban pedig az erdszak keltette fel a szerzé figyelmét. Valla-
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dolidban az atlagosnal stlyosabb Osszecsapasokra keriilt sor, melyekben
egy tizenot éves fiu, ,,Pepinillo” életét vesztette. Ebben a varosban koztar-
sasagi jelszavak is felcsendiiltek, és antiklerikalis érzelmek is kifejezésre
jutottak. Itt kell kitérnem ra: komoly hianyérzetet ad, hogy e két tényezd
jelenlétét vagy hianyat altalaban nem veti fel a szerz6, noha mindkettd
igen fontos lenne.

A munkasegyesiiletek alakulasarol itt megtudjuk, hogy ez a folyamat
hem volt sem konnyti, sem békés”.® Tiltakozasokrol és sztrajkokrol, va-
lamint a bérkovetelésekrdl olvashatunk, miként arrol is, hogy 1903-1904
telén, szoros Osszefliggésben a szocializmus térhdditasaval nétt a sztrajk,
mint tiltakozasi forma szerepe, kiilondsen Tierra de Campos gabonatermeld
vidékeén.

A hatodik fejezet az ,,1904 tavasza: a mezégazdasdagi munkastiltakozads
szupralokalis szervezete felé” cimet viseli. Tiltakozasokrdl, sztrajkokrol ol-
vashatunk itt is. A cél a béremelés és a jobb munkakoriilmények elérése.
Emellett az elbocsatasok elleni tiltakozas vagy épp a sztrajkolokkal vald
»Szimpatiatiintetés” is helyet kapott. Redondo emlitést tesz arrdl is, hogy
nem mindenhol engedték megiinnepelni majus 1-jét, s ez, mint ahogy La
Unién de Camposban tortént, dsszecsapasokhoz vezetett a csenddrséggel.
Itt érdemes szolni arrdl, hogy a munkasszervezetek tagjainak a represszid
kiilonféle modozatival kellett szembenézniiik — tudjuk meg a miibdl. Az
egyik ilyen, hogy tagjaikat gyakran nem akartak alkalmazni, a munkaltatok
kilépésre akartak kényszeriteni a tagokat.

Valladolidban a felndtteknek 8 6rds munkanapot, 14 éven aluliak részé-
re pedig munkatilalmat koveteltek. Ugyanitt szerepelt az ¢jszakai munka
eltorlése (kivéve ahol elengedhetetlen, am a nékre és a 18 év alattiakra vo-
natkozoan mindenképpen) is a célok kozott. Csakiigy, mint a néi munka
tiltdsa azokban az dgazatokban, ahol a munka veszélyes a ndi szervezetre.
Elhangzott a minden héten legalabb 36 ora ,,meg nem szakitott” pihenés, az
egészségre karos anyagok és gyartasi modok tiltasa, tovabba a teljesitmény-
bér eltdrlése is. Ugyanitt helyet kapott az élelmiszerben valo fizetés eltorlé-
se, ¢és az allaskozvetitd tigynokségek (agencias de colocacion) felszamolasa,
valamint olyan, mai szoval ,.iparfeliigyelet” 1étesitése, melyben a munkasok
is legalabb 50%-ban vesznek részt. Végiil, de nem utolso sorban, az alapve-
t3 élelmiszerek ardnak csokkentése is szerepelt a kovetelések kozott. Ugy
gondolom, hogy ezekkel az informaciokkal — melyeket itt nincs mod min-
den részletiikben visszaadni — a szerz6 kozelebb visz minket a munkésok
problémaihoz.

5 Redondo Cardenoso, i. m. 93.
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A falusi munkasok is tobb kongresszust tartottak: Villalpandoban példa-
nak okaért 1904. aprilis 24-¢én, ahol hat f6 pontot fogadtak el, s ebben igen
részletesen hataroztdk meg munkakoronkénti bérigényiiket. Mindennek
ellenére a fejezetcimben szerepld ,,szupralokalis™ szervezetet illetden ugy
érzem, sok kérdés nyitva van még a jovobeli kutatasok szamara.

De térjilink is at az 1904-es nyari sztrajkhullamra, mely a kotet hetedik
fejezetében kap helyet, amelynek cime: ,,Az 1904 nydri agrarsztrajkok hul-
lama.” A sztrajkok szempontjabdl a legkedvezébb idépont nyar eleje volt,
amikor az aratas el6tt a mezdgazdasagi munkasok és a birtokosok alkudoz-
hattak a bérekrdl és munkafeltételekrdl. Az események soran a mezégazda-
sadgi munkasok egyik — még nem emlitett, de a kdtetben szerepld — célja az
aratogépek haszndlatanak tiltasa volt. 1904 nyaran kisebb incidensek tor-
téntek, s erre a birtokosok ré is jatszottak: a szerz6 ravildgit, hogy — miként
Andaluzia és az anarchizmus esetében J. Maurice megjegyzi — a ,,gyujto-
gatas mitosza” kivalo iirligylil szolgélt a birtokosoknak arra, hogy elézetes
intézkedéseket tegyenek.

A kotet nyolcadik fejezete ,,Az 1904 masodik fele. A ldzado szelek al-
konya” cimet viseli. A cim eldre vetiti, hogy ekkorra leszallo agba kertilt
a tarsadalmi tiltakozas gorbéje. Am a konfliktusok és a represszié jelen-
ségei tovabbra is jelen voltak az év folyamdn, olyan latszolag jelenték-
telen tigyektdl kezdve, hogy augusztusban Villalobosban nem engedték
a szocialista dalok éneklését, ennél sokkal sulyosabbakig. 1904 0szén a
zavargasok, sztrajkok szaménak csokkenése azzal magyardzhato, hogy a
szocialis helyzet tovabb romlott, s egy bizonyos szint alatt mar nem la-
zadnak az emberek, hanem minden erejiikkel a talélésre 6sszpontositanak
— irja Eric Hobsbawmra hivatkozva a szerz6. Masrészrdl, vilagit ra Re-
dondo, a munkasegyesiiletekkel szembeni represszio ¢és a regionalis elitek
alternativa-kindlatanak is része lehet a ,,lazadasok” elhalvanyuldsdban.
A fonokok ugyanis elkezdték U1j modon megszervezni magukat. Példaul
olyan szakszervezetek sziilettek, melyekben munkaltato és munkas egytitt
kapott helyet.®

Fontos alfejezetben olvashatunk Pablo Iglesias kasztiliai és ledni tjarol,
melyre 1904. oktober 9. és november 6. kozott kertilt sor. A PSOE torté-
nelmi, partalapitd vezetdje 21 helységet latogatott meg kasztiliai és leoni
orszagjarasa soran. Propagandakampany-korutjara elkisérte a tertilet f6 szo-
cialista propagandistdja, Remigio Cabello. Az alfejezetet olvasva kideriil,
hogy a falvakban is ezrek voltak kivancsiak Iglesiasra: a 22 gytilésen dssze-

6 Ezek osszefiiggenek XIII. Led papa Rerum Novarum kezdetii enciklikajanak spanyolorsza-
gi hatasaval: ekkoriban vallasos szakmai szervezetek kezdenek kialakulni Hispaniaban.
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sen 30 ezer ember vehetett részt. A témak azonban, amelyekrdl Pablo Iglesi-
as besz¢lt — mutat ra a szerz0 — taktikailag elhibazottak voltak: a munkasok
hoztdk a vart modon lazba a vidéket. Iglesias nem szolt a vidék specia-
lis problémair6l. Ennek ellenére nétt a munkastarsasagok szdma. A siker
azonban atmenetinek bizonyult. Az UGT (Unién General de Trabajadores
— Altalanos Munkasszovetség, szocialista szakszervezet) 1905-1908 kozotti
gyors hanyatlasa mar ezt jelzi. Bar a szerzd itt némileg sziikszavu, a hanyat-
las okaként emliti, hogy a szocializmus a ,.kistulajdonosok-bérlék™ fontos
tarsadalmi rétegének nem tudott vonzoé alternativat nytjtani. A szocialista
idea marginalizalta e csoportot — olvashatjuk Redondonal.

Az utolso, kilencedik fejezet cime: ,,Tdrsadalmi konfliktusok Kaszti-
lia és Leon ipari zéndiban™, melyben elsdsorban Eszak-Kasztilia- és Leon
banyészainak és Béjar szovOmunkasainak sztrajkjai keriilnek gorcsé ala.
1904-ben hosszu sztrajkok voltak a banyakban, mégis, 1903—1905 konf-
liktusait kdvetden a ledni és palenciai munkasegyesiiletek is lehanyatlot-
tak — csakligy, mint a mezdgazdasagi centrumban alapitottak, olvashatjuk.
Béjar a XIX. szdzadban egy idore ,,Kasztilia Manchesterének™ szamitott,
am textiliparanak historiaja ekkora mar hosszi hanyatlastorténet. Tobb szaz
textilmunkads hirdette ki a sztrajkot, alapvetéen bérkonfliktus miatt. Az E/
Socialista lap alapjan Redondo szivszoritd hireket k6z6l a nyomorrdl, s bar
e lap érthetden elfogult volt, nem sok okunk van kételkedni abban, hogy a
hosszan elnytld sztrajk nyoman a munkésok csaladostél valoban a 1étmini-
mum hatarara kertiltek. A béjari munkasok ugyanakkor az orszag szdmos
vidékérdl kaptak segitséget, adomanyokat, emellett szimpatia-megmozdu-
lasoknak is tanti lehettek. Végiil ez a kiemelkedden hosszu sztrajk 10 éves
megallapodassal ért véget.

Bar tobb kritikai észrevételt megfogalmaztam, dsszegezve ugy gondo-
lom, hogy Jesus Angel Redondo konyve érdemi hozzajarulas a spanyolor-
szagi — kiemelten a kasztiliai és ledni — tarsadalmi mozgalmak torténeté-
hez, jollehet a fenti események tobbsége nem lepi meg a torténészt, hiszen
a munkasok kovetelései kdzott szamos (dontd tobbségiik, ha nem mind)
olyan volt, amely a vildg mas pontjain is elhangzott, igy példaul a béreme-
1és, a munkafeltételek javitdsa. A Spanyolorszagban torténtek, ha oly sok-
szor egyedi médon is, szervesen kapcsolodnak az eurdpai torténeti folya-
matokhoz. Ezek kasztiliai és ledni megnyilvanulésa ijabb érdekes szellemi
tapasztalat. Ahogy az 1903. novemberi valasztasok is, melyek politikatorté-
neti sulya jelentdsnek tlinik. Az egyes falusi és varosi mozgalmak leirdsa is
érdeklédésre tarthat szamot, Uj kutatdsok kiinduldpontja lehet. Ugy gondo-
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lom, a téma Gsszehasonlitd elemzésekre is batorithat, illetve segitheti eze-
ket, akar a dualizmus kori Magyarorszaggal is. Kiilon fontos, hogy a miiben
megjelenik a nék kiemelkedd szerepvallalasa a zavargasokban. Mindezek
fényében ugy vélem, a kdtet hasznos olvasmany.

Jesus Angel Redondo Carderioso: 1904. Rebelién en Castilla y Leon. (1904, Lazadés Kasztilia
és Lednban). Universidad de Valladolid, Secretario de Publicaciones e Intercambio Editori-
al, Valladolid, 2013. p. 183.

Kovdcs Daniel
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Szovjet-Oroszorszag nyugati hatalmak oldalarél valé
elismerésének kérdése és az intervencio

Nina Jevgenyevna Bisztrova, a torténelemtudomanyok doktora, az Orosz Tu-
doményos Akadémia munkatarsa. Jelen tanulmanyanak célja, hogy a diplo-
maciai kapcsolatokat 1917—1918-ban a bolsevik rendszernek a nyugati nagy-
hatalmak oldalarol valo elismerése, illetdleg az intervencidé nézdpontjabol
vizsgalja. A dolgozat ennek megfelel6en két tartalmi részre kiilonithet6 el.

A forrasok, amelyekre a szerzé tamaszkodott, az Oroszorszagi Federa-
ci6 kiilpolitikai archivumanak kiilfoldi sajtéanyagai (tobbek kozott a Daily
Express, The Morning Post, Westminster Gazette, Evening Post, Guardian,
a Tan), illetve a diplomatak jelentései voltak.

A tanulmany olvasmanyos, érdekfeszitd stilusban irodott, tartalmat az
alabbiakban réviden vazolom.

A szerz0 szerint a szovjet kiilpolitika a nemzetbiztonsag kérdésében kez-
detben folytonossagot mutatott az Orosz Birodaloméval. Az orszag tulélése
érdekében igyekeztek kijatszani a kiilfoldi nagyhatalmak ellentéteit egymas-
sal, mikozben egylittmiikodésre kényszeriiltek veliik, aminek elfogadtatasa
nem volt kdnnyt, hiszen ellentétes volt a forradalmi ideologiaval. A targyalt
iddszakban a szovjet kiilpolitika legfébb torekvése az volt, féleg geopolitikai
megfontolasokbdl, hogy kitorjon az izolaciobol és diplomaciai kapcsolatokat
Iétesitsen a nagyhatalmakkal. Erre az biztositotta az alapot, hogy az antant ha-
talmak ugyan hivatalosan nem ismerték el a bolsevik allamot, de mégsem hiv-
tak vissza koveteiket, mert sziikségiik volt a kapcsolatok fenntartasara, hogy a
keleti fronton a haboru folytatasara 6sztondzzEk a moszkvai kormanyt.

A szovetségesek egyébként szornyiilkddve fogadtak az uj rendszert, de
kezdetben pusztan ideiglenesnek tekintették a helyzetet. Az angol kormany
¢és a sajtd az 1917-es bolsevik hatalomatvételt kovetden két teljes hétig tar-
tozkod6 magatartast tanusitott az oroszorszagi helyzet értékelésében, de az-
tan mar mindenfajta egyiittmiikodést elutasitott a bolsevik korméannyal.

Az 1917. november 8-an keltezett, a békérdl szol6 dekrétum kifejezetten
ijjedtséget keltett a szovetségesek tdboraban. De ellentétes reakciok is vol-
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tak: példaul George Buchanan angol kovet azt is hangsulyozta, hogy Orosz-
orszagot mégiscsak fel kellene menteni vallalt hadi kotelezettségei alol, ez-
zel elejét vehetnék egy habort utdni tartds német-orosz szovetségnek, ami
kiilonosen kedvezdtlen lett volna Nagy-Britannidnak.

A szovjet kormany a burzsoazia elleni fegyverként egyébként egyediil-
allo taktikat alkalmazott azaltal, hogy 1917 novemberétdl 1918 janudrjaig
kozel 130 titkos dokumentumot publikalt a sajtdban, tobbnyire rejtjelezett
taviratokat, illetve kormanykozi levelezéseket, mindezt az antant karara. A
szovetségesek tiltakoztak ez ellen, és hamisitvanyoknak bélyegezték a do-
kumentumokat. Sajat sajtojukban az errdl sz616 hiraddsok soran vagy nem
jelentették meg az iratokat, vagy ha igen, akkor altalaban csak részleteket,
amivel csokkenteni vélték az tigy jelentdségét. (Teljes egészében csak az
Evening Post és a Guardian k6zolték a dokumentumokat.)

Franciaorszag ugyanugy az el nem ismerés politikajat kdvette, sot, még az
Egyesiilt Allamokat is arra biztatta, hogy Iépjen be a kikozositok taboraba, ra-
adasul érvei erdsitéséiil az eliizott Ideiglenes Kormany egyik tagjat (Maklako-
vot) is meghivtak Parizsba. A legfébb vad, amit a francia és az angol kormany
felrott a bolsevikoknak, a szerzédésszegés volt. Arra alapoztak, hogy a cari
kormanyzat még 1914. szeptember 5-én kotelezte magat, hogy nem fog kii-
16nbékét kotni az ellenséggel. Tiltakozasanak mindkét kormany hangot adott,
a francidk egy nappal az angol hivatalos kézlemény el6tt, november 23-an.

Némileg enyhébb volt az Egyesiilt Allamok reakcioja, akkor sem volt kifeje-
zetten ellenséges a bolsevik kormannyal, amikor értesiilt a Németorszaggal vald
kiilonbéke targyalasokrol. Hivatalos elismerésrél azonban sz6 sem lehetett.

A tanulmany az intervenci6 kérdését is targyalja. Miutan 1917. december 3-an
a szovjet kormany targyalasokba kezdett Németorszaggal, a szovetségesek részé-
161 kezdetben bizonyos varakozé allaspont volt megfigyelhetd, a szerzd szerint ez
féleg Angliara volt jellemzd. A brit sajtd szimpatiat mutatott az orosz nép irant,
¢és semlegesen viszonyult a bolsevik kormanyhoz, altalaban igyekeztek keriilni
az orosz kérdés részletes elemzését. A bolsevik kormany azon rendelete, mely
torolte az allamaddssagok rendezését a kiilfoldiekkel szemben, és a (leginkabb)
kiilfoldi bankok allamositasa ezattal nem szerepelt a sajtoban. (Valdjaban ez mar
onmagaban okot szolgaltatott az intervenciora, mivel a vilaghdboru el6tti Orosz-
orszag nagyon jelentds kiilfoldi tartozasokat halmozott fel, rdadasul az orosz ka-
pitalizalédasban a kiilfoldi tokének kulcsfontossagt szerepe volt.)

A targyalasok jelentdségét szovjet oldalrdl az novelte, hogy a bolsevik
kormény végre megkapta a kdzponti hatalmak elismerését. A szovjet fél
amugy id6huzasra torekedett, ennek jegyében egy éves fegyversziinetet ja-
vasolt: bizott ugyanis abban, hogy Ausztridban és Németorszagban is kitor
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a munkasforradalom. Ragaszkodott ahhoz is, hogy a béketargyaldsok ideje
alatt a német és osztrak csapatok a keleti fronton maradjanak, ne keriilhes-
senek at a nyugatira, hogy emiatt az antant ne vadolhassa tényleges arulas-
sal Oroszorszagot.

A fegyversziinetet végiil 1917. december 17-t61 1918. januar 14-ig tarto,
meglehetdsen rovid id6tartamra irtak ala.

Anglia és Franciaorszag mar egy nappal a targyaldsok megkezdése
utan egyezményben rogzitették allaspontjukat, melyet december 23-an ki-
bovitettek arra vonatkozdan, hogyan hangoljak Ossze a tevékenységiiket
Dél-Oroszorszagban. Ennek alapjan a francidk a Fekete-tengertdl észak-
ra terjeszkedhettek a német és a mar szintén ellenséges orosz csapatokkal
szemben, ¢és Ukrajnara, Besszarabidra, illetve a Krimre terjeszthették ki a
befolyasukat. Az angol érdekszféra keletre terjedt, a Torokorszaggal szem-
beni 6vezetre, a Kaukazusra, Orményorszégra, Gruziara és Kurdisztanra.

Lényegében befolyasi ovezetekre osztottak Oroszorszagot. (A hatalmas
orszadg asvanykincseinek birtokldsa mesés haszonnal kecsegtetett, nem
meglepd, hogy vonzé préda volt a korabbi befektetok szamara.)

A megegyezéstél Olaszorszagot és az Egyesiilt Allamokat is értesitették.
Elébbi nem tudott, az utobbi viszont nem akart csatlakozni. Az USA ugyan-
is a nemzetkdzi nyilvanossag eldtt komolyan vette és fenntartotta a be nem
avatkozas politikdjat, ugyanakkor azonban anyagi segitséget ¢ is nyujtott
(akarcsak az angolok ¢és franciak) a bolsevik kormany ellen szervez6d6 harc-
hoz. Wilson elndk 14 pontja a nemzetek onrendelkezésérdl kiilon figyelmet
szentelt Oroszorszagnak, ¢és iidvozolte a szovjethatalom békére vonatkozo
torekvését, ugyanakkor egyetlen szot sem ejtett az 0j kormany elismerésérol.
A bolsevikokat allitolag ez roppant kellemetleniil érintette, hiszen a dekrétum
baratsagos hangvétele miatt Amerikat nem lehetett egyértelmtien ellenségnek
tekinteni, &m az 6nallé nemzeti (nacionalista) torekvések partolasa veszélyez-
tethette az allam egységét. Ebben az értelemben — a szerz6 nem zarja ki ennek
a lehet6ségét — a 14 pont, szovjet szempontbol, csapda is volt.

Az angol kormany, hasonloképpen az amerikaihoz, nem akart nyiltan
szakitani a szovjethatalommal, ezzel szemben Franciaorszag teljesen nyil-
tan tdAmogatta a bolsevikok ellenfeleit, és még informalis kapcsolattartasra
sem volt hajlando6.

1918. februdr 10-én Lenin azzal érvelt, hogy a németek sulyos tertileti
kovetelései ellenére ala kell irni a breszt-litovszki békét, am a targyalasokon
Trockij a szovjet vezetés elutasitd hatarozatat adta at. Valaszképpen a német
csapatok februar 18-4n tdmadasba lendiiltek. Lenin segitségért folyama-
dott a nyugati hatalmakhoz, és az egyiittmiikodés helyességérdl sikeresen
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meggyo6zte tarsait is. Csakhogy a szovetségeseknek mar a németekkel vald
kiilonbéke is nyomos érvet szolgaltatott az intervencidhoz, a németek eldre-
nyomulaséaval pedig szabad utat kaptak a tényleges cselekvéshez is. Februar
23-an a németek mar Pétervart fenyegették és ujabb ultimatumot adtak a
szovjet kormanynak, amit eztttal az mar elfogadni kényszeriilt.

A német sikerek hirére Vologdaban japan, kinai és amerikai tanacskoza-
sok kezddédtek, melyekhez kés6bb a francidk és az olaszok is csatlakoztak.
A bolsevik kormany a japan intervenciot elkeriilendd, marcius 5-én katonai
¢és gazdasagi egyiittmiikodést kezdeményezett a szovetségesekkel, de nem
kapott valaszt. (Ezt a szovjet ajanlatot egyébként diplomdciai sikerként érté-
kelhetjiik, mert megosztotta a szovetségeseket, mivel Anglidval és Francia-
orszaggal ellentétben az USA komoly rivalist latott a japanokban.)

Az antant hatalmak nem hivatalos képviseldi megprobaltak megakada-
igérve a sajat orszdguk részérdl, de hidba. 1918. marcius 15-¢én ratifikaltak
a breszt-litovszki békét.

Még ugyanazon a napon Nagy-Britannia, Franciaorszag és Olaszorszag kor-
manyainak képviseldi Londonban konferenciara tiltek dssze, masnap deklaral-
tak, hogy orszagaik nem fogadjék el a békét, egyuttal megtargyaltak a tervezett
intervencio részleteit is. A csehszlovak felkelés, a szovetségesek szemszogébol
nézve, éppen megfeleld alkalmat kindlt az intervenciora. igy jimnius 4-én ultima-
tumot adtak 4t a szovjet kormanynak, egy honappal késébb pedig kormanyszin-
ten dontottek az intervenciordl. A diplomacia torténetében egyediilalld helyzet-
nek szamitott az, hogy mindekdzben az antant hatalmak hivatalosan nem hivtak
vissza a kdveteiket, sot, hadat sem lizentek Szovjet-Oroszorszagnak.

Ebben a helyzetben a szovjet kormany a németektdl kapott segitséget.
Berlin ugyanis, az antant hatalmakkal ellentétben, egyaltalan nem volt ér-
dekelt a bolsevikok bukéasaban.

A nyugati hatalmak részérdl az allando taktikdzast és az elismerés — el
nem ismerés kozott allandoan valtakozo hinta-politikat végiil a *20-as évek-
ben az elismerés politikdja valtotta fel.

A tanulméany névumat az adja, hogy 1j aspektussal gazdagitotta a dip-
lomacia torténetét, érdekes adalékanyaggal tovabb arnyalta a képet a téma
irant érdeklédd olvasonak.

Nina Jevgenyevna Bisztrova: 1z isztorii diplomaticseszkih otnosennij Szovjetszkoj Rosszii
(1917-1918) (Szovjet-Oroszorszag diplomaciai kapcsolatainak torténetébdl (1917-1918)
Rossziszkaja Isztorija cimii folyoirat, 2012 /5. szam, 121-139. o.

Joni Eszter
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Szocialistak és internacionalistak, akciok a békéért,
1914-1923

Mielétt a konyv ismertetésébe belevagnék, tgy hiszem, meg kell emlé-
keznem, be kell mutatnom Masao Nishikawat. Mégis csak ritkasag, hogy
egy japan, tokidi professzor mélyedt el az eurépai munkasmozgalom torté-
netében, és irt rola kdnyvet, amelyet Japanban angol nyelven, Europaban
német nyelven jelentetnek meg. Raadasul Masaoval Linzben, az ITH-kon-
ferenciakon rendszeresen talalkoztam, s6t az Osid6kben, az 1980-as évek
elején még vele egyiitt kellett egy kozos nyito referatumot késziteniink. fgy
tortént, hogy noha 6 mar 2008-ban meghalt, ezt a kdtetet Linzben, 6zvegye
kérésére kaptam meg egy ifji japan hallgatojatol.! A személyes relaciokat
folytatva, végeredményben Masao egy olyan témat dolgozott fel, tobb mint
huisz évvel késébb, mint amit jdmagam doktori disszertacioként megirtam,
és amely az Akadémiai Kiadonal 1975-ben megjelent.?

Masao a konyv elészavaban nagyon figyelemreméltd attekintést adott a
konyv sziiletésérol, amelyet hossza kutatas, érlelodés elézott meg, és ezek
utan, mire a munka megjelent, jeleztem, hogy kozben a vilag megvaltozott,
sok mindent 6 is mar masként lat, minthogy a dolgok bonyolultabbakka
valtak, amde a leirtakon mar nem kivan valtoztatni. Ehelyiitt természetesen
arra utalt, hogy kozben bekovetkezett a Szovjetunid 6sszeomlasa, megval-
toztak a kelet-eurdpai orszagok, és visszaesett a munkasmozgalom iranti
érdekl6dés, amit az egész nemzetkozi életben és még inkabb, a torténész-
vilagban jol érzékelt és latott. Ennek ellenére, nem latott semmi okot arra,
hogy értékitéletein valtoztasson, és ennyiben a multat sem kivanta végérvé-
nyesen skatulyaba zarni, a tanulsagokat még kevésbé.

Mikozben 1ényegi kérdéseken Masao nem valtoztatott, eldszava végén
mégis megjegyezte, hogy a konyv megirasakor felhasznalta a régen megje-
lent tanulmanyait, amde azokon bizonyos valtoztatasokat mégis eszkdzolt a

1 Masao Nishikawa életatjat lasd NMTE 2011. (Az életrajzot Masao zvegye irta az Ev-
konyv szamara.)

2 Jemnitz Janos: A nemzetkozi munkasmozgalom az elsd vilaghaboru éveiben, 1914-1917.
Budapest, Akadémiai Kiado, 1975.

101



kozben eltelt évek soran szerzett Gjabb ismeretei révén, illetéleg azért, mert
esetenként elkdvetett hibakat kellett kijavitania. Persze, 6t is elsé helyen
az 1914-es év és a nagy ,,0sszeomlas” foglalkoztatta. Csakhogy 6 azonnal
hozzaflizte, hogy voltak, akik nem hajoltak be az ltalanossa valo ,,honvé-
dé” szemléletnek és gyakorlatnak — Masao itt, az eldszavaban két nevet
emel ki, Rosa Luxemburgét és Leninét, majd ehhez flizi hozza, hogy még
1914-ben megmozdultak a semleges orszagok szocialistai is: igy Svéjcban
¢s Olaszorszagban, Hollandiaban és a skandinav orszagokban. (Mindez ter-
mészetesen igaz is, itt a magam részérdl azonnal meg kell jegyeznem, hogy
az ellenallok kore joval szélesebb. Igy a mér haboruba keveredett orsza-
gokban feltétleniil kiemelendd a két szerb szocialista parlamenti képviseld
fantasztikus internacionalista helytallasa, ilyenek akadtak Bulgériaban is,
Oroszorszagban Lenin tdvolrdl sem volt egyediili, tovabba Németorszagban
Luxemburg sem, és hidnyoznak a francia, illetdleg angol hasonloképpen ha-
bortellenes, internacionalista és szocialista személyiségek megjelenitése.)

Masao az elsé fejezet ciméiil azt adta, hogy ,,0jjasziiletés vagy 0j sziile-
tés”. Elso pillanatban talan az olvas6 szamara a cim megfogalmazasa meg-
lepd lehet, de ez valdoban nagyon lényeges kiilonbséget, torténeti megitélést
takar. Sokan, a II. Internacionalé akkori nagy partjaiban gy vélekedtek
— akik nem vették at partjaik tobbségének a honvédelmet hangstlyozo és a
korménnyal szembeni ellenallast felfiiggesztd iranyvonalat, hogy mar 1914
Oszére ideje lenne a nemzetkozi kapcsolatokat tjraszoni, a frontvonalakon
atnyulva is. Ok voltak az ujjasziiletés korai hivei és szorgalmazéi. Ilyenek
voltak Németorszagban is, Franciaorszagban is, itt nagy nevekre lehet utalni.
Németorszagban, tobbek kozott Kautskyra és Bernsteinre, Franciaorszag-
ban Jean Longuet-re és a nalunk kevésbé ismert, de jelentds francia szoci-
alistakra. Ezzel az aramlattal szemben allt legkorabban Lenin, aki valéban
ugy itélte, hogy a II. Internacionalé teljességgel 6sszeomlott, Gijjasziiletésére
nem lehet gondolni, és 0j Internaciondlé megteremtésére van sziikség.

A szerzd e fejezet elsd soraiban mar megemlékezik arrél, hogy a II. In-
ternacionalé szervezd kozpontja, a Nemzetkozi Szocialista Iroda kettds ér-
telemben is Uj helyzetbe kertilt: egyfeldl miutdn a német hadsereg lerohanta
Belgiumot, és az NSZI-nek Briisszel volt a kozpontja, ez eleve igy nem mii-
kodhetett tovabb, de rdadasul az NSZI rendkiviil befolyasos elndke, Emile
Vandervelde,® aki egyuttal a Belga Munkaspart (BWP) gazdaja is volt, fel-
adta internacionalista kozvetitd szerepét ¢és feladatat, és egyértelmiien az an-
tant oldaldra allt, sot egy ideig a Franciaorszagba menekiilt belga kormany
tagja is lett. Ez uj helyzetet eredményezett, és ebben a szerzének igaza van,

3 Emile Vandervelde életutjat 1asd NMTE 1991.
102




0 csak elmulasztja azt megjegyezni, hogy viszont az NSZI ugyancsak belga
fotitkara, Camille Huysmans* viszont internacionalista maradt, és csakha-
mar érdekes organumot is tudott megjelentetni.

Masao ravilagit, hogy mar 1914 szeptemberében megtorténtek az elsé
1épések, kisérletek az Internacionalé wjraélesztésére, 6 itt az USA Szocia-
lista Partjanak (SPA) kezdeményezésére utal. Masao ismerteti az amerikai
part felhivésat, kiemeli, hogy az tizenetben az SPA a hires 1907-es kongres-
szus héborutellenes hatarozatara tAmaszkodik, nem besz¢é1 agresszor-hatal-
makrol, hanem kifejezetten azt szorgalmazza, hogy a szocialistaknak dssze
kell fogni a haboru minél gyorsabb befejezésére.

Ebben a szellemben azutan a konyvben kiilon fejezetet talalhat az olvaséd
a hiressé valt 1915. januari koppenhagai kongresszusrol, ahol a semleges
orszagok szocialistai talalkoztak, és hoztak a habortval kapcsolatban az
SPA-hoz hasonl¢ tartalmu nyilatkozatokat. (Megemlitendd, hogy a koppen-
hagai kongresszus eldtt, még 1914 6szén Luganodban a svajci és az olasz
szocidldemokratdk tartottak meg az els6 nemzetkozi szocialista konferenci-
at, amelyen 6k hasonl6 értelemben mozdultak meg. Ennek ugyancsak nagy
torténelmi irodalma sziiletett — Masao azonban ezt a sort a koppenhagai
kongresszussal nyitja meg.)

Ezt kovetden a kdnyvben 1) fejezetet talalhatunk az 1915. tavaszi, két in-
ternacionalista konferenciardl, a berni nékonferenciarél és az ugyancsak berni
ifjtisagi konferencirol, amelyeknek ismeretesen az adott kiilonleges értelmet és
hangsulyt, hogy nemcsak a semleges orszagok szocialistai jottek 0ssze, hanem
ott voltak a francia, angol, német, osztrak és orosz szocialistak is.

A kezdd 1épések megtétele utan iilt 6ssze 1915 szeptemberében a zim-
merwaldi konferencia, amelynek oridsi irodalma van, még magyarul is.
Ezen a konferencian ugyancsak részt vettek a frontvonalak mindkét ol-
dalarol érkezd szocialistdk. Meghatarozo volt a hdboru elutasitasa, az is,
hogy elutasitottdk a ,,honvéd6” szocialista ,,tobbségi partvezetéségek™ po-
litik4jat, habortellenes Osszefogast stirgettek, és ekkor sziiletett meg az 1j
Nemzetkozi Szocialista Szervezd Kozpont, az ISK (magyarul Nemzetkozi
Szocialista Szervezd Bizottsag) svajci kdzponttal és vezetéssel, amelynek
Robert Grimm volt a vezetdje, a bizottsagnak olasz részré1 tagja volt Odino
Morgari, svajci részrél Charles Naine ¢és olasz, illetdleg a nemzetkdzi n6-
mozgalombdl Angelika Balabanova.” Az NSZB székhelyének Grimm tar-
tozkodasi helyét, Bernt valasztottak, és ugyanott szerkesztették — pontosab-

4 Camille Huysmans életatjat lasd NMTE 2010; 2012.
5 Robert Grimm életutjat lasd NMTE 1982., Odino Morgariét 1990., Charles Naine-ét 1974.
¢és Angelika Balabanovaét 2003.
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ban Grimm volt a Berner Tagwacht® fdszerkeszt6je. Masao hangsulyozta,
hogy az MSZB természetesen szemben allt az NSZI-vel, de az NSZB-nek
csak ideiglenes szerepet kivantak nyujtani.

Masaonak ebben részben igaza van, valésagban az NSZB-nek mégis vi-
szonylag hosszabb élete volt, de természetesen a valo €let eseményei, igy az
1917-es forradalmak az NSZB 6sszekotd pantjait is szétfeszitették. Masao
tovabba konyvében nem emliti kell6 sullyal, hogy a zimmervaldistak koré-
ben milyen nagyok voltak 1915-t61 az ellentétek a zimmervaldi tobbség
¢és a Lenin és a bolsevikok vezette baloldali kisebbség kozott. A tobbség
ugyanis (Grimm, a svajciak, a németek ¢és a francidk tobbsége, valamint
az angolok) az ,,ujjasziiletés” hivei voltak, mig Lenin és az 6t tiamogatok
mar 1914-15-t61 az 4j Internaciondlé megteremtését szorgalmaztak, a régit
halottnak itélték.

Masao kdnyvében szintén 1Uj fejezetet nyitott annak a témanak, hogy az
NSZB miként keriilt szembe az NSZI-vel. Hangstlyozta, hogy a zimmer-
waldi konferencia végért Grimm elérte, hogy csak azt tekinthessék a zim-
merwaldiak hivatalos kdzleményeinek, amelyek vagy az NSZB bulletinja-
iban, vagy a Berner Tagwachtban jelentek meg. Ezt az allaspontot Lenin
kezdettdl tdmadta. Majd Masao is hangstlyozza, hogy Lenin erésen szem-
bekeriilt a zimmerwaldiak tobbségével, ¢és ekkor a nemzetkdzi ligyekben
mar Karl Radek lett Lenin jobb keze. A zimmerwaldi baloldaliaknak egyik
ismert organumat Anton Pannekoek és Henriette Roland Holst” szerkesztet-
te Hollandiaban.

Masao ehelyiitt némi hattértorténetet kindl az olvasoknak: megemliti,
hogy Troelstra,® a Holland Szocialdemokrata Munkaspart igazi gazdaja,
kitartott a Szocialista Internacionalé ,,tjjasziiletése” mellett, és igy szembe-
kertilt a zimmerwaldistakkal, még az NSZB-vel is. Roland Holst esetében
Masao visszapillant — joggal —, hogy 6 mar a II. Internacionalé 1914. elétti,
¢letében is jelentds szerepet jatszott, és arra utal, hogy 6 volt az, aki fel-
karolta az altalanos sztrajk gondolatat az 1905. évi orosz forradalom utan.
(Itt némi helyesbitést kell tennem, az altalanos sztrajk ligye mar az Inter-
naciondlé 1904. évi amsterdami kongresszusanak napirendjén szerepelt,
¢és a kérdésnek éppen Roland Holst volt az eldaddja. Roland Horstot Ma-
sao Rosa Luxemburggal rokonitja — ugy hiszem, ez erds tévedés. Roland

6 A Berner Tagwacht kitlinGen szerkesztett, jol elterjedt napilap volt. (A lap egyes szamairdl
magyarul lasd bévebben Jemnitz Janos: A nemzetk6zi munkasmozgalom az 1. vilaghabort
idejében, 1914-1917. Akadémiai Kiado, 1975.)

7 Karl Radek életutjat lasd NMTE 1985., Anton Pannekoekét 2006., Henriette Roland Hors-
tét 1994.

8 Pieter Troelstra életitjat lasd NMTE 1985.

104



Horst befolyasos maradt a holland partban, de inkdbb a zimmerwaldista
tobbség irdnyvonaldn maradt. — J. J.) Masao kitér Pannekoek személyére is,
megjegyzi, hogy 6 a holland tribunistak egyik hangadoéja volt, vagyis azo-
ké, akik baloldali ellenzékbdl még 1909-ben 1éptek ki a szocidldemokrata
anyapartbol. Masao nyomban hozzateszi, hogy a holland tribunistak szdmos
hangaddja Luxemburg nézeteivel rokonszenvezett, vagyis azzal, hogy nem
tekintette fontosnak a nemzeti dnrendelkezés tigyét, ami valdban megosz-
totta a baloldaliak taborat is, hiszen Luxemburg és Lenin kdzott e kérdésben
teljes volt a konfrontacio.

A zimmerwaldi baloldaliaknak megjelent mas organuma is Svéjcban,
a Vorbote, amelynek els6 cikkeit Lenin és Radek irta. (Masao megjegyzi,
hogy ebben Lenin irta a keményebb hangt szovegeket, Radek volt a nyitot-
tabb, és ,,puhabb”.) A konyv ravilagit arra, hogy a svéjci Szocidldemokrata
Part egyik legnagyobb sulyt vezet6je Hermann Greulich® kezdett6l szem-
befordult az NSZB-vel, mint amely megbontja az Internacionalé egységét —
0 kitartott az ,,4jjasziiletés” mellett. Megjegyzi, hogy ezt tették a skandinav
szocialdemokratak — legalabb tobbségiik is. Am leszogezi, hogy a svajci
Szocidldemokrata Part 1915. évi kongresszusan nagy tobbséggel tamogat-
tak Zirnmerwald tigyét. A svajci partbdl csak egy kis kisebbség allt ki Lenin
mellett. A svéjci part egységes tudott maradni, és tovabbra is szovetségben
allt az Olasz Szocialista Parttal (PSI).

Masao behatéan foglalkozik a zimmerwaldiak II. konferencidjaval,
vagyis a kienthali konferencianak el6készitésével. Pontosan ismerteti az
NSZB ezzel kapcsolatos iiléseit, hogy azokon Grimm mint fészervezd
miként keriilt szembe Leninnel a német SPD pacifista szarnyanak veze-
tdi meghivasanak kérdésében. Ez utdbbi természetesen a Karl Kautsky ¢és
Hugo Haase!® vezette csoport meghivasat illette, Lenin ellenezte ezt, mig
Grimm oldalan az orosz mensevik internacionalistak, igy Julij Martov'!, va-
lamint A. Balabanova tamogatta az 6 meghivasukat. Megjegyzendd, hogy a
zimmerwaldiak tobbsége Grimm allaspontjat tdimogatta. A német pacifistak
korébdl a zimmerwaldistak II. konferenciajan Kienthalban a német pacifis-
tak egyik vezeté személyisége, Georg Ledebour'? a konferencian aktivan
részt is vett.

Masao ezt kovetden kitekintést nytjt a haboru és a frontvonalak ala-
kuldsdra 1915-16-ban. Majd a kdvetkezd nagy fejezete mar a nagyon hi-

9 Hermann Greulich életitjat lasd NMTE 1975/76.
10 Karl Kautsky életitjat lasd NMTE 1979., Hugo Haase-ét 1988,
11 Julij Martov életatjat lasd NMTE 2011-2012-2014.
12 Georg Ledebour életatjat lasd NMTE 1975-76.
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ressé valt 1917. évi, végiil soha 6ssze nem {ilt stockholmi konferenciarol
sz60l. A konferenciarél annak idején, még 1917-ben Magyarorszagon is a
legkiilonfélébb organumok is megemlékeztek, nem beszélve az MSZDP
Szocialiamus folyoiratarol és a Népszavarol. Par évtizeddel késébb a ma-
gyar szocidldemokrata vezetk koziil nem egy irt ,,a stockholmi konferen-
ciarol” leghosszabban talan Buchinger Mano az onéletrajzaban. A torténeti
irodalomban késdbb is nyomon kovethetd, hogy miként emlékeztek meg a
stockholmi kisérletrdl. Joval késobb egyfeldl nekem volt szerencsém errdl
tobbszor is irni,3 valamint az NMTE hasabjain a stockholmi Martin Craes
irt két tanulmanyt is e konferencia torténetérdl (1987, 1992). E sorok utan
nem térek ki bovebben arra, hogy Masao miként irt e konferencia torténe-
térdl, hiszen az 6 sorai nem nagyon térnek el elddeitdl. Azt azonban, ugy
hiszem, jelezni kell, hogy Masao is pontosan nyomon kovette a konferencia
elokészitésének munkalatait, és megjeldlte annak holland és svéd ,,hdseit”.
A konyvnek pedig mindenképp eldnyére valik, hogy a szerzd sok illusztra-
ciot tudott megjelentetni. Masao ,,merész ugrassal” a stockholmi konferen-
cia végére tette a wilsoni, hires 14 pont torténetét, amely ugyancsak nagy
port kavart egykor, és szintén oridsi torténeti irodalma van. Masao maga is
kiilon fejezetet szentelt a Wilson kontra Lenin problematikanak, amelyet 6
is nem pusztan a nagypolitika, hanem hangstlyozottan a munkasmozgalom
torténete szempontjabol vizsgal.

Masao konyvét nem az 1917-es év eseményeivel, vitaival zarta, hanem
messze tuljutott az I. vilaghdboru utani évekre is. Kiilon fejezetet szentelt a
Szocialista Internacionalé jjasziiletésének, az 1919. évi berni kongresszus-
nak, amely az els6 habort utani ilyen kongresszus volt. (A KI megalakuladsa
egy honappal késobb tortént.) Masao utal arra, hogy az antant hatalmak ezt
megel6zdleg mar megkezdték az altaluk diktalt békekonferencidk eldkészi-
tését. Igy a két torténet parhuzamosan futott egymas mellett, de egyértelmii-
en Ossze is kapcsolodott. Olyannyira, hogy a versailles-i békeszerzédések
napja is egybeesett a berni szocialista kongresszus nyitonapjaval. Masao
a berni konferencia eldkészitésével kapcsolatban is érdekes részleteket tar
fol: igy kozli, hogy Henderson — az LP akkori vezére mar decemberben ké-
sziilt megtartani a kongresszust, és eredetileg ugyancsak Parisban kivantak
megrendezni, de ez persze tarthatatlannak bizonyult, igy keriilt at a szinhely
Svéjcba. Ez sem volt egyszert, a svajci Szocidldemokrata Part ismeretesen
nem volt egységes, Masao szerint a part tobbsége Lenin hive lett (73.). Azt
hiszem, ez tévedés, jol ismertek Lenin svajci hivei, de ezek befolyasa korla-
tolt és ideiglenes volt. Ezek utan nem véletlen, hogy a konferencia szinhelye

13 Jemnitz Janos: A szocialista partok ¢és a habort. 1914-1918. Kossuth Kiado, 1969.
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Bern lett (emlékeztetdiil: a varos szocialista gazddja az a Robert Grimm
volt, aki 1915-ben sem lett Lenin hive). Masao ezek utan hosszasan elemzi,
hogy a szocialistdk — mint irja — Eur6pa minden orszagabodl delegaciokat
kiildtek Bernbe az Internacionalé ujraélesztésére, majd ezt kovetden bele-
megy a konferencia izgalmas, sok problémat felvetd torténetének ismerte-
tésébe. (Sajnos, ennek a torténetnek nyomon kovetésére itt mar aligha nyilik
lehetéségem. Mar csak azért sem, mert a szerzd ezt kdvetden ugyancsak
részletesen foglalkozik az ujjasziiletett Internacionalé szintén Svéjcban
megtartott, 1919. és 1920. évi kongresszusaval.)

Masao nagy fejezetben elemzi az jrarendezett Szocidldemokrata Inter-
nacionalét, amelyet Ggy is szdmon tartanak, mint az Amsterdami Internaci-
ondlé — ezlttal mar szembeadllitva a Kommunista Internacionaléval, hang-
sulyozva, hogy ez a nemzetkdzi munkdsmozgalom hosszu, két évtizedes,
vagy még hosszabb megosztasanak, sét szétszakadasanak torténete. Ennek
bemutatasat szintén el kell hagynom.

Mindig is nagy érdeklddést valtott ki az tigynevezett bécsi vagy két és
feles internacionalé, mar csak azért is, mert a magyar szocidldemokrata
emigracio egy része, jelesen a Vilagossag-csoport ennek lelkes ¢és oszlopos
tagja lett, akik kozott ott volt Kunfi Zsigmond, Rénai Zoltdn, B6hm Vilmos
¢s masok. A két és feleseknek gazddja az osztrak szocialdemokrata part volt,
¢és annak szellemi feje ekkor mar Otto Bauer, am a két és felesek kozott
igen el6keld szerepet jatszottak a francia szocialistdk, valamint az angol
Fiiggetlen Munkaspart (Independent Labour Party). Mint ismeretes, a két és
feles internacionalé bécsi székhellyel 1921-ben alakult meg. Az internacio-
nalé rendszeresen megjelentetett egy nemzetkozi szemlét, amelynek fészer-
kesztdje Friedrich Adler' lett, akinek allando és legszorosabb munkatarsa,
egyuttal szemleirdja Ronai Zoltan volt.

Masao konyvének erdssége, hogy igen pontosan ad szamot sok részlet-
kérdésrdl, olyanokrdl, mint a teriileti rendezések, amelyek kapcsan szoci-
alista partok kertiltek egymassal szembe, vagy olyanokrél, hogy az egyes
nagy nemzetkdzi szervezeteknek, mint az ASMI-nek, illetéleg a két és fe-
leseknek milyen egyeztetések utan tortént meg a székhelyeik kivalasztasa,
természetesen a személyeke is. A konyv ennyiben kivald segitség minden
érdeklédd szamara. Raadasul a konyvnek az is nagy erdssége, hogy sok
illusztraciot, fényképeket, illetdleg rajzot, arcképet tartalmaz, amivel valo-
ban jocskan gazdagitja a munkat.

Masao kitér arra, hogy az ASMI vezetdi, jelesen az angol irdnyitok (jol
ismert, hogy a politikai valosag talajan, mig 1914 elétt a II. Internacionalé

14 Friedrich Adler életitjat lasd NMTE 1979.
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¢letében egyfajta német hegemodnia érvényesiilt, 1918 utdn, a német vereség
nyoman az 01j Internacionaléban az angolok valtak a dominans kdzpontta,
mar csak azért is, mert a francia szocialistak helyzete nagyon rendhagyd
volt) kezdetben még targyalasokat szorgalmaztak Moszkvaval és a III. In-
ternacionaléval, de a nekik atirt szovegekbdl vilagos volt, hogy a kozele-
désre valojaban nem szamitottak. (Ez egy érdekes torténet, aminek érzékel-
tetéséhez ez a konyv is jol hozzajarul.) A levelezés egy érdekes mozzanata,
hogy Arthur Henderson,'® az ASHI vezéregyénisége a megkiildott levelek-
ben hangstlyozta, hogy 6k a maguk rész¢érdl nem kivannak a multtal, vagyis
a vilaghaboruban tanusitott politikai hibakkal, magatartassal, ellentétekkel
foglalkozni, hanem kifejezetten a jelennel és a jovOvel. Ez az allaspont
nemcsak Lenin ¢és a IlI. Internacionalé szamara volt eleve elfogadhatatlan
¢s elképzelhetetlen, hanem az volt sok szocialdemokrata szdmara is.

Igy alakult meg a Két és Feles Internacionalé, vagy ahogy sokan nevez-
ték, a Bécsi Internacionalé. Ennek szellemi vezére igazan Otto Bauer'® volt,
akinek legszorosabb munkatarsa az a Friedrich Adler, aki az 4 internacionalé
fotitkara, egytttal a két és felesek kiadvanyainak szerkesztdje lett. Otto Bauer,
aki valoban ennek a tomoriilésnek agya lett, egytttal az osztrak tigyekkel kel-
lett, hogy foglalkozzon, egy idében tgy is mint kiiliigyminiszter, de szdmos
mas vonatkozasban is. A két és felesekhez csatlakozott a francia szocialista
part (az SFIO), valamint az angol Fiiggetlen Munkaspart (az ILP), tovabba
az emigracioba keriilt orosz mensevikek, valamint a bécsi emigracioba keriilt
magyar szocidldemokratak is. Masao idézi Friedrich Adlernek J. R. MacDo-
nald-hez irott levelét, amelyben pontosan kérvonalazza, hogy milyen elvi és
stratégiai okokbol maradhatnak az ASMI kereteiben, hiszen a proletariatus
nagy része szamara vilagos, hogy a multban, vagyis az I. vilaghabora soran a
szocidldemokrata vezetOk milyen oriasi hibakat kovettek el, milyen felelds-
ség terheli 6ket, amin nem lehet sz6 nélkiil tovabb 1épni, s ugyanezekkel a
személyiségekkel egy sz6 nélkiil egylittmiikodni. (Masao Adlernek ezt a do-
kumentum értéki levelét pontosan idézi — 137.) Adler emlitett levelében ezek
utan leszdgezi, hogy miért nem vallalhattak kozosséget most az uj helyzetben
sem a II. sem a III. Internacionaléval — és ezek utan jott [étre 1921-ben a Két
¢és Feles Internaciondlé. Adler e levelében nemcsak a mult alapjan hangst-
lyozta, hogy miért nem tud egyiittmiikddni a ,,tegnap” szocidlsovinisztaival,
hanem hozzatette, hogy a jelen Uj helyzetben is oridsi politikai hibdkat és
btinoket kovetnek és kovettek el (1asd az 1919-es németorszagi eseményeket),
amelyekért 6k természetesen nem tudnak semmiféle feleldsséget vallalni.

15 Arthur Henderson életutjat 1asd NMTE 1979.
16 Otto Bauer életutjat lasd NMTE 1981.
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Kiilonds, hogy Masao nagy figyelmet tulajdonitott J. R. MacDonald
személyes szerepének, felfogasa atalakuldsanak, miként 6 hangstlyozza, az
orosz események hatdsara. MacDonaldrdl persze tudnivalo, hogy 6 az ILP-
nek befolyasos vezetdje volt, és a haboru alatt a pacifista ellenzék egyik
leg-ismertebb politikusa volt, am azt — ugy hiszem — Nagy-Britannidban
kevés torténetird irna le, hogy 6 alapjaban véve baloldali szocidldemokrata,
illet6leg labourista lett volna. Személyisége sokkal dsszetettebb, oridsi tor-
téneti irodalom sziiletett rola — nemcsak kés6bbi szereplése okan, amelyrdl
jol ismert, hogy politikai és személyes tragédiaba torkollott. Tulajdonkép-
pen érthetetlen, hogy annak idején Adler is miért fizott hozza reményeket,
¢s ennek alapjan Masao is miért szentelt neki ilyen nagy helyet abban a
fejezetben, amely cime szerint a Két és Feles Internacionalérol szol. Ez egy
olyan torténeti tomoriilés volt, amelyrdl napjainkban mar alig lehet hallani,
magyar nyelven nagyobb torténeti irodalom nem sziiletett rdla, és ennek
érzékeltetésére par mondatban, Gigy hiszem, nem is lehet vallalkozni. Csak
iidvozolni lehet, hogy Masao ezt megtette, de fejezetére pontosan az emli-
tett okok miatt itt mar nem tudok kitérni, amit nagyon sajnalok, ugy vélem,
nagy sziikség lenne ra.

A konyv ismertetését azonban nem lehet ugy félbevagnom, hogy ne te-
gyek emlitést arrol, hogy Masao koveti az eseményeket, a hdrom internacio-
nalé torténetét egészen 1923-ig, vagyis addig a hires hamburgi kongresszu-
sig, amikor a két és felesek beolvadtak az ASMI-be. Ezt a torténetet hasonlo
okokbdl szintén nem tudom mar ismertetni.

Masao Nishikawa: Socialist and International Actions for Peace 1914-1923 (Szocialistak
¢és internacionalistak, akciok a békéért, 1914—1923). Iwanami Shoten Publishers, Tokyo,
2007. 343.

Jemnitz Janos
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,»A keleti hatar”: az Adria-térség antropologiaja és
mikrotorténete

Rolf Wérsdorfer, a darmstadti egyetem oktatoja konyvében azt vizsgalja, hogy
az 1915 és 1955 kozotti olasz—jugoszlav kapcsolatok miként jelentek meg az
Adria-térségben, kiilonos tekintettel az olasz Venezia Giulia tartomanyra. A
konyv cime alapjan az olvasé joggal varhatna diploméaciatorténeti munkat,
mely Olaszorszag ¢és Jugoszlavia politikai kapcsolatait targyalja. A bevezetot
olvasva azonban mar kezd derengeni, hogy a kdnyvben nem teljesen errdl
lesz sz6: Worsdorfer ugyanis a két orszagot az egyesiilés-megosztottsag prob-
lematikaja alapjan allitja parhuzamba egymassal. Mint irja, mindkét allam na-
cionalista és egységre torekvd, ugyanakkor belpolitikai szinten jol lathato az
orszagok etnikai-regionalis megosztottsaga. Ez foként Eszakkelet-Adridban
jelenik meg. A szerzd bevezetdjében megfogalmazza, hogy az olyan etnikai-
lag kevert régidkban, mint amilyen az Adria-térség is, sziikség van az ott ¢16
nemzetiségek identitasanak vizsgalatara, melynek legfébb elemei a kultura és
anyelv. Ezek az identitasképz6 elemek kiilondsen az elsé vilaghaboru kitoré-
sét kdvetden tettek szert jelentségre. Vélhetoen ezért valasztotta Worsdorfer
kezdd évszamnak az 1915-0s esztend6t, Olaszorszag haboruba vald belépé-
sének évét. Az 1955-0s végpontot a szerzé maga is megindokolja azzal, hogy
ekkor ért véget a masodik vilaghabortit kdvetd szovetséges megszallas a tér-
ségben. A bevezeto alapjan feltételezhetjiik, hogy egy antropoldgiai miir6l van
sz6, amely arra épit, hogy két nép hasonld hagyomanyai és életkoriilményei
hasonlé torténelmet feltételeznek. Ugyanakkor a konyv mikrotorténetnek
is tekinthetd, mivel egy kis térséget, Venezia Giulia-tartomanyt kivalasztva
vizsgalja a két nemzetiség egyiittélését (7—-18.).

Az 0t fejezetet tartalmazd konyvet a szerzd két részre osztja. Az elsé
harom fejezet inkabb az antropoldgiai aspektusra épitve targyalja az ola-
szok és a jugoszlavok (azon belill a szlovének és a horvatok) Adria-menti
egylittélését 1915-1941-ig. A masodik rész, mely véleményem szerint ab-
ban tér el az els6t6l, hogy az elébbieknél kevesebb hangsulyt kap benne az
antropologia, az 1941-1955-ig tarté idészak eseményeit beszéli el. Ebben
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a részben a partizdnharc jatssza a f6 szerepet. Terjedelem szempontjabol
e masodik, rovidebb iddszak targyaldsa hangstlyosabb, ennek ellenére az
elso részt sokkal jobbnak és tijdonsagokkal telibbnek talaltam.

Worsdorfer remek iréi érzékkel a két nép uralkoddja, az olasz III. Viktor Ema-
nuel és a jugoszlav 1. Sandor Venezia Giulidban tett 1dtogatasanak elbeszélésével
inditja miivét. Magyarorszagon ritka, &m a nyugati torténetirasban nagyon is di-
vatos szempontot alkalmazva, néplélektani aspektusbdl besz¢€li el az uralkodok
latogatésat, akik mindketten azért latogattak a tartomanyba, hogy sajat nemzetiik
ottlétének jogossagat bizonyitsak (20-25.). Nem az események leirdsara koncent-
ral, hanem arra, hogy a nép miként élte meg a torténéseket, amit korabeli saj-
tobol vett idézetekkel tamaszt ald, nagyon helyesen. Mind orszagos, mind helyi
sajtdorganumokat hasznal. Az olaszoktdl leggyakrabban a Popolo d’Italia cimd,
Mussolini altal alapitott lapot, és ennek helyi , kistestvérét”, a Popolo di Trieste-t
idézi. A miiben legtobbszor hasznalt szlovén lapok a Slovenski Narod (nemzeti),
¢s a Primorska (helyi). A cikkekbdl kdlesonzott idézetek, gondolatok arnyaltabba
teszik az abrazolt képet, és hitelesitik, alatdmasztjak a szerzo altal leirtakat.

Worsdorfer nagyon ligyesen ¢és talaloan emel ki miivében olyan esemé-
nyeket, melyeknek jelent6s néplélektani hatasuk volt. Az egyik ilyen az 1920.
oktdber 12-¢én alairt rapalldi szerzdés, melyet az olasz kormany gy értékelt,
mint lehetdséget a Venezia Giulia-i szlavok feletti olasz uralomra, a szlovének
viszont nemtetszéssel fogadtak (24.). Szimbolikus eseményt jelentett a Hotel
Balkan megtamadasa: a hotel a térség szlavjai szamara azt jelképezte, hogy
0k nem Olaszorszdgban, hanem a Balkanon érzik otthon magukat, az ola-
szoknak pedig ugyanakkor a ,,zlirzavart és barbarizmust™ jelentette (25.).

Ezekkel a kis epizodokkal Worsdorfer rendkiviil jol bemutatja a régid
etnikai csoportjainak felfogasat, meglatasait. Mint minden mikrotdrténeti
munka, ez is lehetévé teszi azt, hogy mas tobbnemzetiségl teriiletek né-
peinek helyzetét is tisztabban lassa altala az olvaso. A konyv néplélekta-
ni részeinek olvasdsa azt az érzést keltheti, hogy a mi képes az etnikailag
kevert tarsadalmak modellezésére, ugyanis egy valasztott, konkrét példan
keresztlil nagyon pontosan, ¢és jo beleérzé képességgel mutatja be mind a
kisebbségben, mind a tobbségben ¢16k néplélektanat. Ennek kdvetkeztében
ugy gondolom, hogy a konyv elolvasasa hasznos lenne Magyarorszagon is,
mert a mindkét oldal allaspontjat ismertetd szemléletével segitené akar a
hataron tali magyar vidékek helyzetének megértését is.

Az els6 vilaghaboru leirasa is néplélektani: a hadtorténeti események
nem kapnak helyet a miiben, Worsdorfer inkabb — folytatva az antropolo-
giai megkdzelitést — azt érzékelteti, hogy egy habort és a csatak helyszinei
milyen nagy hatast gyakorolnak az emberekre. Meglepd, szokatlan modon
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a katonai temetdket is szimbolumokkeént irja le, melyeknek kezdetben a csa-
ladtagok szamadra volt jelentdségiik, az évtizedek folyaméan azonban turis-
talatvanyossagga valtak (41-44.). Feltehetden a szerz6 ezzel is azt kivanja
hangstlyozni és alatdmasztani, hogy a haboru (akar vesztes, akar gy6ztes)
mennyire fontos egy nép identitasaban.

A mii helyenként tilsdgosan filozoféld, és néha tartalmaz olyan elemeket is,
amelyek szerepét az olvaso talan nem érti. llyen példaul Italo Svevo Zéné tudata
(La coscienza di Zeno) cimii regényének emlitése, melyet az olasz és a jugosz-
lav nép egy-egy martirjardl szolo fejezetbe fiz (46.). A martirok — Nazario Sau-
ro és Vladimir Gortan — életének, halalanak és emlékezetének rovid bemutatasa
(45-54.) nyilvanvaldan a haborts aldozatvallalasnak a népre gyakorolt hatdsat
kivanja példazni, de Italo Svevo szerintem nem illik ebbe a koncepcidba. Az ilyen
epizddok végett tiinhet idonként ugy, hogy a szerzd kissé erdltetetten torekszik
a modern (vagy posztmodern) torténetirdi irdnyzatok hasznalatara, és tilzottan
érezhetd a torténetiras 1j trendjeinek mindendron val6 alkalmazni akarasa.

A szerz6 bemutatja azt is, hogy miként valésult meg az olasz és a szlo-
vén nép egyittélése a haborut kovetden. Kiemeli a nemzeti legendéak, az
oktatas és a kiillonféle nemzeti-kulturalis egyesiiletek szerepét a népi iden-
titds megorzésében. Az olaszok kiilonosen Trentindban hoztak létre ilyen
jellegli egyesiileteket, melyeknek a Habsburg-uralom alatt all6 teriileten
fokeént nyelvmiiveld szerepiik volt. A hdborut kovetden, a fasizmus idején a
szlovén lakossag asszimilalodasat célzd Ond nevii egyesiilet volt fontos az
adriai olaszok szdmara, valamint a térségben is jelen voltak a dopolavoro
korébe tartozo tevékenységek, és a Balilla — a fasisztdk ifjisagi alakulata
—1s (68-79.). A jugoszlavok jelentds szervezete a csetnikekkel kapcsolatban
all6 Narodna Obdrana volt, mely a jugoszlav egységgondolat meggydke-
reztetésében jatszott fontos szerepet (80.). Ezen szervezetek bemutatasaval
Worsdorfer azt kivanja érzékeltetni, hogy a két szembendlld nép azonos
moddon prébalja manifesztalni a térség masik etnikuma irdnti ellenszenvét,
igy a szembenallas ellenére parhuzam is vonhat6 koztiik ilyen iranyu csele-
kedeteik hasonlosaga végett.

Ami a miiben végig zavardan hat, az, hogy szamos nevet felvonultat, és
a személyek kilétét (egy-két esetet kivéve) nem emliti. A mii végén talalhatd
ugyan névmutatd, de ez sem tartalmaz annotéaciot. Az évszamok alkalmazasa-
nak tekintetében a mii nem egységes: mig az els6 részben altalaban csak év és
honap szerepel, addig a masodik részben olykor tulsagosan is sok az adat.

A harmadik fejezet még az elsé részhez tartozik, de — a szerzd sajat meg-
fogalmazésa szerint — eltér az el6z6ektdl annyiban, hogy nem a nemzetiségi
ellentétek, hanem az 1920 és 1941 kozott Venezia Giuliaban kovetett olasz
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politika kap hangsulyt (107.). A munkat olvasva gy tlinhet, hogy ez a kis
,,bevezetés” nem teljesen allja meg a helyét, ugyanis az olasz és a jugoszlav
politika targyaldsa egyenlé mértékben van jelen. Ez persze nem baj, sot!

A szerzd nagyon helyesen megmagyarazza az asszimilacio és az ,.el-
nemzetietlenités™ fogalmak kozti kiilonbséget. Utobbi arra utal, amikor
egy tobbnemzetiségli allamban a tobbségi vezetdk elébb megtiltjdk a ki-
sebbségeknek anyanyelviik hasznalatat, a sajat nyelviikon vald oktatast és
nemzeti hagyomanyaik apolasat, tinnepeik megtartasat, majd bojkottaljak a
kisebbségi kozosséget, végil — esetenként eljutva a harmadik szintre — t6-
meges népirtast, genocidiumot hajtanak végre koriikben (108—109.). Ezzel
szemben — irja Worsdorfer — a kisebbségek asszimildlasdnak vagya még
nem jelent feltétleniil rasszizmust (117.).

E fogalmak tisztdzasat nagyon jonak tartottam, mert jelentésiiket nem
art pontosan ismerni sem a politikai ideoldgidk vizsgalatakor, sem a totalis
rendszerekkel teli XX. szdzad torténetének tanulmanyozasakor. Az ilyen
jellegti informacioknak koszonhetden a konyv hasznos lehet a diplomacia-
torténettel foglalkozok szamara is, és szélesitheti latokoriiket, noha konkrét
hivatkozasi alapot nem igazan jelent szdmukra.

A fogalmak tisztdzasa utan a szerz6 konkrétan is ismerteti, hogyan tortént
az olaszositas 1920 utan. A fasizmus uralomra jutdsat kovetden atnevezték a
szlav nevet viseld utcakat, majd az emberek nevét is olaszositottdk, ami az
erdszakos asszimilacio egy fajtaja (125-127.). A szlovének kdrében ebben
az idészakban nem volt madd arra, hogy ,,szlavositassal” viszonozzak az ola-
szositast, igy Ok antifasiszta szervezkedésbe kezdtek, megalapozva a késébbi
jugoszlav partizanmozgalmat (140.). A fejezet végén a szerzd kitér a Venezia
Giulia-i fasizmus elméleti hatterére és kulturalis szinten valé mukodésére,
visszakapcsolva munkajat a korabbi, néplélektani szempontt abrazolashoz.

Az els6 résznél kissé gyengébbnek tartom a mi masodik egységét. Ez
1941-t6l targyalja a torténéseket, mivel ettdl az évtdl kezdve kellett Venezia
Giulidban német jelenléttel is szdmolni. A rész f6 témadja, a partizanharc a
német megszallast kovetden indult meg. A jugoszlavoknak ,,nemzeti felsza-
badulést”, az olaszoknak ,,ellenallast” jelentett (159.). A mli eme részében
Worsdorfer nem a néplélektani példakkal, hanem a partizanharc meneté-
nek leirasaval foglalkozik. A szerzé azonban kevés hattér-informacioval
szolgal, és ezaltal az olvasmany nem annyira kovethetd. Rdadasul zavaro,
ahogy az id6ben ugral, aminek kdvetkeztében egyes események nem vila-
gosak. Hogy konkrét példat is emlitsek, Worsdorfer csak a mii vége felé em-
liti, hogy Venezia Giulia tartomany német okkupalasa az olasz kapitulacio

1 Az eredetiben: snazionalizzazione
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(1943 szeptembere) utan kovetkezett be, noha mar tobb tiz oldallal eldbb
taglalta a térség német megszallas utdni életét.

A partizdnharcrdl szo6l6 fejezetek pozitivuma viszont, hogy etimologi-
ai elemzést alkalmazva ad tajékoztatast a ,,partizdn” sz6 eredetérdél: mig a
szerb-horvat kifejezés a haza védelmére utal, addig az olasz sz6 az ellendl-
last fejezi ki (165-166.). A haboru eseményeinek targyalasat két szakaszra
osztja, az els6ben a német—olasz kettés megszallas éveit (1941-1943) irja
le, a mésodikban pedig a masodik vilaghabort végéig tartdé német jelenlétet,
legalabbis elviekben. Valdjaban azonban az 1945-6s események a kovetke-
70 fejezetben kertilnek sorra, ismét ugralast okozva az idében, zavarva az
olvasot, aki igy konnyen elveszitheti a fonalat. A partizdnhaboru elbeszélé-
sekor értelmet nyer a kiilonféle nemzetiségi egyesiiletek korabbi bemutata-
sa, ugyanis ezek (kiilondsek a Sokol elnevezésti szlovén sportkdr) szerepet
jatszottak a partizanok harcaban (179.), és ezzel Worsdorfer visszakapcsol
a konyv eldz6 részéhez, egységessé téve a miivet.

A szerzd kell 1¢lektani abrazolassal tarja elénk azt, hogy milyen fordu-
latot hozott Venezia Giulia etnikai csoportjainak egyiittélésében a tartomany
német okkupacioja. Ettdl kezdve — ellentétben a kordbbiakkal — nem szami-
tott a partizanok nemzetiségi hovatartozasa, csak az, hogy visszaszoritsak a
németeket (197.), amivel a szerzé talan azt kivanja érzékeltetni, hogy ami-
kor a haza veszélyben van, a nemzetiségek képesek félretenni ellentéteiket.
A mi az olaszok Adria-térségbdl valé kivonulasaval, 1955-tel végzodik.
Utols6 lapjain deriil ki, hogy Worsdorfer a sajton tul olasz, horvat, szlovén
¢és német levéltari forrasokkal dolgozott (231.).

Az 0sszegzésben a szerzd jol, tomoren dsszefoglalja munkaja fobb pont-
jait, azonban az elért eredmények ismertetése kevéssé van jelen. A konyv
végén megtalalhatd a térségben zajlé hadmiiveleteket, partizdnhaborukat
bemutatd térkép, és a nevek el6fordulasi helyét jelzé névmutatd, mely —
sajnos — nem annotalt. Az igencsak terjedelmes bibliografia mutatja, hogy
Worsdorfer munkaja komoly kutatas eredménye, melyet igazol a mli végén
a szamos jegyzet is.

Osszességében — néhdny zavaré tényezét leszamitva — a konyv minden-
képpen elolvasésra érdemes. Kiilondsen a mii néplélektani elemei jelenthet-
nek ujdonsagot a magyar olvasokdzonségnek, melyek elgondolkodtatoak, és
akar a hatdron tali magyar tertiletek helyzetével is parhuzamba allithatoak.

Rolf Worsdorfer: 11 confine orientale: Italia e Jugoslavia dal 1915 al 1955 (,,A keleti hatar”:

Italia és Jugoszlavia 1915 és 1955 koz6tt). Bologna, Il Mulino 2009. 454.
Hamerli Petra
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»Egy nagyon kellemes médja a halalnak”: A sugarzas
hatasa és dontés az atombomba Japan elleni hasznalatarol

Sean L. Malloy professzor a Berkeley és Stanford Egyetemen végezte tanul-
manyait, majd ezt kovetéen kutatasai kozéppontjaba az Egyesiilt Allamok
diplomacia torténete, a kiilonb6z6 intézkedések moralis oldalanak vizsga-
lata, valamint a nuklearis kutatasok torténelmi hattere keriilt. Mind a mai
napig aktiv kutatdé munkat végez, emellett Mercedben oktat a Californiai
Egyetem Bolcsészettudomanyi Karan. Az elmult években szamos cikket
jelentetett meg a nuklearis fegyverek II. vilaghabora idején valé alkalma-
zasardl, azok utdhatasairdl, és a probléma erkoélesi jellegérél. 2008-ban a
Cornell University Press kiadasdban megjelent eddigi egyetlen konyve:
Atomtragédia — Henry L. Stimson és a dontés a Japan elleni bombatamadas
cimmel. Jelenleg is késziil 4j tanulmanya, mely a Fekete Parduc Part radika-
lis internacionalizmusaval és ennek a harmadik vilaggal, a hideghaboruval,
¢és a neoliberalis globalizacioval vald kapcsolatat boncolgatja. Munkaiban
a laikusok szamara is érthetd modon taglalja a nuklearis fegyverek fizikai
¢és kémiai felépitését, azok hatdsat a természetre és az emberi testre, de az
igazan nagy hangsulyt igyekszik a katonai és politikai vezetés altal hozott
dontések alapos vizsgalatara helyezni. Nincs ez masképpen a Diplomatic
History 2012. janiusi kiadasaban megjelent: A Very Pleasant Way to Die:
Radiation Effect and the Decision to Use the Atomic Bomb against Japan
cimi cikkében sem. A tanulmany részletesen bemutatja a nuklearis ener-
gia felhasznalasanak kiilonbozé 1épéseit, a bomba keletkezéstorténetét, a
folyamat meghatarozd szervezeteit és annak alakjait, valamint a katonai
vezetés dontéssorozatat, kitérve arra a tényre, miszerint a Pentagon fels6
vezetésének bizonyos tagjai elhallgattak Truman elndk és tanacsadoi eldl,
hogy a hidrogén és plutonium bombaknak, milyen hosszu hatasa van a kor-
nyezetre.

1940-ben az angol Birmingham Egyetem két kutatdja, Otto Frisch és
Rudolf Peierls hataroztak meg el6szor a megfelelé mennyiséget a 235-0s
uraniumizotop kritikus tomegének eléréséhez (maghasadas), és szintén 6k
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hivtak fel el6szor a brit kormany figyelmét a keletkezett sugarzas azonnali
¢és hosszu tava veszélyeire. Mar 6k javasoltak a megfeleld biztonsagi in-
tézkedések bevezetését, mint pl.: detektorok és 6lommal bélelt jarmiivek
hasznalatat, emellett egy specidlis kutatd csoport felallitasat, mely képes
biztonsagi szintek meghatdrozasara estleges sugarzas esetén. Az amerikai
Manhattan Projekthez hasonléan az angol kormanyzat megbizasabol is
1étrejott egy, a sugarzast vizsgald bizottsag, kodnevén a MAUD, melynek
1941-es szigoruan titkos jelentéseiben szintén elismerték a radioaktivitas
rovid- és hossza tavu hatasait, melyek nemcsak a célteriiletre, de a kdrnye-
z0 civil lakossagra is veszélyt jelenthetnek. Az 1942-ben indult Manhattan
Project, az amerikai atomfegyverek fejlesztését feligyelte, ¢lén Leslie R.
Groves amerikai tdbornokkal, aki az elkovetkezd években vezéregyénisé-
ge lett a nukledris sugdrzas elmélet fegyverként torténd alkalmazasanak.
Mint azt a késdbbiekben is lathatjuk, a tabornok jelenléte a nuklearis ener-
gia felhasznélasa soran igen egyoldaluan mozditja eld a kutatasok utjat. O
volt az, aki tartva a sajtd figyelmétdl, mely egyre inkabb a neutronsugarzas
hatésai felé fordult a II. vildghaboru utan, szamos szakembert kért fel (még
ha nem is a nukledris energia felhasznalasa volt a szakteriiletiik), hogy vé-
leménytikkel tAmasszak ala allitasat, miszerint a sugarzas nem okoz hosszu
tavu elvaltozasokat az emberi testben, és a Japant ért tamadast kovetden fel-
tart tények csak a lakossag erds propagandaja volt, semmi egyéb. Az altala
megbizott Charles E. Rea, aki inkabb sebész, mint a sugarzas altal kifejtett
problémak szakértdje volt, a legkevésbé sem ismerte a felhasznalt uranium
sajatossagait, vagy annak az emberi testre gyakorolt hatdsat, igy tovabbra
is megragadt anndl a ténynél, hogy a bomba legsulyosabb hatdsa kimertil
a termikus égésben. Igazolt tudatlansaga mellett azonban jol megfigyelhe-
td részlehajlasa is az ligyben, mivel szandékosan figyelmen kiviil hagyta
azokat a jelentéseket, melyek kordbbi sugérzasi kisérletek soran sziilettek,
részletes adatokat rdgzitve az emberi vérben végbement valtozasokrol, me-
lyeket egyértelmiien a radioaktiv sugéarzas okozott. De nemcsak 6 volt az
egyetlen a kutatasok sordn, aki dokumentalt bizonyitékok f616tt siklott at. A
témaban szamos tanulmany sziiletett az 1980-as éveket kovetden, pl.: Mi-
chael Kors, Robert S. Noris, vagy Monica Brown tollabol, de mindegyik
kihagyta azoknak az irasos bizonyitékoknak az ismertetését, melyek rész-
letes beszamoldkat tartalmaztak a sugéarzas hatasair6l még Hiroshima eldtt.
Az egyetlen személy, aki katonai, kormanyzati és tudomanyos anyagok
vizsgalatat is felhasznalta cikke megirasahoz, Barton J. Bernstein volt. Az
altala kirajzolt kép igen Osszetettnek bizonyult, mivel kutatisai szerint a
Trumant véddk allitasa helyesnek bizonyult, vagyis, hogy az elndk és annak
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kozvetlen tandcsadoi nem rendelkeztek megfeleld ismeretekkel a radioaktiv
sugarzasrol a bomba bevetésének pillanatdban. Masrészrdl a dontés megho-
zatalaban szerepet jatszott, hogy a Manhattan Project vezetdinek egy része
folyamatosan visszatartottak informacidkat a bomba kiilonleges vondsairdl,
emellett az id6 folyaman, a biirokracia folyosdin tarté hosszu iton a fegyver
ontudatlanul is egyfajta hagyomanyos jelz6t vett f6l. Mint a késébbiekben
arra fény deriilt, szdmos kutatd, katona, valamint magas beosztasi veze-
td tudott a sugarzas mellékhatasairdl, még a Hiroshimat ért timadas eldtt,
mégsem tettek emlitést rola a bomba bevetését megel6zendd. A késobbi an-
gol-amerikai 6sszefogés sordn tobb f6- ¢és alkutatokdzpont 1étestiilt az Egye-
siilt Allamok teriiletén nuklearis vizsgélatokra, elsésorban amerikai tudosok
vezetésével, mint a NAS (National Academy of Sciences) bizottsaga, mely
a laboratoriumi kutatasokat valos alapokra helyezte. Ennek kdszonhetéen
sziiletett meg az elsé atomreaktor, vagy atommaglya a Manhattan Project
keretein beliil, Chicago varosaban. A fejlesztés Metallurgiai Labor fedéné-
ven egy stadionban valdsult meg, emellett itt deriilt fény a sugdrzé mellék-
anyagok rendkiviil veszélyes hatdsaira, melyeket a labor vezetéje Arthur
H. Compton rogzitett. 1942 augusztusaban 6 nevezte ki Robert S. Stonet a
Metallurgiai Labor Egészségiigyi Osztalya vezetdjének, hogy tovabbi ku-
tatdsok segitségével biztositani tudjak a dolgozdk és a kornyezd lakossag
biztonsagat. Ugyanebben az idében szamos emberi és allati kisérletre is sor
kertilt annak érdekében, hogy meghatdrozzak az X- és gammasugarak altal
okozott sériilések mértékét. Ezek lehettek mind kiils6, mind belsé elvalto-
zasok, kezdve a vérsejtszam valtozastol a daganatos megbetegedésekig, sot
kapcsolatot véltek felfedezni a leukémia €s a sugarzas kozott is. 1943-ban
az elndk tudomanyos tanacsaddja felkérte a Rochester Egyetem radiol6-
gusat, Stafford Warrent, hogy tovabbi kisérletekkel teszteljék a sugarzas
fegyverként valo hasznalatat. A vizsgalat soran kideriilt, hogy ha elegendd
hasadasi anyag all rendelkezésre, akkor képesek lehetnek egy jol miikodd
atomfegyvert dsszedllitani. Warren azonban azt is leszdgezte, hogy a robba-
nas soran keletkezett aktiv anyagok nemcsak a levegdben, de a foldon, va-
lamint az 6sszes kdrnyezo targyon megtapadhatnak és tovabb fertézhetnek.
A Hiroshimat ért tdimadas utan, az emberi testen mutatkozo elvaltozasokat
els6ként dr. Michihiko Hachiya rogzitette, aki a korhdzba betéré embereken
kiilonboz6 bor alatti bevérzésekre, elvaltozasokra és hajhullasra lett figyel-
mes, emellett a megjelent paciensek koziil tobben meghaltak néhany napon
beliil. Miutan alaposabban megvizsgalta a kérhazban felbukkané embere-
ket, és konzultalt mas, a betegséget kovetd orvosokkal, Hachiya megirta:
Jelentés a sugdrbetegségre vonatkozolag cimt cikkét, mely el6szor mutatta
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be a nukledris tdmadas biologiai hatasat a japan aldozatokon. Az amerikai
katonai vezetés az atombomba ledobasat és a kiilonos tiinetek megjelenését
kovetden hosszu ideig kovetkezetesen tagadta, hogy a bevetett fegyvernek
barminemi hosszantart6 karos hatasa lenne. A tényeket azonban nem hall-
gathattak el a végtelenségig, igy évekkel késdbb Groves, akirdl ez id6 alatt
bebizonyosodott, moralis tekintetben teljesen elbukott, elismerte a sugarzas
hatésait, de ki is fejezte véleményét, miszerint az atomrobbanas: ,,egy na-
gvon kellemes modja a halalnak”.

Az 1945-6s tamadas el6tt évekig tesztelték a plutonium €s neutronbom-
bak sajatossagait, hogy a civil felhasznalas mellett (reaktorok), megvalo-
sithassak a sugérzas fegyverként torténd hasznositasat. Az, hogy ezt doku-
mentalt anyagok bizonyitottak, mar feleslegessé teszi a konspiraciot, ki és
ki nem tudott a bomba erejének valddi mértekérdl, mivel fegyverként vald
felhaszndlasanak gondolata megsziiletett és gyakorlati, valos format oltott.
Az 1943-as tesztelések soran Stanford Warren fényt deritett arra, hogy nem
csupan a robbands ad okot aggodalomra a bomba bevetése esetén, hanem
meghatdrozé tényezokkeé 1éptek eld az iddjarasi és kornyezeti koriilmények,
melyek akar masfélszeresére is novelhették a sugarzas hatdsugarat. Bar az
0t megeldz6 kollégdkhoz hasonldan a bomba fegyverként vald bevetésé-
r6l moralis itéletet nem hozott, de jelentése egyike volt azoknak, melyek
felhivtdk a vezetés figyelmét a sugarzas ,,zavard” tényezdire, ezzel elér-
ve, hogy a magas szintil vezetdk és tudosok elgondolkodjanak, ajanljak-e a
fegyver bevetését az USA részérdl. Bar az Egyesiilt Allamok nem ratifikalta
az 1925-6s genfi egyezmény azon részét, mely tiltotta a kémiai és biologiai
fegyverek bevetését, de Roosevelt tobbszor is megerdsitette, hogy nem az
Egyesiilt Allamok lesz az elsé, aki a II. vildghaboru soran egy ilyen fegy-
ver hasznalatat alkalmazza. Talan ezért sem meriilt fel hosszu ideig a Man-
hattan Project vezetdiben, hogy emlitést tegyenek egy esetleges radioaktiv
hadviselésrdl az elndknek. A James Conant éltal vezetett vizsgalobizottsag
altal kiallitott végsd jelentés a magas szintll vezetdk részére ténylegesen
véget vetett a sugarzas tdmado jellegti hasznalatanak, de csondben tovabb
folytak a fejlesztések ,,védekezésiil”, egy esetleges német kémiai tdmadas
esetére. Ennek érdekében a kovetkezd 1épés az volt, hogy 1943 tavaszatol
Los Alamos fennsikjan J. Robert Oppenheimer vezetése alatt megkezdo-
dott egy ténylegesen miikodd atomfegyver épitése. A sugdrzas hatdsairdl
itt sem esett sok szo, de nem hihetjiik azt, hogy a Los Alamosban dolgozo
tudésok tudatlanok lettek volna ebben a tekintetben. Robert Serber orvos
alland6 eldadéssorozatot tartott a laborba tjjonnan érkezéknek, hogy a bom-
ba veszélyes neutronsugarzast produkalhat. A felmeriilé érdektelenségre
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a valaszt valoszintileg az id6korlat okozta nyomads, valamint az elméleti
¢és gyakorlati kutatdsok 6sszehangoldsanak nehézségei okoztdk. A kutata-
sok els6 iddszakaban jelentds attorésre nem keriilt sor, mivel csupan igen
kis mennyiségli dusitott plutonium allt rendelkezésre, melynek sugarzasa
nem toltétte el aggodalommal az orvosokat. 1944 augusztusaban azonban
megvaltozott a helyzet a szigoruan védett laborban. A kordbban érkezett
nagyobb mennyiségli plutonium vizsgélata kozben, egy kémikus, Donald
F. Mastick véletleniil ismeretlen mennyiségii anyagot nyelt le, ezzel meg-
novelve a biztonsagi intézkedéseket Los Alamosban. Ennek hatdsara Op-
penheimer szorgalmazta a tovabbi egészségiigyi kisérleteket, de addig is
a tényleges kutatdsok madshol zajlottak. Groves ekozben az orszag kiilon-
b6z06 pontjain elhelyezkedd Manhattan Project 1étesitményein beliil dolgo-
76 tuddsok kozott is szigortian korlatozta az informécié aramlasat. Ez oda
vezetett, hogy a kiilonb6z6 csoportok egyes tagjai a sugarzas mértékével
nem kertiltek teljesen tisztaba, mig az orszdg masik felén, Los Alamosban
a bomba megfeleld felépitése soran Iéptek fel problémak. A projekt kezde-
tétdl fogva a tudosok kozott kiilon ,,lexika™ alakult ki a sugarzas hatdsainak
ismertetése tekintetében, valamint ehhez hasonl6 szintezést (rangsorolast)
allitottak fel a robbanas mértékeinek vizsgalatakor. Ezeket joforman csak a
Los Alamosban dolgozé maroknyi kutatéd ismerte. Ekkor mar Groves mel-
lett Oppenheimer is — aki egykor a Los Alamosban zajlé emberi kisérleteket
is szorgalmazta — lemondott a plutonium részletesebb emberi szervezetre
gyakorolt hatdsanak vizsgalatarol, és korabbi tapasztalatait sem igyekezett
megosztani az elndkkel és annak tanacsaddival. A kisérletek ekkora mar tal-
1épték a labor kereteit, és 1943 tavaszatdl a fennsikon folytak tovabb. Az itt
dolgoz6 maroknyi kutaté mindegyikének tudomasa volt a sugdrzas lehetsé-
ges hatdsairdl, de a Washingtonba érkezett jelentések gyakran mentestiltek
ezen észrevételek rogzitésétdl. A nyari honapok soran kezdett korvonala-
z6dni, hogy a bomba lehetséges hasznalasa sordn esetleg varosi célpontok
lehetnének a legalkalmasabbak a tesztelésekre. A majus 10-1 Target Com-
mittee gylilésén Oppenheimer az elsddleges sugéarzas hatdsugaranak pon-
tos meghatarozasaval akarta az 0sszegytilt vezetoket a bomba bevetésének
biztonsagardl meggydzni, azonban a megmaradt sugarzast a meteorologiai
kortilmények miatt mar nem tudta kellé pontossaggal kiszamolni. Méjus
10-1 memorandumaban felhivja a figyelmet arra, hogy a sugarzas mindkét
fajtaja (elsddleges és masodlagos hatasok) veszélyes az emberi szervezetre,
de maga a dokumentum is bizonyitja, hogy ezeket a problémakat milyen
mértékben probaltak lekicsinyiteni, vagy figyelmen kiviil hagyni a bomba
tervezésekor. Az irat csupan javaslatokat tartalmaz arra nézve, hogy milyen
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modszerekkel védheték meg a szennyezett teriiletre bekiildott szovetséges
csapatok, de teljesen hidnyoznak beldle a vitak, vagy barminemi aggodal-
mak a realis veszéllyel kapcsolatban. Az 1945 majusaban iilésezé Atmeneti
Bizottsag, melynek tagjai kozott talaljuk Stimsont, vagy James F. Byrnest,
azért iilt 6ssze, hogy a habort utani atomenergia felhasznalasarol dontsenek.
A megbeszélés kozben mégis felmertiltek a sugédrzas hatasainak kérdései,
melynek okan Oppenheimer ismét meghatarozta a robbanas hatésugarat,
viszont ujra kihagyta ebbdl a kornyezeti tényezdk figyelembe vételét.

A sugarzas biologiai hatdsa mindvégig megosztotta a Manhattan Project-
ben ¢és az azon kiviil dolgoz6 tudosokat. 1945-ben, mikor a végsé dontések
megsziilettek a bombak hasznalatarol, Stimson tovabbra sem szamolt be
Trumannak a sugarzasrél, nem beszélve arrdl, hogy a Manhattan Projeckt
dolgozoi, akik a legtobbet tudtak a ,radio effektekrél”, semmilyen szere-
pet nem kaptak a fegyver haborus felhasznalasrol szol6 dontésben. A bom-
bak Japanra val6 ledobasat a Trinity teszt el6zte meg, melynek soran végre
¢lesben tesztelték az elkészitett fegyvert 1945 juliusaban. A sugarzas mé-
résének fontossaga csupan harmadlagos volt, melyet megeldzott a fegyver
robbanasanak és azt kdvetd foldrengés részletes adatainak rogzitése. Nem
is beszélve arrol, hogy a radioaktiv szennyezdanyagok mértéke a levegd-
ben kisebbnek bizonyult a vartnal. Ez taldn annak volt koszonhetd, hogy
Joseph O. Hirschfelder nem sokkal a tesztet megeldzden jelentést készitett
a robbandst befolyasolhat6 iddjarasi tényezokrdl, melyek veszélyeztethetik
a kornyez6 lakossagot. Hemplemann és asszisztensei biztositottak a felet-
teseket, hogy nagyon csekély az esély a civilek veszélyeztetésére, ennek
ellenére az ajanlott 6vintézkedések megtorténtek, s a julius 16-i tesztekre
kedvezd meteorologiai koriilmények kozott keriilt sor, mely azért is volt
fontos, mivel Truman és tandcsadoi azt akartak, hogy a Sztalinnal valo pots-
dami talalkozo eltt sikeres teszteredményeket tudhassanak keziikben. fgy
az 1d6 szoritdsdban nem csoda, ha nem érdeklddott tilsagos a bomba eset-
leges ,,mellékhatasair6l”. A Trinity tesztbdl szarmazo tapasztalatok alapjan,
Oppenheimer ugy gondolta, hogy a bomba leghatékonyabb felhasznalasa
egy levegd kitdrés lenne, mivel hatdsa igy széles teriileten szoérodna szét,
mégis csokkentené annak az esélyét, hogy a radioaktiv szennyezés elérje a
foldet. A tesztet kdvetden szamos beszamolo sziiletett a sugarzas veszélyes
hatasairdl, de mindezek Groves kezén keresztiil futottak a felsé vezetés csa-
tornai felé, igy a tdbornok kdnnyen cenzurdzta a megsziiletd jelentéseket,
eltussolva a figyelmeztetésekre és dvintézkedésekre tett javaslatok garma-
dajat. Groves feleldsségét az tigyben tovabb sulyosbitotta, hogy a kezében
1év6 dokumentalt bizonyitékok ellenére védtelentil kivanta kitenni az USA
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csapatait a bombazott teriiletek utdhatasainak, s nem volt hajland6 figye-
lembe venni az egészségligyi csapatok vezetdinek aggalyait, még ha ezzel
a sajat karrierjét is tette kockara. Az augusztusi bombazast kovetéen sza-
mos cikk latott napvilagot, bar ezek nagy részét, féként az 4zsiai orszag-
ban Marshall tdbornoknak kdszonhetéen cenzuraztik, s6t még a bomba
egészségligyi hatasair6l sz616 tudomanyos kiadvanyok megjelenése is tiltva
volt. Augusztus 8-an azonban a Hearst hasabjain Harold Jacobson cikke
felkeltette Groves figyelmét, ugyanis a férfi allitdsa szerint a Hiroshimat
ért atomsugarzas, akdr még tovabbi 70 éven keresztiil éreztetheti hatasat.
A vadak megdontésének reményében a tabornok azonnal riasztotta Oppen-
heimert, aki nyilatkozatban céfolta a sugdrzas hossza tdva kéros hatasait
a japan varosban. Mindekozben Jacobson ujabb nyilatkozatot tett kozzeé,
hogy tisztdzza kezdeti allitasait, bar nem elképzelhetetlen, hogy mindezt
kényszer hatasa alatt vitte véghez. Az ezzel egyiitt felmertild problémat,
azonban mar nehezebb volt eltussolni. A kdvetkezd hetekben szamos ujabb
torténet keltette fel a kozvélemény figyelmét, melyek a hiroshimai romok
,,alol” érkeztek. Bar a nyilvanos vitat sikeresen elnyomtak az utéhatasokrol,
de a felszin alatt a problémak tovabb fodrozodtak. Mar nemcsak a kdzvéle-
mény, de a bomban egykor dolgozé kutatocsoportok tagjai is aggodalmukat
fejezték ki a Japanbol érkezd hirekre, s ennek tobb Grovesnak cimzett le-
vélben hangot is adtak. A tabornok azonban az id6 elmultaval sem valtozott
semmit, igy a kérdésekre igen sziikszavian adott csak valaszt, s tovabbra is
a figyelemelterelésre helyezte a hangstlyt. Ennek érdekében valdsult meg
egy ujsagirdk sziik csoportjanak tartott tra 1945. szeptember 8-an, mely-
nek soran a megjelenteknek a korabbi Trinity teszten keresztiil mutattak be,
hogy semmi okuk tartani a felhasznalt bombak radioaktiv sugdrzasatol. A
tura dramai hatdssal volt a megjelent tuddsitokra, akik tavozasuk utan egy-
Ontetien amellett tették le voksukat, miszerint senkinek sem kell tartania a
sugarzas okozta utdhatasoktol.

Tanulményaban Malloy végkdvetkeztetéseket nem von le igazan, a meg-
tortént eseményeken valtozatni nem lehet. Viszont felmeriilhet a kérdés,
hogy ha Truman elndk és tanacsadodi tudtak volna a sugarzas hosszu tava,
akar évekig tartd hatdsairdl, akkor is beleegyezésiiket adtak volna a Japan
elleni felhasznéaldshoz? Igaz, hogy a Manhattan Projectbe invesztalt renge-
teg id6 és temérdek forras felhasznalasa értelmetlenné valt volna, emellett a
Csendes-6ceanon folyo haboruk is arra sarkalhattdk az elnokot, hogy minél
nagyobb erédemonstraciot produkalva mutassa meg a vilagnak az Egyesiilt
Allamok erejét. Am csak jelenthetett valamit, hogy még ekkor is szamos
felsé vezetdben megfogalmazodott a sugarzds alaposabb ismerete nélkiil
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is, hogy a ne vessék be a bombat Japan ellen, veszélyeztetve ezzel a civil
lakossag életét. Még Truman elndk julius 25-i naplobejegyzésében is a ko-
vetkezoket olvashatjuk: ,, Mondtam a hadiigyminiszternek, Mr. Stimsonnak,
hogy az atombombat hadi, katonai és tengerészeti célpontokra alkalmazzak,
ne nokre és gyerekekre... A célpont tisztan katonai legyen!” A biirokracia
folyosoin azonban ezeknek a hangoknak nem volt elég meggy6z6 erejiik a
Groves ¢s tarsai altal képviselt atomhadviseléssel szemben, akiknek elvi-
tathatatlan szerep jutott egy nemzet stilyos ¢s hosszantarté megcsonkitasa-
ban.
Sean L. Malloy: A Very Pleasant Way to Die: Radiation Effect and the Decision to Use the
Atomic Bomb against Japan (,,Egy nagyon kellemes modja a halalnak™: A sugarzas hatasa

¢és dontés az atombomba Japan elleni hasznalatarol). In: Diplomatic History (2012. June)
pp. 515-545.

Bihari Bernadett
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X. Pius, az antimodernizmus papaja

A X. Pius papasagaval valé szamvetést nem csak kettds évforduloja teheti
idészertivé: kerek egy ¢évszazada, az 1914-es végzetes, korszakforditd év-
ben halt meg és hatvan esztendeje, 1954-ben avattak szentté. Sokan latjak
ugy, hogy a modernizmus, s6t altalanosabban a modernség elleni ,,keresztes
habortt” 6 vezetdjének és jelképének felidézése tanulsagos lehet a katoli-
kus egyhaz jelene megértésének szempontjabol is, segithet tisztabban latni
a benne hato, esetenként egymasnak fesziilé megt;jito és konzervald erdket.
Oscar Sanguinetti nem arul zsakbamacskat: nem hagy kétséget afeldl, hogy
amit X. Pius ,rivisitazione”-janak (13.), sz szerint ,,ujboli meglatogata-
sanak”, atvitt értelemben ujragondolasanak, ujraértékelésének nevez, az
szamara a rehabilitacidval, egy meglehetdsen rossz emlék és rossz ,,saj-
javal” jelent egyet. Az Istituto di Storia dell’Europa Mediterranea kutatdja
s a Cultura & identita. Rivista di studi conservatori (Kultura & identitds.
Konzervativ tudomanyos folydirat) szerkesztdje. X. Pius. Egy szent pdpa a
,,rovid szdazad” kiiszobén (Pio X. Un pontefice santo alle soglie dell «secolo
brevey) cimli konyvének mar (szintén) az eldszavaban leszogezi, hogy nem
¢letrajzot ir, de nem is hagiografiat (13—14.). Hat akkor mit? Olyan monog-
rafiat, amelyben ,,egy ilyen nagy formatumu ember és papa... megtalalja a
maga torténészét” (19.), értsd: vitatott és elitélt tettei utdlagos igazolojat.
Ha az olvaso azt gyanitja, itt az egyhaztorténet az egyhazpolitikaval, a his-
toriografia ideologiaval vegyiil és kontaminalddik, gyangjat a konyv nem
megcafolja, hanem megerdésiti. ,,Expressis verbis” is: megejt6 Oszinteség-
gel nyilvanitja ki, hogy nem torekszik partatlansagra, sokkal inkabb arra,
hogy felvegye a harcot a ,,Pius ellenes és »anti-antimodernista« elditélettel”
(14-15.). A jelek szerint egy masik, ellenkez6 iranyultsagu el6itélet nevé-
ben, mely szerint a ,,k6zépkori kereszténység” utan ,,a nyugati vilag mély
éthoszaban” sok évszazados ,,valsag” vette kezdetét (14., 22-23., 252.), a
»dekrisztianizacio” képviselte ,,hanyatlas”, amelynek harom f6 stadiumat
el6szor Luther, majd Robespierre és Napodleon, végiil Lenin és Sztalin teste-
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sitette meg (26-27.). Ilyetén folyamatossagot a lutheri reformacio és sztalini
népirtas kozott csak az ultratradicionalistak, Julius Evola, Varkonyi Nandor
¢s néhany kovetdjik latott, helyesebben vizionalt. Latomasuk ,,csaldka li-
dércfényében” a ,,modern vildg” maga a Rossz, az ellene val6 ,,ldzadas”
pedig igen sok eszkozt szentesit, hogy stilszerli szohasznalattal éljiink.

A legartalmatlanabbal kezdve, igazolja az ¢letrajzirds megszépitd vaz-
latossagat ¢és tendenciozus hézagait. Szemben példaul Andrea Tornielli (e
sorok ir6ja altal a Klio tobb korabbi szamaban ismertetett) papa-monogra-
fiainak aprolékos, pontos, minden részletre kiterjedd életkronikaival-palya-
képeivel, Sanguinettinél a ,,nagyvonala”, révid ,.életkép” csupan bevezetés-
nek vagy keretnek tiinik az 1903-ban kezd6dott pontifikatus 1ényegét alkotd
ugynevezett ,,antimodernista »profilaxis«” (195.) bemutatdsdhoz — és fdleg
jébdl Sanguinetti kiemeli kivételesen alacsony, paraszti szarmazasat (32—
35.), a fopasztorok kozott szintugy egyediilalléan ,.teljes”, a hierarchia-1étra
minden fokat végigjaré karrierjét (135.) és — vallalt elfogultsagat tekintve
tiszteletreméltd Oszinteséggel — ,jigencsak gyonge értelmiségi kulturajat”
(273.). ,,Sarto papa” antiintellektualizmusa kivaltképp szembetiind egyrészt
annak fényében, hogy elddje, XIII. Led és utddja, XV. Benedek is ,,tudos
papa” volt, masrészt annak megitélése szempontjabol, hogy modernizmus-
ellenessége katolikus értelmiségieket, tudosokat, professzorokat, filozo-
fusokat, teolégusokat hurcolt meg, itélt el, rekesztett ki, lehetetlenitett el,
sOt, egy kemény megallapitds szerint ,,a katolikus értelmiség temetdje lett”
(Giancarlo Zizola: I papi del XX secolo, Newton, Roma, 1995, 19.) — ha
nem is véglegesen, mert szerencsére ,,volt feltdmadas”. A hires szentencia,
,Roma locuta, quaestio soluta” (kdzismertebb valtozataban: ,,Roma locuta,
causa finita”) jegyében tehat a vitas kérdések legfelsdbb és végsd eldon-
tdje, bolcseleti és teoldgiai disputak csalatkozhatatlan elbiraléja nem volt
sem ,,a kultira embere”, sem ,,értelmiségi”, sem olvasott, miivelt személy
(273-274.).

Az elatkozott és kiatkozott, ,,minden eretnekségek szintéziseként” meg-
bélyegzett és ezerfejli hidraként lekaszabolni vagyott — az intranzigens 0j-
sagird, Giuseppe Sacchetti éltal elkeresztelt — ,,modernizmus” (187—-188.)
a piusi szotarban 1ényegében a modernségnek a szinonimdja volt, vagyis
mindannak, ami az idealizalt kozépkort felvaltotta: a humanizmusé, a racio-
nalizmusé, a felvildgosodasé, a liberalizmusé, a demokratizmusé, az imma-
nentizmusé, kivalt ha mindezek ,,patologikus formai” az egyhazban jelent-
keztek (171-195., 247.). Az ,,antimodernizmusnak” pedig az ,,integrizmus”
(vagy ,integralizmus”) ,talizman-szava” felelt meg (240., 302.) s a prog-
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ramado6 mottd: ,,Instaurare omnia in Christo” (100.), ahol is az ,,instauratio”
mar a kortarsak szemében és fiilében is a restauracid ,,rokon-szava” volt,
végsO soron pedig a reakcioé, a ,,kdzépkori societas christiana”-hoz vald
en folyamodnak abszurd modszerekhez-eszkdzokhoz. A restaurdlni dhitott
kozépkor szelleméhez jol illett az inkvizicid. X. Pius felallitotta. Neve So-
dalitium Pianum (Sodalitium Sancti Pii V) lett, vezetdje a ,,Torquemada-
nak” ginyolt Umberto Benigni, feladata a ,,modernista eretnekség”, a ,,se
nem forradalmi, se nem 1jitd, hanem tradicionalista” ortodoxidt6l vald bar-
minémi elhajlas és az elhajlok, valamint a ,,langyosok™ felkutatisa, meg-
bélyegzése, megbiintetése, betiltdsa, végsd soron kiatkozasa, modszerei
pedig a ,,nézetek visszavonatasa, cenzura, elmozditasok, felfiiggesztések,
eltavolitasok, kikozositések™ és foleg a megfigyelések, besugasok, feljelen-
tések... (217.,224., 227-237.). Sanguinetti a végsokig mentegeti, apologi-
zalja, szerecsenmosdatja az ,.ellenforradalmi és antimodernista” fanatizmus
,,visszaéléseit, a ragalmakat, az igazsagtalansdgokat” — melyeket pedig még
a hivatalos katolikus egyhaztorténészek is kritikéval illetnek —, mondvan:
,»A sebészi beavatkozas elkertilhetetlentiil — s olykor sziikségszertien— meg-
sértheti az ép szoveteket is; minden harcnak vannak »jarulékos aldozatai;
minden jobbitdé vallalkozas oOhatatlanul egyiitt jar »piszkos« munkaval,
mely beszennyezi annak kezét, aki végrehajtja.” (233., 228.) Ismerds lo-
gika: ,,Ahol fat vagnak, ott hullik a forgacs.” Kar, hogy azok a forgacsok
emberi ¢életutakat, tudosi €s papi palyédkat jelentettek. A Loisy-, a Tyrrell-,
a Murri-, a Minocchi-, a Buonaiuti-iigyek csak a leghirhedtebbek és leg-
botranyosabbak voltak (183—185., 223-224.). Vérmérséklet szerint itélhetd
felhaboritonak vagy nevetségesnek az ilyesfajta farizeus ,,mérleg az anti-
modernista akciordl”: ,,Hala X. Piusnak a modernizmus az elit betegsége
maradt és nem sikeriilt eljutnia a néphez... Probaljuk elképzelni, mi lett
volna, ha a modernista eszmék eljutottak volna — a X. Pius altal elitélt kony-
veken és személyeken iskolazott papok altal — a mindennapi lelkipasztori
gyakorlatba és a katolikus nép életébe...” (237-238.) Belegondolni is szor-
nyl, mi lett volna akkor!

Ha eretnekeket és elhajlokat elhallgattatni nem btin, akkor igazsageleme-
ket elhallgatni sem vétek. Sanguinetti nem idézi, a fiiggelék dokumentumai
kozott sem kozli a hirhedett ,,antimodernista eskii” szovegét, sem az ,,uj Syl-
labust”, a Lamentabili dekrétumot, amely a Pascendi enciklikdban teljesedett
ki (212., 199-202.). Ehhez képest aprosag, hogy kimaradt az antifeminista
bon mot: ,,And? Legyen csinos, hallgasson és maradjon otthon!” (Zizola, 21.)
Nehogy mar beszélni merészeljen vagy — horribile dictu — dolgozni!
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Az egyetlen fontos irat, melyet a Sanguinetti-kotet kdzzé tesz a Sodali-
tium Pianum ,,statutumai és programja” az egyhdz ¢s allam szétvalasztésa,
a modernizmus, a liberalizmus, a demokratizmus, az ,,individualista és fel-
vilagosult tendenciak”, a feminizmus, az antimilitarizmus és az utopista pa-
cifizmus elutasitasaval (300-305.) A militarizmus-ellenesség elitélése azért
meglepd, mert X. Pius élete végén rettegett a kdzelgd ,,nagy haborutol”,
ahogy 6 nevezte, a ,,guerrone”-tol (267.), némely legendak szerint az elsd
vilaghabora kirobbanasanak hirére szakadt meg a szive (Claudio Rendina:
1 papi. Storia e segreti, Newton, Roma, 2011, 643.).

Az ,apolitikus” papa ,,politikajarol és diplomacidjarol” a részrehajld
monografus sem tagadhatja el, hogy kudarcsorozat volt, amit Szanto Kon-
rad Ggy fogalmazott meg, hogy ,hajthatatlansédga stulyos egyhazpolitikai
konfliktusokba keverte” (Dr. Szantd6 Konrdd: A katolikus egyhaz torté-
nete, Ecclesia, Budapest, 1988, II. kotet, 456.) Franciaorszagtol az Egye-
sillt Allamokig, Németorszagtél Portugaliaig, Spanyolorszagtol Mexikéig
(252-266.). Olaszorszagban alig enyhitett ,,névelddje” és példaképe, 1X.
Pius merev Risorgimento-ellenességén, az olasz nemzetallammal szembeni
hajthatatlan ellenségességen ¢€s elszigetel6désen, s még ezt a minimalis po-
zitiv elmozdulast is sikeriilt elrontania a kibontakoz6 kereszténydemokrata
mozgalom kiméletlen elfojtasaval (111-124.).

1951-es boldoggé s 1954-es szentté avatasa sem ellensulyozhatta, hogy
az egyhdz megujitasa, az ,,aggiornamento” XXIII. Janostdl kezdve a X. Pius
orokségétdl vald elfordulast jelentette, Sanguinetti kesert fel- és beismerése
szerint ,,a modernizmus hiveinek revansat”, amikor is az ,,integrizmus” és
X. Pius éveit ,,az obskurantizmus, a regresszio, az artatlanok iildozése évei-
ként bélyegezték meg” (240-250.). Kdnyve végén a szerzé mély szomort-
saggal konstatalja: ,,Ha 6sszehasonlitjuk a mai egyhazzal X. Pius kordnak
egyhazat és f6leg azt az egyhazat, amelyet X. Pius akart, valoban gy tiinik,
mint ha az az egyhdz sosem létezett volna avagy csupan egy masik boly-
g6én.” (289.) Ez ugyan korantsem biztos, de ad némi reményt.

Oscar Sanguinetti: Pio X. Un pontefice santo alle soglie dell «secolo breve» (X. Pius. Egy
szent papa a ,,rovid szazad” kiiszobén), Sugarco Edizioni, Milano, 2014, 329
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In memoriam Jemnitz Janos

Ujabb szerzétarsunk tavozott az élék sorabol: 2014. jhlius 20-an életé-
nek 84. évében elhunyt Jemnitz Janos, a térténelemtudomany doktora,
az MTA Torténettudomanyi Intézetének nyugalmazott tanacsaddja. A
2000-es évek eleje ota folyamatosan megtisztelte folyoiratunkat konyv-
ismertetd irasaival. Az altala szemlézett kiadvanyok elsérendiien kuta-
tasi teriiletéhez, a nemzetkdzi munkasmozgalom torténetéhez kotddtek.
Tudomanyos kutatomunkaja nyoman szamos kdnyve jelent meg tobbek
kozott a II. Internacionalérdl, az eurdpai munkaspartokrol. Halalaig
részt vett a nemzetkdzi munkasmozgalmi évkonyv szerkesztésében.
A Klio folyoiratban legutobb a ra jellemzd alapossaggal mutatta be
két részben Donald Sassoon nyugat-europai baloldal utobbi szaz évé-
6l sz6l6 gondolatgazdag konyvét. Jelen kotetiinkben jelentetjiik meg
Jemnitz Janos utols6 recenzidjat. Személyében folyodiratunk elmélyiilt,
nagy tudasu szerzot veszitett el.

A szerkesztdség
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